€ YAMAHA

RX=-VE67 Bruksanvisning

AV-Receiver Svenska for Europa, Asien, Afrika,
Oceanien och Latinamerika




INNEHALLSFORTECKNING

INLEDNING

Egenskaper och méjligheter 4

Anvinda TV:ns OSD for att mandvrera receivern ..........cceeses 5
Granska eller modifiera innehall for aktuell ingangskélla
<INNENAISTONSIErS......ovvvricii e 5
Konfigurera instéllningar for receivern
<ON SCREEN-MENY>.....cocvivmiieiiiieiriieiiieiseieieiseeiseenesienan 5
Justera instillningar for varje ingangskélla
SOPTION-TNENYS ....vvevieieieieieieieieieieieieieieieiesesesesesesesesesesesesesenas
Angéende denna bruksanvisning
Medfoljande HIIDENOT ..........coviieiniriiiecceeeeeeee e

Delarnas namn och funktioner 8
Frontpanel ..........ccccevveeieiniiiciiiccecceeee e 8
BaKpanel........c.coovvceuiiniieniceccec e 9
Frontpanelens display...........ccooveeerrieeeniienniceeceennenee 10
FJArrkontroll ........ccoovvieiniceiccccee e, 11
BildSKArmSVISIINg.......c.vviieiniiiieiiniieieeeeeeieieieie et enenenen 12

ANSLUTNINGAR

Anslutning av hogtalare 13
Hogtalarkanaler och funktioner............ccccoeveeeevvnececnnccnennn. 13
HogtalaruppStallning .......c.coveeeevveieeveninieeircee e, 14
Anslutning av hogtalare och subwoofer............ccccocccvvccnennn. 17

Anslutning av externa komponenter 21
Kabelkontakter 0ch jack.........coovvevevrninininirinn e,
Anslutning av en TV-monitor
Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter .................. 25
Anslutning av spelkonsoler ...........ccoeeervnieernneeenenecennen. 29
Anslutning av en multiformatspelare eller en extern
EKOALT ...ttt 29
Anslutning av en extern fOrstarkare ............ccecevvvvvrvvvsnnennne 30
Anslutning av en enhet som dr kompatibel med
SCENE-IAnKuppSpelning ........cceuvevveveerivirnrsrresessseeecenne 30
Anvinda trigger-funktionen for att linka paslagningen av
eXterna KOmMPONENLET .........o.covevieieeiiiieiicc e 31
Anslutning av ljud/video-inspelningsenheter..............c.ccceuene.. 31

Anslutning av FM/AM-antennerna 32

Automatisk instiillning av hogtalarparametrarna (YPAO).... 33

UPPSPELNING

Grundliggande tillviigagangssitt vid uppspelning.........ceceee. 40
Justering av hog-/lagfrekvent ljud (Tonkontroll)...................... 40
Andring av ingéngsinstillningarna med en enda knapp
(SCENE-funktion) 41
Registrering av ingangskallor/ljudprogram...........c..ccovceuneene. 41
Lyssna med onskad ljudfiltseffekt 41
Vilja ljudprogram och ljuddekoder............c.cccoenercrnnicuennnnce 41
Ljudprogram..........cccceeeneeeernnierernenecrenniceieneeeeeeeeneenees 45
Konfigurera instillningarna for receivern medan man
tittar pa TV-skiirmen 47
Grundldggande mandvreringar via visningen pa
TV-SKAIMEN ..o 47
Konfigurera instillningar som ir specifika for en enskild
ingangskilla (OPTION-meny) 49
Visning och instéllning av OPTION-menyn .........c.ccoveueueunenee. 49
OPTION-INENY ....ovvvririieieieieieiereieiereieieiereseiereresesenereseserenenen 50
Bekrifta och manovrera ingangskéllor fran
Innehallsfonstret 53
Visa Innehallsfonstret pd TV-sKArmen ..........ccoccoveevreerieencnnen. 53
Vixla visningen mellan skdrmvyn Now Playing och skdarmvyn
InnehallsblAddring ........c.ovevieeviieeirereceeee e 53
FM/AM-mottagning 54
Vilja en frekvens for mottagning (normal instillning) ............ 54
Radiodatasystem-mottagning (Endast modeller till
Storbritannien och EUropa) ...........ccccoeveeienneenccenecennn 56
Bekrifta och manovrera FM/AM-tunern fran
INNEhALISTONSIIEL ..o

Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™

Anslutning av Yamaha iPod universella dockningsstation....... 60
Styrning av iPod™/iPhone™ .............ccccooiiiinc 60
Uppspelning av iPod/iPhone fran menyskéirmen

(styrning genom menybladdring) .........c.ceevviernicerncceenne 61

Manovrera grundldggande uppspelningsfunktioner via

fjarrkontrollen (Enkel fJArrstyrning) ........cocoeeeveeveveverereeenennnnns 63

Uppspelning av iPod™/iPhone™ med tradlds anslutning....... 63
Spela upp latar fran Bluetooth™-komponenter..........ccceceeeeee 65

Anslutning av en Yamaha Bluetooth tradlos

[JUAMOMAZATE ... 65

Parning av Bluetooth™-komponenter ............ccooecerverccrvnnnns 65

Anvindning av Bluetooth™-komponenter-.............c.ccocceuvunece. 66

Sv 2



INSTALLNING

Konfigurering av ingangskiillor (Input-meny)........c.ceeeereeenecne 67
Konfigurering av ingangskallor............cccoeveieririnneinieirieenans 67
INPUEMENY .o 68

Redigera SCENE-funktionen (SCENE-meny) .......ccoessusseseasaens 71
Redigera en SCOM ...t 71
SCENE-MENY ......cvviriviieiriiisisirresss e 72

Justera parametrar for ljudprogram

(Sound Program-meny) 73
Redigera [judprogram...........cceoveceeeeniierenieernceenceenene 73
CINEMA DSP-parametrar ..........ccceceeeneeeeinrniereiseneeeennenceenns 74
Parametrar som kan anvindas med vissa ljudprogram.............. 76
Parametrar som kan anvinds i surrounddekoder....................... 77

Instillning av diverse funktioner (Setup-meny)......ceoeessueusenes 78
AnvANda SEtUP-MENYI ..c.vvvivieiiiieeiirieieeeeerereieieie et eneienes 78
SELUP-NENY ...vvvierereieteieirieieter et seane 79
For hantering av instdllningar for hogtalare............ccceceeuevenees 79
Stilla in funktioner for ljudutmatningen pa receivern............... 83
Stilla in receiverns videoutmatningsfunktion
Stilla in HDMI-funktioner ............ceoeeceevenceceennes
Instillning av receiverns flerzonsfunktion ...........occcoeverccnennee.
Instdllningar som gor det ldttare att anvinda receivern............. 88
SPrak (Language) .......cccovveevereirerrrsiseeniniesiesessssesesesssesessssesens 89

Bekrifta information for receivern (Information-meny) ........ 90
Val av information.........ccceeeeeeniccrriccernneenccescccneeene 90

Manovrering av andra komponenter med fjarrkontrollen.....91
Knappar kopplade till externa komponenter .............ccccoeceeeee. 91
Forvalda instillningar for fjdrrkontrollkoder............ccooceuenneee. 92
Registrera fjdrrkontrollkoder for mandvrering av externa
KOMPONENLET .........viiiiiiiciecce e 92
Aterstillning av alla fjérrkontrollkoder..............cccccoorrrrrrrree... 93

Utokad funktionalitet som kan konfigureras efter behov
(Advanced Setup-meny)
Visning/instéllning av Advanced Setup-menyn

Stilla in impedansen for hdgtalare ...........coovvvevvvvrrirnicene,
Undvika 6verkorsande fjdrrstyrningssignaler nir flera
Yamaha-receivrar anvands............ccccoevenieieenienieneennns 95

Andra TV-FOIMALEL ..vvovvvvvveneeeseeeeseseeeseesssessesesess s 95
Ta bort begrdsningen av uppskalning av

HDMI-videoUtMatiing ......ovvvevieriiiiirircseeiceeeeesee s 95
Andra frekvenssteg for FM/AM (Endast

modell till Asien och General-modell)...........ccccoevevevveerrennnene.
Initiera olika instillningar for receivern ............coccevevvecucnenee

Anvindning av HDMI-Kkontrollfunktionen

Anvénda flerzonskonfigurering

ANSIuta till ZONne2 ......oovvevveeieeieieeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Kontrollera Zone2 .........ccoveveevieieieiecieeieeeeeeeeee e
TILLAGG
Felsokning 102
ALIMANL ...t 102
HDMI™ ... 104
Tuner (FM/AM)........ 105
iPod™/iPhone™ 106
BIUELOOthT™ .. ..ot 106
FJArrkontroll........ccoeeiiiiiiiiiccccceecce e 107
Ordlista 108
Ljudinformation. ...........ceeeeeeereenceciernnieieisneeieeeseeeeeeenceees 108
Ljudprograminformation ............c.cceveeeererniceerrenceeernenceeennnne 109
Videoinformation..........ccvvveveververeereiereeeeereeeeee e 109
VideOKONVEITEITNG ......vvvvieieeieieicieieiriniieieieseeieieeceieeeecneeen 110
Information om HDMI™ 111
Om varumiirken 111
Tekniska data 112
Index 114

Sv3



INLEDNING

Egenskaper och mdjligheter

H Inbyggd hégkvalitativ, kraftfull 7-kanalig forstarkare

W 6 HDMI-ingangar (5 + 1 VIDEO AUX) som stdder ARC (Audio Return Channel) och 3D-
videosignal

M Vaxling ingang/ljudprogram med en knapp (SCENE-funktion).........c.ececesresesesesesesnssssasenes 41

H Hégtalaranslutningar for 2- till 7.1-kanals konfigurationer

— Konfiguration av hOgtalarimpedans..........c..c.ceueeiiciniiiiiciieeeeie ettt 18
— Hogtalarkanaler 0Ch fUNKHONET .........c.cucuieiieiieiiiei et 13
— HOGalaruppStAIINING.....c.cvveiieeiiiciriie et 14
— HogtalarkabelansIutning ............coeeuvieiirieinicinieieieeee e 17
— Anslutning av SUDWOOTETKADEL ..........cccviuiiiiciiciici et 20
— Hogkvalitativ uppspelning genom anvéndning av tvidelad fOrstarkning ..........ocvceveereereireenerneieeneneeeeeeeens 18
B Automatisk instéllning av akustiska parametrar for hogtalare
(YPAO - Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) .........cuummscsmsnsesmsessssssssssssssnns 33
MW Extern komponent, anslutning (max. 16 ingangar) och uppspelning
— Extern Komponent, anSIUNING ..........c.eveurieeiiiriiieieiriei ettt bes 21
— Kontaktskydd for frontpanelens Jack ............ccveureeeininicinieininceeiciceceee e 7
— Konfigurering av instillningar specifika for varje ingdngskélla SOPTION-MENYN>........cooreveveriererireneeineienanes 49
— Uppspelning fran externa KOMPONENLET...........c.vuieierieieriinienieeisieseeseesseseessessessissesssssssssssssessessessessessessessessessessessees 40
— Uppspelning fran en iPod/iPhone med tradbunden anSIutining.............c.evveeerrerrerieneenieneeneseeseeeesesseeseeseesessesseesesnees 60
— Uppspelning fran en iPod/iPhone med tradlds ansSIutning...........c.oeeeueeeeeereereiniiniineenineineiseeseeseesesseeseessese s 63
— Uppspelning fran en Bluetooth-komponent (Bluetooth och andra komponenter siljs separat) ............cocevereereenee 65

B FM/AM-mottagare
— Mottagning av en FM/AM-séndning

— Forinstélla stationer.............coeevevevevevennnen.

— Enkel forvalsinstallning ...........cccoevivevnieinieininienicniecseeieseeens
— (Modeller till Storbritannien och Europa) Radiodatasystem-mottagning ......

— (Modeller till Storbritannien och Europa) Automatisk mottagning av trafikinformation
— Andra FM-ldget (Stereo/Monaural).................
— (Endast modell till Asien och General-modell) Andra frekvenssteget for FM/AM och initiera olika instillningar

FOT TECEIVEITL......vvoviiivi ittt 54

M Flerakanals-, multiformatuppspelning
— Val av [JUAFAISEITEKE ......ouveiieiir et 41
— Uppspelning utan JUAAItSEIIEKIEr..........coveuieiieiiiiecccce et 42
= SEETEOUPPSPEIIINE. ...eeeveiiiiiiiitie ittt 42
— Uppspelning av komprimerad MUSTK ...........cccvvueuriieriiriiirieieieesie e enee e sssesse e 44

M Visning av information pa frontpanelen/bildskarmsvisning (OSD) pa TV-skdrmen

— Viixla information pa frontpanelens disSplay..........ccoeuevereerreieieiieisiseiessesesessesese s 10

— Mangvrera receivern med bildSKArmSVISNINGEN............cuviviiiiiiniiiiiii e 12
B Funktioner fér volymjustering

— Hora bittre pa 1ga volymer <Adaptive DRC> ..o ssssssssssssssssssnes 51

— Justera volymen mellan ingangskillor <Volume THm> .........ccvvevreereeeireeeeerseieseieeeeneens 52
B Manévrering med fjarrkontroll

— Mandvrering av externa komponenter med receiverns fjarrkontroll............ccccocvvcvvciniicnnne. 91

— Manovrering av flera Yamaha-receivrar utan signalstorning <Vixling av fjarrkontroll-ID> 95
M Spela upp en ljudkélla i ett annat rum

— Anvinda den interna forstirkaren for uppspelning ...........cccovvveuriciniciicieniee s 18

— Anvinda den externa forstirkaren for uppSpelning...........cccevvieuricirieinieineeinercee s 100

— Konfigurera instéllningarna for ett annat TUM ..........cccvieiiieieiiieniecee s 100

— Styra den externa komponenten i ett annat FUM ..........c..ceveveieernieerneeemnersieeniesseesesseienenes 101
B Andra egenskaper

— Overgang till beredskapslige da en bestimd tid har gatt <INSOMNINGSHMET>............orvvveeeeeererrerereenrerieeseesseneees 11

— Laddning av iPod/iPhone nir receivern ér i beredskapsléige <iPod Standby Charge> ..........ccocvveuvieinieininninneens 69

De flesta av receiverns funktioner kan anvindas genom att folja instruktionerna som visas pa TV-skirmen. Se
avsnittet “Anvinda TV:ns OSD for att mangvrera receivern” pa foljande sidor for information om funktioner
som kan styras med bildskdrmsvisningen.




Anvanda TV:ns 0SD for att mandvrera receivern

Receivern har en avancerad bildskdrmsvisning (OSD) for TV-skdarmen. Denna OSD ir utformad sé att den ger visuell vigledning som underldttar manovreringar. OSD visar i huvudsak ON SCREEN- och OPTION-menyer,

men ocksa Innehallsfonstret som visar innehéllet i aktuella ingdngskallor.

M Vilja en ingangskalla, SCENE och ljudprogram

— VL2 €0 INZANGSKAILA ....v.veveieieieeiiee ettt sttt ettt bbb bbb ees 47
— VLA €1 SCENE ..ottt ittt ettt 48
— VEljA @ JJUAPIOZIAM ..ottt ben 48
g ] o . ] o .
Granska eller modifiera innehall for aktuell ingangskalla
o 3
<Innehallsfonster>
B Mandvrera AM/FM-mottagaren
— Visa en lista over forvalsstationer for Val.........c..cceeeieieieiereiererneenniseeeeeesene e 59
— Visa information om stationen som fOr nArvarande tas EMOL ...........cc.eveeeerereereeneeremrimiieesee e ssensens 58
— Utf6ra mandvreringar sdsom att soka efter och registrera stationer genom att anviinda Verktyget <Verktyg>......... 58
M Visa listan 6ver iPod musikkallor
— Visa listan 6ver iPod mMusiKKALIOr fOr Val........c.ocuvieiiniiiiiciieccci e 61
— Utf6ra manovreringar sdsom uppspelning, stopp och paus genom att anvéinda TV-skdrmen
<Styrning genom mMeNYbLAAATINES .......c.cuiviiiiriiiriieirietiec ettt 61
— Utf6ra grundldggande uppspelningsfunktioner sasom uppspelning, stopp och paus via fjéirrkontrollen
<Enkel fjarrstyrning>.........cooceeveeevcunecrnienns et 63
Konfigurera installningar for receivern <ON SCREEN-meny>
— Visa ON SCREEN-MENYN P& TV-SKAIMEN. .....uvvvereeiereeiriincineieesesessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessessessessees 47
M Vilja och konfigurera en ingangskalla
— VL2 @0 INZANGSKAILA ......vuveieieei ettt 47
— Spela ljud/videosignalen fran den valda ingAngSKAIIAN ............coevevreireerieneinirernecesesceee e 40
— Andra namnet p4 ingangskillan <Rename/ICON SEIECES .........uumnrvveeerrmmirrrieessssnseeesssssnesssesssssssssssssssnssssssssssses 68
— Vilja ljudingdngen separat frdn videoingangen <AUIO IN> ..........c.viueiuiiniiciineieieiiencsciesisenie e 69
— Specificera ett format for digitala ljudsignaler <Decoder MOde>...........ccviueuiecincinicinicinieenineiseeeeseeeeieescis 69
— Forbittra ljudet for komprimerat [jud KENRANCers...........cceuvieiieiiiniiinicnccnecseieses e 69
— Mata ut en videosignal inmatad frdn en annan ingangskélla medan en flerkanalig ljudsignal
spelas <Video Out> et e 70
— Ladda iPod/iPhone nér receivern ér i beredskapslidge <Standby Charge> ...........cccovccreeneeninncncncnecneenennes 69

M Vilja och konfigurera en SCENE
— Vilja en SCENE .......ooiiiiiie st

............ 48

— Registrera eller ta bort instéllningar f6r en vald SCENE <Save>, <Reset>.............

..... 72

— Automatisk paslagning av en Yamaha BD/DVD-spelare eller CD-spelare ansluten till receivern ndr en SCENE viljs

M Visa instéllningsinformation for receivern
— Visa ljudsignalinformation <Ljudsignal>

— Visa videosignalinformation <Videosignal>

KSCENE IR> ...ttt sttt bbbttt 72
M Vilja och justera ett ljudprogram (ljudprogram)
— Vilja ett UAPTOZIAM.......couevuiiriiiieieci et ss st naes 48
— Justera [judprogramparametlar.............c..eucuuermeuserserersemsersensensensersessessessessessessensessessessessessessesseessessessesessens 73
................. 90
.......... 90
— Visa HDMI-signalinformation <HDMI - Monitorinformation>.............ccceueuieieiniiicieieieisieiesiseseiessieseennes 90
B Justera akustiska parametrar for att avpassa hogtalarna och lyssningsmiljén
— Specificera akustiska parametrar for hogtalare automatiskt
(Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer - YPAO) .......cccvuiuvieiniiciinicnicnicneieesieeeeieieis 33
— Skapa en konfiguration for receiverns hogtalare enkelt <Power Amp ASSIZN> ........ccovvevvevvvernieiriuennennns 79
— Specificera instdllningar for varje hogtalare <Configuration>.........cccovveueieurierrieinieierieeeiseee e 80
— Reglera volymkontrollen for varje hogtalare KLEVEL> ........ccccoeuvievnieiniiniiiniciccnceeeeseeeeeis 81
— Tillimpa instéllningar for hogtalaravstind <DISEANCES ......c.cuveieieieneereeniireireireiseiseiseisessesseeesseseiseasensens 81
— Kontrollera ljudkvalitet med equalizern <Parametric EQ>........ccccooceniininivcnicininnieennns 82
— Justera med testton frdn hogtalare KTESt TONE>.......cc.cvueveeeeerieriiniiniireiriineiciseieiseietsessessessesessenennes 82
W Justera ljudsignaler utmatade fran receivern
— Korrigera fordrojning mellan ljud och videosignaler KLIPSYNCS ......c.cuueeevriuemeueueenernenenerenenennes 83
— Vilja en justeringsmetod for dynamikomradet <Dynamic Range> ..........c.vevevuvecererinemerinereciecnerecnenines 83
— Specificera den hogsta volymen <Max VOIUMES........c.ccvuiurieiriueiniirieinieieeieie e eies 83
— Specificera initialvolymen <Initial VOIUME> .........coceuriiriiirieirieeres e es 84
— Justera DSP-effekt och volymniva <Adaptive DSP LeVEL> ........cccoviiiirieinieiircseieiceeesee e 84
W Justera videosignaler utmatade fran receivern
— Konvertera analog videosignal till annan typ av signal <Analog to Analog Conversion> ...........cc.cece.... 84
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uppskalningsupplosning for 480i/576i- eller 480p/576p-HDMI-utsignal <Processing>..........ccovevevreunnee 85




Anvanda TV:ns OSD fér att manévrera receivern

B HDMI-instéllningar
— Tilldela ljudingéngskillan for TV:n <TV Audio INput>.........cccccvevvemerneinirenenns
— Lyssna till TV-ljud med HDMI-kabelanslutning <ARC (Audio Return Channel)>
— Overfsra HDMI-ljud/video till TV:n i beredskapslige <Standby Through>
— Andra utmatningsdestinationen for ljudsignaler frin HDMI-ingdngen <Audio Output>

W Méjliggdra lyssning i flera rum (flerzonsfunktion)
— Justera Zone2-volymen <ZONE2 SEE>.........ccvueuiueiiiiireiniieiieitieitisie ettt ssse sttt 87

M Specificera andra funktioner for receivern
— Automatisk overgang till beredskapslidge nér inga manovreringar utfors <Auto Power DOwn>..........ccovvvvvrireennns 88

— Justera ljusstyrkan for frontpanelens display <DIMIMET>........c.cceviuriiurieiriniiniieineeeeee e eeaeees 88
— Andra den bakgrundsbild som visas pd TV-skirmen <Wall PAPEI> ............co...rrvvveomereveonnesssssessesesessesinsessssenneens 88
— Specificera funktionen f6r TRIGGER OUT-jacket for styrning av externa komponenter
CTTIZEET OULPULS <.ttt bttt ettt ettt sttt bae bbbt s bbbt se s ebebenas 89
— Forhindra dndringar av instillningar KMemory GUAIA> .........c.oueuieiieeiiiriiinieineiee e seaees 89
M Vilja ett sprak
— Andra det sprik som visas pd TV-SKAIMen <LANZUAZES ........vuvvrerrerenrerenrisinrensesseneessesessessessssssssssssssssssessessessees 89

Justera installningar fdr varje ingangskélla <OPTION-meny>

— Visa OPTION-menyn pa TV-SKAIMEN........ovvereerrererrrirennes
— Vilja uppspelningsmetod for 5.1-kanalssignal <Extended Surround>....

— Justera bas- och diskantnivaer <Tone Control>...................

— Mojliggora bakgrundsmusik pé ldg volym <Adaptive DRC>
— Justera volymen for ingdngskéllor <Volume Trim>..................
— (Modeller till Storbritannien och Europa) Automatiskt soka efter och ta emot en trafikstation

<Traffic ProZram> ..o

— Justera den vertikala positionen for dialoger <Dialogue Lift>........ccccooenieninniinieniececres




Anvanda TV:ns OSD fér att manévrera receivern

Angédende denna bruksanvisning

* En del funktioner dr inte tillgdngliga i vissa regioner.

* Denna bruksanvisning ér framtagen fore tillverkningen av produkten.
Utforande och teknisk data kan delvis éndras pa grund av forbittringar,
etc. Om det skulle finnas ndgra skillnader mellan bruksanvisningen och
produkten, har produkten foretrade.

e “[4JHDMI1” (exempel) indikerar namnet pa delarna pa fjirrkontrollen.
Vi hinvisar till “Fjarrkontroll” (s=s. 11) for information angéende
placeringen av varje del.

e &1 indikerar att referensen finns i fotnoten. Se motsvarande notnummer
léngst ner pa sidan.

¢ = indikerar sidan pa vilken beskrivning av funktionen éterfinns.

e Klicka pa “ b ) ” lingst ned pé sidan for att visa motsvarande sida
i “Delarnas namn och funktioner”.

%) Frontpanel
LilFy) Bakpanel

'y ) Frontpanelens display

~b) Fjérrkontroll

Medfdljande tillbehir

Kontrollera att foljande delar finns med i forpackningen.
¢ Fjirrkontroll

¢ Batterier (AAA, R03, UM-4) x 2

* YPAO-mikrofon

¢ AM-ramantenn

¢ FM-inomhusantenn

¢ VIDEO AUX-ingingsskydd

M Fastsattning av VIDEO AUX-ingangsskyddet
(medfdljer)

For att skydda mot damm, sitt pa det medf6ljande VIDEO AUX-

ingangsskyddet pa VIDEO AUX-jacken nér du inte anvinder jacken.

For att ta av skyddet, tryck pa den vénstra delen av det.

‘ \ Ta av skyddet

B Isattning av batterier i fjarrkontrollen

Nir du ska sitta i batterier i fjarrkontrollen, ta bort locket till
batterifacket som sitter pa fjérrkontrollens baksida, och siitt i tva AAA-
batterier i batterifacket i enlighet med polmarkeringarna (+ och -).

2 4
Lock till batterifack @ (©® ®

~ N
@

Batterifack

Byt ut batterierna mot nya om fjdrrkontrollen bara kan anvéndas inom
ett begréinsat omrade.

ANMARKNING

Om det finns fjarrkontrollkoder for externa komponenter registrerade
pa fjarrkontrollen, och batterierna &r urtagna i mer &n 2 minuter, eller
forbrukade batterier far sitta kvar i fjarrkontrollen, kan
fjarrkontrollkoderna raderas. Om detta skulle intréffa, byt ut batterierna
mot nya, och still in fjdrrkontrollkoderna.

H)




Delarnas namn och funktioner

Frontpanel

@
@

MAIN ZONE & (MAIN ZONE Strém)

Vixlar receivern mellan paslaget lige och beredskapslige.

HDMI-genomgéang/iPod-laddningsindikator

Ténds i nagot av foljande fall medan receivern 4r i beredskapslége.

* Nir Standby Through-funktionen ér aktiverad och ljud/video fran en extern
komponent ansluten med HDMI matas ut till en TV i beredskapsldget
(v=s. 87).

* Nir en iPod/iPhone, som sitter i YamahaiPod universella dockningsstation,
héller pa att laddas medan receivern 4r i beredskapsléget (%s. 63).

Denna indikator tinds ocksa nir Yamaha iPod tradlosa mottagare ansluts till
receivern (575, 63).

YPAO MIC-jack

Anslut den medfdljande YPAO-mikrofonen for att justera hogtalarbalansen

automatiskt (=°s, 33).

ZONE2

Nir receivern #r ansluten till en extern forstirkare stdende 1 ett annat rum,

anvinds denna knapp for att vixla den forstirkaren mellan paslaget lige och

beredskapslige (v=s. 101).

Nir hogtalare i ett annat rum dr anslutna till receivern, anvinds denna knapp

for att sld pa och av den inbyggda forstirkaren for de hogtalarna (v=s. 101).

© @

®

®

® Q@ @

® @ ©@ @ @

ZONE CONTROL

Vixlar till laget for Zone2-mandvrering. Denna receiver, eller dess
fjarrkontroll, kan anvéndas for att vilja ingdngskallor eller justera volymen for
en extern forstirkare i ett annat rum eller den inbyggda forstérkaren for
hogtalare i ett annat rum (+=='s. 101).

INFO

Andrar informationen som visas pé frontpanelens display (1s. 10).
MEMORY

Registrerar FM/AM-stationer som forvalsstationer (2. 55). &1
PRESET</>

Viljer en FM/AM-forvalsstation (1%7s. 58). a1

FM/AM

Sitter FM/AM-frekvensbandet till FM eller AM (e=s. 54). &1
Frontpanelens display

Visar information om receivern (.=, 10).

TUNING <L />>

Andrar frekvenser for EM/AM-mottagning (s, 54). &1

PURE DIRECT

Vixlar receivern till Pure Direct-lige (5°s. 44).

PHONES-jack

For isdttning av horlurar. Ljudeffekter som tillimpas under uppspelning kan
ocksa horas genom horlurarna.

@

@ @

@

INPUT << />

Viljer en ingéngskilla for uppspelning. Tryck pa antingen vénstra eller hogra
tangenten upprepade ganger for att ga igenom ingéngskallorna i tur och
ordning.

SCENE

Vixlar ingéngskillan och ljudprogrammet med en enda knapp (. 41). Nir
receivern 4r i beredskapslige, tryck pa denna knapp for att sla pa den.

TONE CONTROL

Justerar hogfrekvens-/lagfrekvensutmatning fran hogtalare/horlurar (vs. 40).
PROGRAM <1/r>

Viljer ett ljudprogram (s=s. 41). Tryck pa vénstra eller hogra tangenten
upprepade ganger for ga igenom ljudprogrammen.

STRAIGHT

Andrar ett ljudprogram till lige for rak avkodning (v's. 42).

VIDEO AUX-jack

For tillfillig anslutning av spelkonsoler till receivern (vs. 29).

Sitt pa det medf6ljande VIDEO AUX-ingangsskyddet nér detta jack inte
anvinds (*=s. 7).

VOLUME

Justerar volymnivan.

@YAMAHA

MAIN ZONE -

@_ @—

oMz 20N conTROL

o O

pHONES

|—@

VIDEO AUX:

TONE CoNTROL

e ==

[ Vioko

voLuME

oyt

IR

Wi Fungerar néir TUNER ir vald som ingéingskiilla.
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Delarnas namn och funktioner

® REMOTE IN/OUT-jack

Bakpanel

@ DOCK-jack

For anslutning av tillbehoret Yamaha iPod universella dockningsstation

@

(sdsom YDS-12), iPod tradlosa mottagare (YID-W10) eller Bluetooth tradlosa

ljudmottagare (YBA-10) (5. 60, s. 63, s. 65).
PHONO-jack

For anslutning av en skivspelare (s, 28).
HDMI OUT-jack

®

For anslutning av en HDMI-kompatibel TV for att mata ut ljud/videosignaler

(=5, 23).
@ ANTENNA-jack
For anslutning av AM- och FM-antenner (5=°s. 32).
® MONITOR OUT-jack
VIDEO-jack For anslutning av en TV anpassad for videoinmatning,

och till vilken videosignaler matas ut (s=s. 23).
COMPONENT VIDEO- For anslutning av en TV som &r kompMned
jack

for att mata ut videosignalen (¥s. 23).

S

komponentvideosignaler, for vilka tre kablar anvinds

For anslutning av en extern komponent med stod for fjéarrstyrningsfunktionen
(v=s. 30).

HDMI1-5-jack

For anslutning av externa komponenter utrustade med HDMI-kompatibla
utgangar for att ta emot ljud/videosignaler (:s. 25).
SPEAKERS-utgangar

For anslutning av fram-, mitt-, surround- och bakre surroundhogtalare

(=5, 17). Anslut ndrvarohogtalarna (=s. 17) eller hogtalarna for Zone2
(r='s. 18) till EXTRA SP-jacken.

VOLTAGE SELECTOR

(Endast modell till Asien och General-modell)

Vilj omkopplingslége i enlighet med lokal nétspdnning (Vi hinvisar till
Snabbreferensguide).

Nétkabel

For anslutning av receivern till ett vigguttag.

AV1-6-jack

For anslutning av externa komponenter utrustade med ljud/videoutgangar for
att ta emot ljud/videosignaler (==7s. 26).

AN
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(Ex: Modeller till Storbritannien och
Europa)
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®
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AV OUT-jack

For utmatning av ljud/videosignaler som tas emot nir analoga ingangar (AV3-
6 eller AUDIO1-2) ir valda (s='s. 31).

AUDIO1-2-jack

For anslutning av externa komponenter utrustade med analoga ljudutgangar
for att mata in ljud i receivern (+7s. 28).

TRIGGER OUT-jack

For anslutning av en extern komponent med stod for triggerfunktionen sa att
mandvreringen av den dr lankad med mangvrering av denna receiver

(v=s. 31).

MULTI CH INPUT-jack

For anslutning av en spelare med stod for flerkanalsutmatning (2=7s. 29).
AUDIO OUT-jack

For utmatning av ljudsignaler som tas emot nér analoga jack, sdsom AV5-6
eller AUDIO1-2 ir valda (. 31).

ZONE2 OUT-jack

Matar ut ljud frdn denna receiver till en extern forstirkare stdende i ett annat
rum. (s, 100).

PRE OUT-utgangar

For anslutning av en subwoofer med inbyggd forstirkare eller en extern
effektforstirkare (=s. 20, s. 30).

Hur man skiljer pa ingéngar och utgangar
Omradet runt ljud/videoutgangarna ar markerade med vit frg

for att forhindra anslutningsfel. Anvénd dessa jack for att mata

ut ljud/videosignaler till en TV eller annan extern komponent.

Utgangar

sv9




Delarnas namn och funktioner

Frontpanelens display

@® HDMI-indikator

Ténds under normal HDMI-kommunikation nir nagon av HDMI1-5-
ingdngarna 4r vald.

CINEMA DSP-indikator

ENHANCER-indikator

Tinds ndr Compressed Music Enhancer-liget slas pa (5°s. 44).
CINEMA DSP 3D-indikator

Tands ndr CINEMA DSP 3D aktiveras (.75, 43).
Mottagningsindikator

Ténds i enlighet med statusen for mottagen station (5=°s. 54).
SLEEP-indikator

Ténds ndr insomningstimern &r inkopplad (=7s. 11).
ZONE2-indikator

Ténds nir ljudutmatningen till Zone?2 &r aktiverad (==s. 101).
MUTE-indikator

Blinkar nér ljudet &r ddmpat.

Q @ © ® ® ©

®

Ténds nir en ljudfiltseffekt som anvinder CINEMA DSP-teknik dr vald.

VOLUME-indikator

Visar aktuell volymniva.

Markérindikatorer

Visas nidr motsvarande markor pa fjirrkontrollen kan anvéndas.

®@ ©

@ Visningsskéarm for diverse information
Visar olika typer av information om menyposter och installningar.
@ Indikator for hogtalare
Indikerar de hogtalarutgngar frén vilka signaler matas ut.
Subwoofer Mitthégtalare
Narvarohégtalare L —= p| PR g— Nérvarohdgtalare R

Framhdgtalare L —= |
Surroundhogtalare L—= S

surroundhdgtalare L surroundhdgtalare R

Bakre
surroundhégtalare &1

ENHANCER

AN IZL NG N N N cnemaTe )

M Vaxla information pa frontpanelens display

Pa frontpanelen kan namn pa ljudprogram och surrounddekoder visas,
och dven den aktuella ingangskillan.

Tryck pa [6]INFO upprepade génger for att gd igenom

ingdngskalla @2 — ljudprogram — -surrounddekoder i tur och
ordning.

Namn pa ingangskalla

Ljudprogram (DSP-program)

W1 : “SB” visas endast d en 6.1-kanalskonfiguration anvinds.
@ 2 : Under FM/AM-mottagning, visas frekvensen istillet for ingangskillan.

s) sv10
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Fjérrkontroll

i

[l

MOVIE Music

Fjarrkontrollsignalséandare
Overfér infraroda signaler.

MAIN/ZONE2
Vixlar zonen som ska mangvreras med fjarrkontrollen mellan Huvudzonen
och Zone2 (e=s. 101).

SOURCE & (SOURCE Strém)

Sitter pa och stéinger av en extern komponent.

Ingangsviljare

Vilj en ingangskilla pa receivern som ska anvéndas for uppspelning.

HDMI1-5 HDMI1-5-jack

V-AUX Frontpanel VIDEO AUX-jack

AUDIO1-2 AUDIO1-2-jack

AV1-6 AV1-6-jack

MULTI CH INPUT MULTI CH INPUT-jack

DOCK En Yamaha iPod universell dockningsstation, iPod
tradlos mottagare eller Bluetooth trédlos ljudmottagare
ansluten till DOCK-jacket.

TUNER FM/AM-mottagare

PHONO PHONO-jack

Mandvreringsknappar fér radio
For styrning av FM/AM-mottagaren. Anvind dessa knappar nir mottagaren
anvinds som ingangskalla.

FM Sitter FM/AM-frekvensbandet till FM.
AM Sitter FM/AM-frekvensbandet till AM.
MEMORY Gor forval av radiostationer.

PRESET A /v Viljer en forvalsstation.
TUNING R /¥ Andrar frekvensinstillningar.
INFO

Information pa frontpanelens display (namnet pa den for tillfillet valda
ingangskillan, ljudprogrammet, surrounddekodern, FM/AM-
frekvensinstéllningen etc) visas i tur och ordning.

Knappar for val av ljud
Vixla mellan ljudfiltseffekten (ljudprogrammet) som anvénds och
surrounddekodern (s, 41).

= & &

H B B

B B

Delarnas namn och funktioner

SLEEP

Vixlar receivern till beredskapslige automatiskt nér en viss tid har gatt
(insomningstimer). Tryck pa denna knapp upprepade ganger for att stilla in
tiden for insomningstimerfunktionen.

SLEEP-indikatorn lyser ndr insomningstimern &r inkopplad.

SCENE
Vixla ingangskillan och ljudprogrammet med en enda knapp (. 41). Nér
receivern ér i beredskapslige, tryck pa denna knapp for att sla pa den.

ON SCREEN
Sitter pé och stinger av ON SCREEN-menyn.

Markér A /v / </, ENTER, RETURN

Markér A /v /<1/D>  Vilj menyposter och éindra instillningar nér menyer etc.
dr framtagna.

ENTER Bekriiftar en vald post.

RETURN Atergér till tidigare skirm nir menyer iir framtagna,

eller stinger menyn.
Tangenter for mandvrering av externa enheter
Manovrerar inspelning, uppspelning, och menyvisningar etc. for externa
komponenter (5. 91). &1
Sifferknappar
Matar in siffror.

Manévreringsknappar for TV

Mangvrerar en monitor si som en TV.

CODE SET

Anger fjarrkontrollkoder for mandvrering av externa komponenter (5='s. 92).
RECEIVER & (RECEIVER Strém)

Vixlar receivern mellan paslaget lidge och beredskapslige.
SOURCE/RECEIVER

Vixlar funktionen hos fjarrkontrollknappar for att mangvrera denna receiver
eller en extern komponent (5's. 91). Mandvrera en extern komponent nir
denna knapp lyser gront, eller denna receiver nir denna knapp lyser orange.
OPTION

Sitter pa och stinger av OPTION-menyn (5='s. 49).

VOLUME +/-

Justerar volymnivan (v=s. 40).

MUTE

Sitter pa och stinger av funktionen for dimpning av ljudutmatning (vs. 40).

ingdng i forvig om du vill mandvrera externa komponenter (5°s. 92).

Ey) gy

& 1 : Dukan anvinda Tangenter for mandvrering av externa enheter for varje ingangskilla for att mandvrera registrerade komponenter. Fjirrkontrollkoder maste registreras for varje

o 7y sv1i




Delarnas namn och funktioner

Bi[dskﬁrmsyisning u Viés_rr\vgkalv féljande menyer eller granskning av den aktuella statusen fér denna receiver
-sKarmen
. (I))N SCREEN-meny
Tryck pa ON SCREEN for att visa ON SCREEN-menyn.
¢ OPTION-meny
Tryck pa OPTION for att visa OPTION-menyn.
¢ Innehallsfonster
Tryck pa Ingangsviéljare fér att visa Innehallsfonstret.

Nir en TV dr ansluten till denna receiver, kan den medf6ljande fjarrkontrollen anvindas for att specificera och
verifiera denna receivers instillningar via menyer och alternativ som visas pa TV-skdrmen.

Foljande visningar r tillgdngliga vid bildskidrmsvisning.

Innehallsfonster

ON SCREEN-meny

Detaljerade instéllningar for denna receiver kan Inkluderar skdrmvyn Innehallsbldddring och

konfigureras. Anviind denna meny for att vilja Music skidrmvyn Spelas nu. Skirmvyn Spelas nu visar
onskade instillningar, &ndra virdena, eller e statusen for kllan fran vilken musiken for
kontrollera den aktuella statusen for denna receiver. ﬁ — - ndrvarande spelas upp. Justera instéllningarna for
Se avsnittet “INSTALLNING” (s=s. 67) for \ e musikinnehéllet fran skdrmvyn Innehallsbldddring.

Se avsnittet “Bekréfta och mandvrera
ingangskallor fran Innehéllsfonstret” (1=s. 53) for
nidrmare information.

néarmare information.

OPTION-meny
Konfigurera alternativa instéllningar for varje
ingangskalla. Instillningar sdsom “Tone Control”

— och “Volume Trim” tilldimpas for denna receiver
Adaptive DRC . . . o s

CINEMA DSP 30 Mode [ utan hénsyn till ingdngskllan.

Dialogue Lift | . « . .

| Extendad St Se avsnittet “Konfigurera instédllningar som ar

‘ specifika for en enskild ingangskélla (OPTION-

meny)” (=s. 49) for nérmare information.




ANSLUTNINGAR

Anslutning av hogtalare

Denna receiver anvinder akustiska ljudfiltseffekter och ljuddekodrar for att skapa en kénsla av att man befinner sig i en biosalong eller konsertsal. Placera hogtalarna pa bésta sitt och anslut dem i ditt lyssningsrum och du

kommer att fi uppleva dessa effekter.

Hdgtalarkanaler och funktioner

I Vénster och hoger framhogtalare
Framhogtalarna anvénds for framkanalens ljud (stereoljud) och effektljud.

Uppstillning av framhogtalare:

Placera dessa hogtalare pa samma avsténd fran den ideala lyssningsplatsen
ldngst fram i rummet. Nir du anvénder en projektorskédrm, dr lamplig
placering av hogtalarna cirka 1/4 upp pa skdrmen miitt fran botten.

I Mitthogtalare
Mitthogtalaren ér for mittkanalens ljud (dialog, sang, etc.).

Uppstillning av mitthogtalare:

Placera den mitt emellan vénster och hoger framhogtalare. Nér du
anvinder en TV, placera hogtalaren omedelbart ovan eller under mitten pa
TV:n med frimre ytan pa TV:n och hogtalarna i linje.

Vid anvindning av en skérm, placera den precis mitt under skdrmen.

I Vénster och hoger surroundhégtalare
Surroundhdgtalarna dr for effektljud och roster med 5.1-kanalshogtalarna
som ger ljud for det bakre omradet. Vid anvdndning med 6.1/7.1-kanal

(som inkluderar bakre surroundkanal), aterges ljud for hoger och vinster
bakre omrade.

Ex.

Uppstéllning av surroundhogtalare:

Placera hogtalarna bak i rummet pa vinster och hoger sida viinda mot
lyssningsplatsen. De ska placeras mellan 60 graders och 80 graders vinkel
fran lyssningsplatsen och med 6verdelen av hogtalarna pa en hgjd av 1,5 —
1,8 m fran golvet.

I Vanster och héger narvarohogtalare
Nirvarohogtalarna anvinds for framre effektljud. Nir de anvénds i
kombination med ljudprogrammen (5. 41), 4r det mojligt att fa ett ljud
med fylligare och mer rumslig nérvaro.

Ex.

Uppstéllning av néirvarohdgtalare:

Placera vinster och hoger narvarohogtalare 0,5 — 1 m pa utsidan av vinster
och hoger framhogtalare respektive. Overdelen av nérvarohogtalarna ska
vara 1,8 m ovanfor golvet.

L) EHEY)

I Vanster och héger bakre surroundhogtalare
Matar ut bakre effektljud. Vid anvindning med 6.1-kanalsljud, mixas
ljudet f6r vinster och hogre bakre surroundhogtalare och matas ut fran en
enda hogtalare. Vid anvidndning med 5.1-kanalsljud, fordelas ljudet for
bakre surroundhdgtalare mellan vénster och hoger surroundhogtalare.

Uppstillning av bakre surroundhogtalare:

Vid anvéindning med 7.1-kanalsljud, still vinster och hoger hogtalare sa att
de &r vinda mot lyssningsplatsen, bakom lyssningsplatsen. Stéll vénster
och hoger hogtalare minst 30 cm ifrdn varandra. Samma avstand som
mellan vénster och hoger framhogtalare dr bést.

Vid anvéndning med 6.1-kanalsljud, still hogtalaren bakom
lyssningsplatsen.

# Subwoofer

Subwooferhogtalaren anvinds for basljud och lagfrekventa effekter (LFE)-
ljud inkluderade i Dolby Digital och DTS. Anvind en subwoofer som ér
utrustad med inbyggd forstérkare.

0

Ex.

—
Uppstillning av subwooferhogtalare:
Placera den pa utsidan av vinster och hoger framhggtalare och vind den
nagot inat for att minska ekon fran viggen.
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Hagtalaruppstallning

I Lyssna pa en 7.1-kanalig ljudkalla

M 7.1-kanals hogtalaruppstéllning
(7 hogtalare + subwoofer)

Framhégtalare R

Subwoofer
Surroundhdgtalare R

Framhégtalare L

Mitthogtalare

30 cm eller mer

Surroundhdgtalare L

Bakre surroundhégtalare L Bakre surroundhégtalare R

Ljud frén en 7.1-kanalig ljudkilla kan spelas upp utan nagon
nedgradering med denna hogtalarkonfiguration.

H Anslutningar fér hégtalare

Anslut hogtalarna till foljande jack enligt hogtalaruppstéllningen. Se
avsnittet “Anslutning av fram/mitt/surround/bakre surroundhogtalare och
subwoofer” och “Anslutning av ndrvarohogtalare” for nidrmare information
om anslutning av hogtalare (*=s. 17).

H Tilldela en hégtalarkonfiguration

En hogtalarkonfiguration maste tilldelas till denna receiver for att aktivera
hogtalarna. Anvind “Power Amp Assign”-funktionen for att enkelt
tillimpa passande hogtalarinstillningar som kan anvéndas for receivern
enligt hogtalarkonfigurationen. Hogtalare for denna uppstillning kan
aktiveras med den vanliga “Power Amp Assign”-instéllningen (*='s. 79).

Power Amp Assign ‘ | 7ch Normal (Grundinstillning)

I Lé&gga till nérvarohdgtalare for en fylligare
ljudfaltseffekt

B Uppstéllning av narvarohogtalare
(7 hégtalare + subwoofer + narvarohogtalare)

Framhégtalare R

Nérvarohogtalare R

/ Subwoofer

E[] Surroundhégtalare R

Framhégtalare L

Narvarohdgtalare L

Mitthégtalare

Surroundhdgtalare L 30 cm eller mer

Hogtalarjack FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, Bakre surroundhdégtalare L Bakre surroundhégtalare R
SURROUND BACK L/R, SUBWOOFER
EXTRA SP-jack Anvinds inte Receivern viljer automatiskt nérvarohogtalarna eller de bakre

surroundhogtalarna for att mata ut ljud enligt det valda
ljudprogrammet.

Nir ljudprogrammet dndras, kommer hogtalarna som matar ut ljudet att
vixlas automatiskt mellan nérvarohogtalarna och de bakre
surroundhogtalarna.

Anslutning av hégtalare

B Anslutningar for hégtalare

Anslut hogtalarna till foljande jack enligt hogtalaruppstéllningen. Se
avsnittet “Anslutning av fram/mitt/surround/bakre surroundhdgtalare och
subwoofer” och “Anslutning av narvarohdgtalare” for narmare information
om anslutning av hogtalare (=='s. 17).

Hogtalarjack FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, SURROUND
BACK L/R, SUBWOOFER
EXTRA SP-jack Vinster/hdger nirvarohogtalare

H Tilldela en hégtalarkonfiguration

En hogtalarkonfiguration maste tilldelas till denna receiver for att aktivera
hogtalarna. Anvind “Power Amp Assign”-funktionen for att enkelt
tillimpa passande hogtalarinstéllningar som kan anvindas for receivern
enligt hogtalarkonfigurationen. Hogtalare for denna uppstillning kan
aktiveras med den vanliga “Power Amp Assign”-instéllningen (+='s. 79)

Power Amp Assign | ‘ 7ch Normal (Grundinstiillning)

Fortsatter pa
nésta sida




I Lyssna pa en 7.1-kanalig ljudkalla utan bakre
surroundhogtalare

H 5.1-kanals hégtalaruppstéllning
(5 hogtalare + subwoofer)

Framhégtalare R

Subwoofer
Surroundhégtalare R

Framhdogtalare L

Mitthogtalare

Surroundhégtalare L

Receivern kan mixa ner en 7.1-kanalig ljudkélla till 5.1-kanalsljud.
Med detta kan man fa 7.1-kanalsljud utan bakre surroundhdgtalare.

H Anslutningar fér hégtalare

Anslut hogtalarna till foljande jack enligt hogtalaruppstéllningen. Se
avsnittet “Anslutning av fram/mitt/surround/bakre surroundhogtalare och
subwoofer” och “Anslutning av ndrvarohogtalare” for ndrmare information
om anslutning av hogtalare (%=, 17).

Hogtalarjack FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, SUBWOOFER

EXTRA SP-jack Anvinds inte

H Tilldela en hégtalarkonfiguration

En hogtalarkonfiguration maste tilldelas till denna receiver for att aktivera
hogtalarna. Anvind “Power Amp Assign”-funktionen for att enkelt
tillimpa passande hogtalarinstéllningar som kan anvéndas for receivern
enligt hogtalarkonfigurationen. Hogtalare for denna uppstillning kan
aktiveras med den vanliga “Power Amp Assign”-instéllningen (+s. 79)

Power Amp Assign ‘ 7ch Normal (Grundinstéllning)

I Anvinda framhdégtalare som stoder bi-amp-
anslutningar for battre ljud

Ml 5-kanals hogtalaruppstillning
(Framhogtalare (Bi-amp) + 3 hogtalare)
Framhégtalare R
(Bi-amp-anslutning)

Framhégtalare L
(Bi-amp-anslutning)

Subwoofer

Surroundhdgtalare R

Mitthégtalare

Surroundhégtalare L

Anvéndning av framhogtalare som stoder bi-amp-anslutningar ger ett
bittre ljud.

H)

Anslutning av hégtalare

B Anslutningar fér hégtalare

Anslut hogtalarna till foljande jack enligt hogtalaruppstéllningen. Se
avsnittet “Anslutning av fram/mitt/surround/bakre surroundhogtalare och
subwoofer” och “Bi-amp-anslutning” for ndrmare information om
anslutning av hogtalare (*s. 17, s. 18).

Hogtalarjack FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, SURROUND
BACK L/R, SUBWOOFER
EXTRA SP-jack Anvinds inte

H Tilldela en hégtalarkonfiguration

Anvind “Power Amp Assign”-funktionen som enkelt tillimpar passande
hogtalarinstéllningar som kan anvéndas for receivern enligt
hogtalarkonfigurationen (. 79).

Power Amp Assign | ’ 5ch BI-AMP

Fortsatter pa
nésta sida
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I Anvinda hégtalare i tva rum (Zone2-funktion)

W 7.1-kanals hogtalaruppstélining + Zone2
(7 hégtalare (i huvudzon) + subwoofer (i huvudzon) +
framhogtalare (i sekundér zon))

Huvudzon

Framhdgtalare R

Framhégtalare L Subwoofer
Surroundhégtalare R

Mitthogtalare

30 cm eller mer

Surroundhdgtalare L

Bakre surroundhdégtalare L Bakre surroundhdgtalare R

Zone2

g P

Framhdgtalare R

Framhégtalare L

Inte bara hogtalarna i huvudrummet, utan dven hogtalare i ett annat rum
kan styras.

Nir den inbyggda forstirkaren for hogtalarna i ett annat rum slas pa,
kommer hogtalarna som matar ut ljudet att vixlas automatiskt fran de
bakre surroundhogtalarna till hogtalarna i ett annat rum. &1

B Anslutningar for hégtalare

Anslut hogtalarna till foljande jack enligt hogtalaruppstéllningen. Se
avsnittet “Anslutning av fram/mitt/surround/bakre surroundhdgtalare och
subwoofer” och “Flerzons ljudsystem genom anvéndning av den interna
forstirkaren i receivern” for ndrmare information om anslutning av
hogtalare (v5. 17, 5. 18).

Hogtalarjack FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, SURROUND
BACK L/R, SUBWOOFER

EXTRA SP-jack Zone2-hogtalare

H Tilldela en hégtalarkonfiguration

Anvind “Power Amp Assign”-funktionen som enkelt tillimpar passande
hogtalarinstéillningar som kan anvéndas for receivern enligt
hogtalarkonfigurationen (.s. 79).

Power Amp Assign ‘ | 7ch + 1ZONE

Anslutning av hégtalare

@1 : Ljud kan inte matas ut fran bide de bakre surroundhdgtalarna och hogtalarna i den andra
zonen samtidigt.

H)
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Anslutning av hégtalare

Anslutning av hagtalare och subwoofer

Anslut hogtalarna till respektive utgangar pa bakpanelen.

OBSERVERA

* Dra ut receiverns nitkabel frin vigguttaget innan du borjar ansluta hogtalarna.

* Normalt bestédr hogtalarkablar av tva parallella isolerade kablar. Den ena kabeln har en annan firg, eller har en linje som gér lings med kabeln, for att ange annan polaritet. For in kabeln med annan firg (eller linje) i “+” (positiv, rod) kontakten
pé receivern och hdgtalarna, och den andra kabeln i “—”

* Var noga med att hogtalarkabelns kirna inte vidror ndgonting eller kommer i kontakt med metalldelar pa receivern. Det kan skada receivern eller hogtalarna. Om hogtalarkablarna kortsluts, visas “CHECK SP WIRES!” pa frontpanelens display
ndr receivern slas pa.

(negativ, svart) kontakten.

B Anslutning av fram/mitt/surround/bakre B Anslutning av narvarohdgtalare Nirvarohogtalarna (PL/PR) som matar ut frimre effektljud kan anslutas
surroundhégtalare och subwoofer Nér nidrvarohdgtalare anviinds, anslut hogtalarna till EXTRA SP-jacken till denna receiver. Med ljudprogrammen (5°s. 45) kan ljud med fylligare
Framhogtalare Balre sdsom visas i diagrammet nedan. och mer rumslig nérvaro skapas.
Surroundhdgtalare surroundhégtalare Narvarohogtalare Narvarohdgtalare

R L R L R L 05-1m 05-1m

H—H‘ !i_bl

(3] g g (]

PL PR

1,8m FL | )| FR 1,8m

oJo oo e ofe o o
(-] [ [ (-]

Ol® O|®

e N * Anslutning av nirvarohogtalare rekommenderas for att dra full nytta av
effekterna i CINEMA DSP ljudprogram.
¢ Aven om du kan ansluta bade bakre surroundhogtalare och

SPIJKER:
® rlw © e @ sorr|omo © | Sumrouno if ciomrane
a

’1 5

7 (@)

® = © (Exrrase)

+ ZONE2/
E E PRESENCE nérvarohogtalare till receivern, gér det inte att mata ut ljud fran de
- j. L hogtalarna samtidigt.

] =y

\ / Fortsétter pa
nésta sida
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e
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Mitthdgtalare Subwoofer




Anslutning av hégtalare

W Bi-amp-anslutning M Flerzons ljudsystem genom anvéndning av den interna | Andring av hogtalarimpedans

Hogtalare som stoder bi-amp-anslutningar kan anslutas till receivern. Nir forstarkaren i receivern Receivern konfigureras for 8  hogtalare vid instillning pi fabriken.

hogtalare ansluts, anslut FRONT-jacken och SURROUND BACK/BI- Aﬁslut hogtalarna i den andra zonen till EXTRA SP-jacken sasom i Vid anslutning av 6 © hogtalare, utfor foljande Atgéird for att éndra till
/—}Ml?—jacken“sésom v.isas i diagra@et nedan. Konfigurera instillningarna diagrammet nedan. 6 Q0. Nir receivern ir konfigurerad for 6 Q hogtalare, kan 4 Q hogtalare
for bi-amp for att aktivera anslutningarna. [ . ocksé anviindas som framhogtalare.
( _]q A ™ 1 Véxla receivern till beredskapslaget.
I | @ ® ©
ol || HEE zone2 [
SRR SISl

Tryck in MAIN ZONE ¢ medan du trycker in och haller
STRAIGHT pa frontpanelen intryckt.

Slépp upp knapparna nir “ADVANCED SETUP” visas pa frontpanelens
display.

Efter ett antal sekunder visas posten i toppmenyn. &1

d |
L; i@@
@ -

r—.

&8

i
&g
=]

20888 B89 MAIN ZONE ¢
Y WU = '
@VﬂlIAHA
i I?)?F?{EAF;\ICERkAn a receivern ska inte anslutas till en passi ©.a 6 6.6 0 o c 'A
ANMARKNINGAR . -jac e“pa“ece ern s a. ea s“u as “e passiv 56 6 % 070 b
« Innan nigra bi-amp-anslutningar g, ta bort alla byglar eller kablar omkopplingsbox for hogtalare, och inte fler dn en hogtalare per kanal. 16 @m' ®
. e Anslutning till en passiv omkopplingsbox for hogtalare eller anslutning av
som kopplar samman baselement med diskantelement. Vi hdnvisar till > o e —
. . . ) . . flera hogtalare per kanal kan skapa en onormalt 13g impedanslast som ® © @O |6 - C
bruksanvisningen for hogtalarna angaende detaljer. Om inga bi-amp- o I N
anslutninear ska e6ras. kontrollera att bvelarna eller kablarna ir skadar forstdrkaren. Se denna bruksanvisning for korrekt anvindning.
¢ g. T Ve Information géllande minimal hogtalarimpedans méste alltid efterfcljas for L—I
sammankopplade innan hogtalarkablarna ansluts. . . . o .
. . . . alla kanaler. Denna information star pa bakpanelen av denna receiver. STRAIGHT
* Om du gor en anslutning for bi-amp, da kan bakre surroundhogtalare inte
anvindas.

Fortsatter pa
nasta sida

W1 : Se avsnittet “Utskad funktionalitet som kan konfigureras efter behov (Advanced Setup-
meny)” (+s. 94) for ndrmare information om menyn for avancerade instillningar.




3 Kontrollera att “SP IMP.” visas pa frontpanelen.

I Anslutning av hégtalare
Denna typ av jack kan anslutas till foljande hogtalare eller anslutning.

Anslutning av hégtalare

I Anslutning av extra hogtalare
EXTRA SP-jacken kan anslutas till f6ljande hogtalare.

4 Tryck pa STRAIGHT upprepade ganger for att vélja
“6QMIN”.

¢ Vinster/hoger framhogtalare

¢ Mitthogtalare

® Vinster/hoger surroundhogtalare

¢ Vinster/hoger bakre surroundhogtalare

¢ Bi-amp-anslutning (vinster/hdger framhogtalare)

5 Véxla denna receiver till beredskapslédget, och sla sedan
pa den igen.

Strommen slas pé nér gjorda instéllningar har konfigurerats.

Skala bort cirka 10 mm av isoleringen fran dndarna av
hogtalarkablarna, och tvinna noggrant ihop de blottade
tradarna i kablarna sa att de inte orsakar kortslutning.

2 Skruva upp hégtalarkontakterna.

For in den blottade traden pa hagtalarkabeln i 6ppningen
pa sidan av kontakten.

4 Dra at kontakten.

¢ Nirvarohdgtalare L/R
® Zone2-hogtalare

Raod: positiv (+)

Svart: negativ (-)

Tryck ner tungan och fér in den blottade &ndan av
hogtalarkabeln i halet i kontakten.

2 Slapp upp tungan sa att kabeln klams fast.




1 Anslutning av subwoofern

Gor en anslutning mellan subwooferns ingangsjack och
SUBWOOFER 1- eller 2-jacket pa receivern med
ljudstiftkabel.

Stéll in subwoofervolymen enligt féljande.
Volym: Still in pa ungefir mittldget (eller ndgot mindre 4n hélften).
Overgéngsfrekvens (om sidan finns): Still in p4 maximalt liige.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH cuT

[
[y

[
~ . ~
. ~ .
v N

.
-~
.
MIN MAX MIN MAX

Subwooferexempel

ANMARKNING

Efter anslutning maste denna instéllning tillimpas pa receivern for att
aktivera alla hogtalaranslutningar. Om du anvénder “Power Amp
Assign”-funktionen kan du enkelt tillimpa hogtalarkonfigurationen.
Vi hinvisar till “Power Amp Assign” (5s. 79) for narmare information
om anvindning av “Power Amp Assign”-funktionen.
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Anslutning av externa komponenter

Kabelkontakter och jack S VIDEO-jack (Endast modeller till VIDEO-jack
Storbritannien och Europa) Dessa jack dverfor vanliga analoga videosignaler.
For att overfora S-videosignaler som inkluderar Anvénd videostiftkablar.

Receivern dr utrustad med foljande typer av ingangs/utgéngsjack. Anvénd ritt jack och kablar for de komponenter
som du ska ansluta.

I Ljud/video-jack

S-videokabel VIDEO
HDMI-jack C
Digital video och digitalt ljud 6verfrs via ett enda jack. e
" 4 P
§ VIDEO

komponenter for luminans (Y) och krominans (C).
Anvind en S-videokabel.
Videostiftkabel

Anvind endast en HDMI-kabel.

HDMI-kabel
<P o
OPTICAL-jack COAXIAL-jack
Dessa jack overfor optiska digitala ljudsignaler. Dessa jack overfor koaxiala digitala ljudsignaler.
* Anvind en 19-stifts HDMI-kabel med HDMI-logotypen. Anvind fiberoptiska kablar for optiska digitala Anvind stiftkablar for digitala ljudsignaler.
¢ Virekommenderar att du anvinder en kabel som &r kortare &n 5,0 m for att undvika forsamrad signalkvalitet. ljudsignaler.
* Niren TV som stoder HDMI-funktioner och Audio Return Channel-funktionen ansluts, kan ljudutmatningen fran
TV:n matas in i denna receiver (¥s. 99). Fiberoptisk kabel for digitalt ljud Stiftkabel for dlgltalt ljud
* Nir en spelare och TV som stoder 3D-videoformatet ansluts till denna receiver, kan 3D-innehall spelas upp. - C
¢ Om du ansluter denna receiver till en komponent som har ett DVI-jack, krivs en HDMI/DVI-D-kabel. T ==
AVt
I Analoga videojack
COMPONENT VIDEO-jack AUDIO-jack

Signalen separeras i tre delar: Dessa jack dverfor vanliga analoga ljudsignaler.

luminans (ljustithet) (Y), bla krominans (firgvirde) (PB) och réd krominans (PR).
Anvind komponentvideostiftkablar med tre kontakter.

Anvind stereostiftkablar, och anslut den roda kontakten
till det roda R-jacket, och den vita kontakten till det vita
L-jacket.

Komponentvideostiftkabel

Stiftkabel for stereo

OMPONENT
Oe0




Anslutning av en TV-monitor

Denna receiver ir utrustad med f6ljande tre typer av utgangsjack for anslutning av en TV.
HDMI OUT, COMPONENT VIDEQ eller VIDEO. Vilj ldmplig anslutning i enlighet med det format pa
insignalen som TV:n stoder.

COMPONENT VIDEO-jack
HDMI OUT-jack (MONITOR OUT)

VIDEO-jack
(MONITOR OUT)

Vid anslutning till en HDMI-kompatibel TV
Videosignaler sasom komponentvideo och video tas emot av denna receiver och konverteras till HDMI och matas ut till
TV:n. Vilj HDMI-ingéng pa TV:n for att se video fran en extern kélla ansluten till denna receiver. &1

Ingang Utgang
HOMI HOMI TV
— = > 4E > HDMI-ingéng
COMPONENT ,*',' /
: e % sy
'P i s’ //
w2 SVIDEO ’,' 'l
=10
viogo ;¢
—
\/
— '
Via Ou8
- 0000 @
Konverterad * OO BEIE
[E— [I—

Anslutning av externa komponenter

Vid anslutning till en icke HDMI-kompatibel TV
Anslut till TV:n med samma typ av anslutning som du anvénde for att ansluta till den externa komponenten, och
indra ingangarna pa TV:n sd att det motsvarar den externa komponenten som anvinds for uppspelning. Om den
externa komponenten och TV:n ér utrustade med olika typer av analoga videojack, kommer denna receiver att
konvertera komponentvideo-, S-video- eller videosignalen till komponentvideo- eller videosignal, enligt typen av

videoingangar som finns pa TV:n. &3, @4

Ingang

HOMI

COMPONENT
VIDEO

) m—— )

Utgang

HOMI

COMPONENT
VIDEO

P

v

Komponentvideo

=—— e ——
&2 _ SVIDEO ~“\—” '~
- i
E_-’ <~~*¢3<~~
weo ,#7 SN vineo
O)
\/
—_— Y
Via 08 oo
[pep—— 0000
Konvertt;:d O OO OEIO

=

=

ingang

Videoingang

@1 : Dukan éndra upplosningen och bildformatet vid konvertering till HDMI s att det passar dina 6nskemél (ss. 85).
& 2 : Endast modeller till Storbritannien och Europa.

W3 St “Analog to Analog Conversion” till “On” (vs. 84).

fog' Analog-till-analog konvertering finns bara for videosignal med 480i/576i-uppldsning.




1 Anslutning av en HDMI-videomonitor

Anslut HDMI-kabeln till HDMI OUT-jacket.

Anslutning av externa komponenter

I Anslutning av en komponentvideomonitor 1
Anslut komponentvideokabeln till jacken COMPONENT VIDEO (MONITOR OUT).

Komponentvideoingang

HDMI-ingang

HDMI

@ |=

¢ Anvind en 19-stifts HDMI-kabel med HDMI-logotypen.

TV:n matas in i denna receiver (=s. 99).

* Nir en spelare och TV som stoder 3D-videoformatet ansluts till denna receiver, kan 3D-innehall spelas upp.

I Anslutning av en videomonitor 1

¢ Virekommenderar att du anvdnder en kabel som &r kortare 4n 5,0 m for att undvika forsdmrad signalkvalitet. Anslut videostiftkabeln till jacket VIDEO (MONITOR OUT).
* Niren TV som stoder HDMI-funktionen och Audio Return Channel-funktionen ansluts, kan ljudutmatningen fran

Videoingang

VIDEO

W1 vid anslutning till en TV som stéder HDMI-inmatning, konverteras videosignalen for COMPONENT VIDEO-, S-VIDEO- eller VIDEO-
jacken och matas ut frin HDMI OUT-jacket. Vid anslutning till en TV via HDMI-jacket, behdver du inte anviinda dessa jack.

.7 u sv23
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Anslutning av externa komponenter

W Atergivning av TV-ljud

For att 6verfora ljudet fran TV:n till receivern, gor anslutningar enligt foljande beroende pa TV-apparaten:

Vid anvéndning av en TV som stéder Audio Return Channel-funktionen och HDMI-
kontrollfunktionen

Nir TV:n stoder bade HDMI-kontrollfunktionen (t.ex. Panasonic VIERA Link) och Audio Return Channel-
funktionen, kan ljud/videoutmatning fran receivern till TV:n och ljudutmatning fran TV:n till receivern ske
genom anvindning av en enda HDMI-kabel.

Ingéngskillan vixlas automatiskt sa att den motsvarar de operationer som gérs pa TV:n, och pa sa vis blir det
ldttare att kontrollera TV-ljudet.

For anslutningar och instillningar, se avsnittet “En enda HDMI-kabelingang till TV-ljud med Audio Return
Channel-funktion” (2=s. 99).

Vid anvandning av en TV som stéder HDMI-kontrollfunktioner

Vid anvindning av en TV som stoder HDMI-kontrollfunktioner (t.ex. Panasonic VIERA Link), och om HDMI-
kontrollfunktionerna dr aktiverade pa receivern, sa kan ingéngskéllan vixlas automatiskt s att den motsvarar de
operationer som gors pa TV:n.

For anslutningar och instillningar, se avsnittet “Automatisk vixling av ingangskillan pa receivern nir man
lyssnar pa TV-ljudet” (==s. 98).

Nér andra TV-apparater anvéands
For att Gverfora ljudet fran TV:n till receivern, ska jacken AV1-6 eller AUDIO1-2 anslutas till TV:ns

ljudutgéngar.

Utmatning av TV-ljud Anslutning

Utmatning av optiskt digitalt ljud Anslut OPTICAL-jacket f6r AV1 eller AV4 med en fiberoptisk kabel.

Utmatning av koaxialt digitalt ljud Anslut COAXIAL-jacket for AV2 eller AV3 med en stiftkabel for digitalt ljud.

Utmatning av analog stereo Anslut till endera av AV5, AV6, AUDIO] eller AUDIO2 med en stereostiftkabel.

Vilj ingangskillan som ér ansluten via TV:ns ljudutgéng for att lyssna pa TV-ljudet.

Om TV:n stoder utmatning av optiskt digitalt ljud, rekommenderar vi att du ansluter TV:ns ljudutgang till
receiverns AV4-jack.

Om du ansluter till AV4 far du mojlighet att vixla ingangskéllan till AV4 med en enkel knapptryckning genom
att anvinda SCENE-funktionen (+=s. 41).

Tillgéngliga ingangsjack

Ljudutgang
(Optisk, koaxial eller analog)

AUDIO  COAXIAL ~ OPTICAL

®© B

Du kan styra TV:n med receiverns fjarrkontroll genom att mata in TV:ns fjdrrkontrollkod (.. 92).
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Anslutning av externa komponenter

Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter

Receivern har foljande ingangsjack. Anslut dessa ingangar till lampliga utgangsjack pa
uppspelningsenheter sasom BD/DVD-spelare.

Hl Mottagning av videosignaler fran HDMI-jacket och ljudsignaler fran nagot
annat jack &n HDMI

Denna receiver kan anvinda AV1-6- eller AUDIO1-2-ingangsjacken for att ta emot

ljudsignaler fran andra ingéngar.

Ingéngsjack Videoingéng Ljudinmatning Om till exempel en uppspelningsenhet inte kan producera ljudsignaler fran ett HDMI-jack,
HDMI1 HDMI HDMI anvénd foljande metod for att dndra ljudinmatningen.
HDMI2 HDMI HDMI
HDMI3 HDMI HDMI
HDMI4 HDMI HDMI HDMI/Ljudutmatning (optisk)
HDMIS HDMI HDMI
AV1 Komponentvideo Optiskt digitalt
AV2 Komponentvideo Koaxial digital
AV3 Video Koaxial digital
AV4 Video Optiskt digitalt
AV5 S-video/Video Analog (Stereo) BD/DVD-spelare
AV6 Video Analog (Stereo)
AUDIO1 — Analog (Stereo)
AUDIO2 — Analog (Stereo) Tryck pa [100N SCREEN for att visa ON SCREEN-menyn.
VIDEO AUX HDMI/Video HDMI/Analog (Stereo)
PHONO - Analog (endast for anslutning av skivspelare) Tryck pa [lMarkér A / 7 upprepade ganger for att vilja “Input”, och tryck

I Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter med HDMI

Anslut enheten med en HDMI-kabel till ett av HDMI1-5-jacken. HDMI IN-jacket pa
frontpanelen kan ocksa anvindas.

Vilj HDMI-ingangen (HDMI1-5 eller VIDEO AUX) som uppspelningsenheten dr ansluten till f6r
uppspelning.

HDMI-utgéng

HOMI

BD/DVD-spelare

sedan pa 1/ENTER. &1

Tryck pa [1lMarkér </ > upprepade ganger for att vélja 6nskad HDMI-
ingangskalla, och tryck sedan pa [11Markor A.

sedan pa [T/ENTER.

Tryck pa [1]Markor A / v for att vélja ljudingangskallan.

Nér du har slutfort instéllningen, tryck pa [100ON SCREEN for att stdnga

4 Tryck pa [1lMarkér v upprepade ganger for att vélja “Audio In”, och tryck
6 menyn.

R ((EEY)

W1 Se avsnittet “Konfigurering av ingangskéllor (Input-meny)” (¥¥s. 67) for nérmare information om val av

ingangskilla.
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Anslutning av externa komponenter

I Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter med : - :
komponentvideokablar B Komponentanslutningar till enheter som matar ut analogt ljud

Anslut enheten med en komponentvideokabel till ett av ingdngsjacken AV1-2. Komponentvideo/ljudutmatning
Anvéndning av kéllor som matar ut optiskt digitalt ljud
Vilj AV1-ingangen till vilken uppspelningsenheten ir ansluten f6r uppspelning.

Komponentvideo/ljudutmatning
(optisk)

COMPONENT

Spelkonsol

Videoinmatningen fran AV 1-2-jacken kan anvindas i kombination med ljudinmatningen fran andra AV-
ingéngar eller AUDIO1-2.

{l§©©©

BD/DVD-spelare Nir dessa enheter ansluts, vilj AV-ingéngsjacken eller AUDIO1-2-jacken som ljudinmatning f6r AV1 eller
AV2. Vi hinvisar till “Mottagning av videosignaler frin HDMI-jacket och ljudsignaler fran nagot annat jack dn
Anvindning av kllor som matar ut koaxialt digitalt ljud HDMI” (5. 25) for detaljerad vgledning for installningar. o . )
Vilj AV2-ingangen till vilken uppspelningsenheten dr ansluten f6r uppspelning. For uppspelning av den anslutna enheten, vilj AV-ingangskillan (AV1-2) till vilken uppspelningsenheten ér

ansluten med komponentvideokabeln.

Komponentvideo/ljudutmatning
(koaxial)

COMPONENT
VIDEO

®
®
CL

—~

—

BD/DVD-spelare

). v sv26
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Anslutning av externa komponenter

I Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter med S-videokablar Anvéndning av kéllor som matar ut koaxialt digitalt ljud
(endast modeller till Storbritannien och Europa) Vilj AV3-ingéngen till vilken uppspelningsenheten 4r ansluten for uppspelning.

Anslut S-videokabeln till AV5-ingéngsjacket. Anslut det utmatade ljudet till det analoga ljudjacket AV5.

Video/ljudutmatning

S-video / ljudutmatning (koaxial)

VIDEO

COAXIAL

BD/DVD-spelare

BD/DVD-spelare
Anvéndning av kéllor som matar ut analogt stereoljud

Vilj AV5-ingangen som uppspelningsenheten dr ansluten till for uppspelning. Video frén S VIDEO-jacket matas ut Vilj AVS- eller AV6-ingangen till vilken uppspelningsenheten r ansluten for uppspelning,

genom HDMI OUT-jacket. &1

1 Anslutning av BD/DVD-spelare och andra enheter med videokablar
Anslut uppspelningsenheten med en videostiftkabel till ett av AV3-6-ingangsjacken.

Anvindning av kllor som matar ut optiskt digitalt ljud Video/ljudutmatning
Vilj AV4-ingangen till vilken uppspelningsenheten ir ansluten f6r uppspelning.

Video/ljudutmatning
(optisk)

BD/DVD-spelare

Anslut en inspelningsenhet via AV OUT-jacken for att spela in videosignalen.

BD/DVD-spelare

@ 1 : Den inmatade S-videosignalen konverteras till videosignal niir “Analog to Analog Conversion™ ir instillt pi “On” (s=s. 84).

) o7 w) sv27

©00
©0®

Xy EHEY)

c




Anslutning av externa komponenter
I Anslutning av CD-spelare och andra ljudenheter Anvéndning av kéllor med koaxial digital utmatning
Anvindning av killor med analog stereoutmatning Vilj AV-ingdngen (AV2 eller AV3) till vilken uppspelningsenheten &r ansluten for uppspelning.
Vilj ljudingéngen (AUDIO1-2) till vilken uppspelningsenheten 4r ansluten till f6r uppspelning.

Ljudutgang Ljudutmatning (koaxial)

COAXIAL

®o | ®
@¢ |-
E CD-spelare
CD-spelare - . o - .
Vi rekommenderar att du ansluter ljudenheter med koaxial digital utmatning till det koaxiala digitala jacket AV3
Anvindning av killor med optisk digital utmatning pa denna receiver. Med denna anslutning kan du vixla till AV-ingang 3 bara genom att trycka pa “CD” SCENE-
Vilj AV-ingdngen (AV 1 eller AV4) till vilken uppspelningsenheten 4r ansluten for uppspelning. knappen (s. 41).
I Anslutning av en skivspelare
Anslut ljudutgéngen pé skivspelaren till PHONO-jacken pa denna receiver. &1
Ljudutmatning (optisk)

PHONO-utgang

CD-spelare

Skivspelare

Anslut skivspelaren till GND-kontakten pa denna receiver for att minska storningar i signalen.

@ 1 : Nir en skivspelare med en MC-pickup med 1ag utspinning ansluts till PHONO-jacken, anvind en effektforstirkande transformator eller en tonhuvudsforstirkare for MC-pickup.
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Anslutning av externa komponenter

Anslutning av spelkonsoler

Anvind VIDEO AUX-jacken pé frontpanelen for att tillfdlligt ansluta enheter sasom en spelkonsol till receivern.
Vilj V-AUX-ingéngen for att anviinda de anslutna enheterna.

I Vid anslutning av en HDMI-kompatibel enhet
Anslut HDMI-utgangen pa enheten till HDMI IN-jacket pa denna receiver.

voLumE

VIDEO AUX

]]f

ot @'
al
1@
1@
@

=
S
=

H” HDMI-utgang
U =
Az

Spelkonsol

I Vid anslutning av en icke HDMI-kompatibel enhet
Anslut video- och ljudutgéngarna pa enheten till VIDEO- och AUDIO IN-jacken pa denna receiver.

Spelkonsol

¢ Se till att vrida ner volymen nir du ansluter receivern och andra enheter.
* Nir bade HDMI-anslutning och analog video/ljud-anslutning gors mellan den HDMI-kompatibla enheten och
denna receiver, dr det bara HDMI-signalen som matas in.

Anslutning av en multiformatspelare eller en extern dekoder

Denna receiver har 8 uppsittningar ingangsjack (FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, SUR. BACK och
SUBWOOFER) f¢r att mata in flerkanaliga analoga ljudsignaler. Om din uppspelningskomponent, sisom en
DVD-spelare eller SACD-spelare, har mojlighet till flerkanalig analog utmatning, kan du lyssna pa upp till 7.1-
kanaligt flerkanalsljud. For att mata ut flerkanalsljud, anslut ljudutgangsjacken pé din uppspelningskomponent till
MULTI CH INPUT-jacken pa denna receiver, och sitt ingangskillan pa denna receiver till “MULTI CH”.

In punoung
In puno.ns aijeg
In Jajoomang

n we.y
NN

Eﬂ

Multiformatspelare/Extern dekoder
(7.1-kanalig utmatning)

® Nir du véljer “MULTI CH” som ingangskilla, inaktiveras den digitala ljudfiltsprocessorn och tonkontrollen
automatiskt.

* Eftersom denna receiver inte omdirigerar signaler som matas in vid MULTI CH INPUT-jacken for att jimka for
saknade hogtalare, sa maste dtminstone ett 5.1-kanas hogtalarsystem anslutas nir denna funktion anvinds.

* Nir ingdngskillan vixlas till “MULTI CH”, kan bilder som matas in fran en komponent ansluten till jacken
HDMI1-5, AV1-6 eller VIDEO AUX visas pa en videomonitor (. 70). Om DVD-spelaren inte stoder flerkanalig
digital utmatning, anslut den till dessa ingangsjack.
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Anslutning av externa komponenter

Anslutning av en extern forstarkare Anslutning av en enhet som ar kompatibel med SCENE-Iankuppspelning
Samma kanalsignaler matas ut fran jacken pa PRE OUT-utgéngarna som fran de motsvarande SPEAKERS- Nir komponenterna dr Yamaha-produkter med mdjlighet for 6verforing av fjdrrkontrollsignaler, anslut REMOTE
utgangarna. Vid anslutning av en extern effektforstirkare (pre-main-forstirkare) for att forstirka IN- och REMOTE OUT-jacken till fjdrrstyrningens ingangs- och utgéngsjack med en enkanalig analog minikabel
hogtalarutmatningen, anslut ingédngsterminalerna pa effektforstarkaren till PRE OUT-utgangarna pa denna enligt foljande.
receiver.

ANMARKNING Fjérrstyrning ut

Nir en komponent ansluts till PRE OUT-utgangarna, ska man inte ansluta hogtalare till SPEAKERS- larstyming

utgangarna som motsvarar dessa PRE OUT-utgéngar. - Infraréd signalmottagare

eller Yamaha-komponent

Fjarrstyrning in E

Yamaha-komponent
(CD- eller DVD-spelare etc.)

OJiO]

©
O

FRONT | suRRouND | SURBACK

* Niren Yamaha-komponent som stoder funktionen for SCENE-ldnkuppspelning ansluts via REMOTE OUT-jacket,
startas uppspelningen automatiskt nir SCENE-funktionen anvinds (%='s. 41).

¢ Om komponenten ansluten till REMOTE OUT-jacket inte &r en Yamaha-produkt, still “SCENE IR” i SCENE-
menyn pa “Off” (&5 72).

S

FRONT (PRE OUT)-jack

Utgangsjack for framkanalen.

SURROUND (PRE OUT)-jack

Utgangsjack for surroundkanalen.

SUR. BACK (PRE OUT)-jack

Utgangsjack for bakre surround. Nér du ansluter bara en extern forstirkare for den bakre surroundkanalen, anslut den
till jacket SUR. BACK (SINGLE).

SUBWOOFER (PRE OUT) 1/2-jack

Anslut en subwoofer med inbyggd forstirkare. Nir tva subwoofers ansluts, matas samma ljud ut fran dem.

(® CENTER (PRE OUT)-jack

Utgangsjack for mittkanalen.

® ©®

®
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Anslutning av externa komponenter

Anvénda trigger-funktionen fir att linka paslagningen av externa Anslutning av ljud/video-inspelningsenheter
komponenter

Denna receiver kan dverfora valda inkommande analoga ljud/videosignaler till externa komponenter via AV OUT-
och AUDIO OUT-jacken. Du kan spela in dessa inmatade ljud- och videosignaler pa en videobandspelare eller
liknande enhet, eller skicka dem till andra TV-apparater eller externa komponenter.

Nir denna receiver ansluts till en Yamaha subwoofer som stdder systemanslutningen eller en komponent med
TRIGGER IN-jack, kan du sla pa och av komponenten genom att anviinda denna receiver.

1 Vid anslutning av en Yamaha subwoofer Video/ljudingéng

Systemanslutningsingang

Q

Yamaha subwoofer som stoder
systemanslutningen

Ljudinspelare

Trigger-ingang

TRGGER N Anvénda AV OUT-jacken
Anslut dessa jack till den externa komponentens videoingéng eller analoga ljudingangar.

Anvanda AUDIO OUT-jacken
Anslut detta jack till den externa komponentens analoga ljudingangar.

Komponent med HDMI-ljud/videosignaler, komponentvideosignaler, S-videosignaler och digitala ljudsignaler kan inte 6verforas
TRIGGER IN-jack g ;

(effektférstarkare eller fran dessa jack.
DVD-spelare etc.)

Funktionerna for TRIGGER OUT-jacket kan specificeras (==s. 89).
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Anslutning av FM/AM-antennerna

Bade en FM-inomhusantenn och en AM-ramantenn medf6ljer denna receiver. Anslut respektive antenn till de

avsedda antenningéngarna.

FM-inomhusantenn

AM-ramantenn

Placera AM-antennen bort fran receivern.
Tradarna i AM-antennen har ingen polaritet.

Du kan ansluta endera traden till AM-jacket eller
till GND-jacket.

Anslutning av AM-ramantenn

Hall intryckt Forin

Slapp

-

Hopséttning av AM-ramantennen

B Forbattring av FM-mottagning
Vi rekommenderar att en utomhusantenn anvinds. Kontakta nirmaste auktoriserade aterforsiljare for mer
information.

H Férbéttring av AM-mottagning

Anslut receivern till en utomhusantenn med en platsoverdragen trad som &r 5 — 10 m. Se till att AM-
ramantennen fortfarande &r ansluten.

Anslutning av GND-jacket kan reducera storningar. Anslut jacket till ett inkpt jordspett eller kopparplat med
en plastoverdragen ledning och stick ner detta don i fuktig jord.

GND-jacket far inte anslutas till jordningsdelen i ett nétuttag.

©00
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Automatisk installning av hogtalarparametrarna (YPAQ)

Denna receiver ér utrustad med Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer (YPAO) som justerar statusen, storleken och volymbalansen for hogtalarna sa att ett optimalt ljudfilt erhélls. Genom att anvinda YPAO kan du
automatiskt konfigurera instéllningar, som till exempel justering av hogtalarutmatning och akustiska parametrar sa att de passar ditt lyssningsrum (rummet dér receivern dr uppstilld). &1

Nir YPAO anviinds, utmatas en testton fran hogtalarna i ungefir 3

minuter for att méta akustiken. Var uppmirksam pa foljande nér YPAO

anvénds.

* Testtonen matas ut pa hog volym. Undvik att anvénda denna funktion
sent pd kvillen dé det kan vara storande for andra.

* Tink pa att sma barn kan bli skriimda av testtonen.

Atgirderna som utfors av YPAO kan ses pa frontpanelens display eller
TV-skédrmen.

Placera den medféljande YPAO-mikrofonen i 6ronhdjd pa
lyssningsplatsen.
Vind huvudet pa YPAO-mikrofonen uppat.

1 Kontrollera foljande innan YPAO anvénds.

Denna receiver
* Horlurarna dr urkopplade.

TV

® Receivern ér korrekt ansluten till TV:n.

YPAO-mikrofon

e Strdmmen ir paslagen.
* Att videoingangen som motsvarar videoutgangen fran denna receiver dr
vald.

Subwoofer
* Strémmen &r paslagen.
* Volymen ir instilld pa ungefir mittlaget, och vergangsfrekvensen (om

sadan finns) instélld pd maximalt ldge.

Nir mikrofonen riktas in, rekommenderar vi att du anvénder utrustning
som medger justering av hdjden (som t.ex. ett stativ) som ett
mikrofonstill. Om du anviinder ett stativ, anvind da stativskruvarna for
att skruva fast mikrofonen.

CROSSOVER/
VOLUME HIGH cuT

Subwooferexempel

3 Sla pa receivern.

Fortséatter pa
nasta sida

@1 : Om antalet hogtalare har dndrats eller om platsen diir de stir uppstiillda har findrats,
anvind forst YPAO for att justera hogtalarbalansen.
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ENTER

RETURN

e
[T Markér A 1 v

[T ENTER

[T RETURN

Automatisk instéllning av hogtalarparametrarna (YPAO)

Anslut YPAO-mikrofonen till YPAO MIC-uttaget
pa frontpanelen.

@®YAMAHA

MAIN ZONE

3

®F

“Mic On. View ON SCREEN" visas pé frontpanelens
display, och direfter visas foljande pé frontpanelens display
eller TV-skidrmen.

=1,
e

Main Zone Max CH:
BI-AMP :

EXTRA SP:
External Amp :

Measure
Result [T

YPAO Start based on above connections,

If you want to change, go "Power Amp
Assign" menu

Press ENTER to start

Med detta ér férberedelsen klar. Om du 6nskar uppna mer

exakta resultat, tink pa foljande vid métning av akustiken.

® Det tar cirka 3 minuter for att gora en precis métning av
akustiken. Det ska vara sd tyst som mgjligt i rummet medan
akustiken miits.

® Vinta i ett horn av rummet, eller gd ut ur rummet, medan
akustiken miits for att undvika att utgora ett hinder mellan
hogtalarna och YPAO-mikrofonen.

5 Tryck pa [1Markor A / V upprepade ganger for

att vélja “Measure” och tryck pa T/ENTER for att

paborja méatningen.

Auto-mitning pabérjas inom 10 sekunder.

¢ Om du vill pabérja métningen direkt, tryck pa [[IENTER
igen.

* Om du vill avbryta den automatiska instéllningen och aterga
till foregéende skirm, tryck pd 1TJRETURN och sedan pa
ENTER.

Visning under métning

Pre Check

YPAO))) Front L

Measurement Finished

Fortséatter pa
nésta sida

5 . 'v sv34




Automatisk instéllning av hogtalarparametrarna (YPAO)

Result Visar resultaten av automatisk akustikmitning. Tryck pa [1/Markér <1/ > for att valja “SAVE” och
Vi hinvisar till “Granskning och omladdning tryck pé [TTENTER.

av automatiska instillningsparametrar” for
nédrmare information (. 36).

Save & Exit Tilldmpar resultatet pa hogtalarinstillningen
och avslutar den automatiska métningen.

ANMARKNING

Om ett problem uppstar, visas ett felmeddelande eller en
rapport antingen under eller efter akustikmétningen. Se
avsnittet “Om ett felmeddelande visas under métning” YPAO)
(+=s. 37) eller “Nér ett varningsmeddelande visas efter
mitning” (.5, 37) for att 16sa problemet och mét akustiken
med YPAO igen.

NOTICE

YPAO setup complete

Please disconnect microphone

Tryck pa [lENTER.

Tryck pa [llMarkor A /v for att valja “Save/Exit” YPAO avslutas automatiskt. Koppla bort YPAO-mikrofonen.

och tryck pa T/ENTER.

YPAO-mikrofonen &r kénslig for virme. Nar du dr klar med
mitningen, forvara mikrofonen pa en plats ddr den inte
utsitts for direkt solljus, och inte heller pa platser dér det &r
varmt, som till exempel ovanpd AV-utrustning.

NOTICE

Save measurement result data and exit?

- _J YPAO) SAVE: Result is saved.
EXIT: Result is not saved
Markér A /V [ <1/D>
il [INSAVERN [ CANCEL | [ EXIT ]
[ ENTER
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[ Markér A /v 1 <1/>
[T ENTER
[T RETURN

Automatisk instéllning av hogtalarparametrarna (YPAO)

I Granskning och omladdning av
automatiska installningsparametrar

Resultaten av automatisk akustikmétning kan granskas nér

mitningen vil r klar. Automatiska instdllningsparametrar kan

ocksa laddas om ifall du inte 4r ndjd med manuellt
konfigurerade hogtalarinstillningar och ljudjusteringar.

Vilj 6nskad menypost (eller aktivera en funktion)

med [1Markdr A / vV [ </ 1> och [TIENTER.

Tryck pa [[IRETURN for att avsluta “Result”-
menyn.

ANMARKNING

Nér automatiska instidllningsparametrar laddas om, tas
manuellt konfigurerade instéllningar bort. For att spara
manuellt konfigurerade instéllningar innan omladdning av
automatiska instdllningsparametrar, se “Forhindra dndring
av instédllningar” (='s. 89).

Wiring Polariteten for varje ansluten hogtalare visas.
* “Normal” visas ndr polariteten for den
anslutna hogtalaren &r normal.

Tryck pa [1Markor A / vV upprepade ganger for
att valja “Result” och tryck pa [[ENTER
omedelbart efter den automatiska métningen.

Size Visar storleken pé de anslutna hogtalarna.

e “Large” visas ndr den anslutna hogtalaren
kan dterge lagfrekventa ljudsignaler pa ett
effektivt siitt.

® “Small” visas nir den anslutna hogtalaren
inte kan aterge lagfrekventa ljudsignaler pa
ett effektivt sitt.

“Result”-menyn kan ocksa granskas fran displayen som
visas efter att YPAO-mikrofonen har anslutits.

Distance Visar avstandet fran lyssningsplatsen till
hogtalare. Enheten for avstand kan vixlas
mellan “ft” (fot) och “m” (meter) genom att

trycka pa [1/Markér </ [>.

Resultaten av akustikmétningen visas.

Wiring
Size

Distance

Level

©

Lista med menyposter

Menyposter som ir tillgéngliga i Resultatmenyn visas.
Diagram

Visar hogtalarinstéllningen och ljudjusteringen som diagram.
Meddelande

Visar varnings- eller felmeddelanden.

® ®

Level Visar resultatet av justeringen av utnivan for
varje ansluten hogtalare.

Setup Reload Tillimpar “Result”-menyns instéllningar p&

receivern.

Onskad typ av parametrisk equalizer kan viljas frin “PEQ
Select” (r=°s. 82).
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[T ENTER

[T RETURN

Automatisk instéllning av hogtalarparametrarna (YPAO)

I Om ett feimeddelande visas under
matning

Se “Felmeddelanden” (.. 38) for anvisningar om hur

problemet 16ses och mét akustiken igen.

Pre Check

E-1:No Front SP

YPAO)

Kontrollera felkoden som visas och anvind YPAO for att méta
akustiken igen sasom beskrivs nedan.

Nar “E-1”, “E-2”, “E-3”, “E-4” eller “E-6” visas

1 Tryck pa [[IENTER.

2 Tryck pa [1/Markér > for att valja “EXIT”.

Tryck pa [[IENTER fér att avsluta YPAO, och
véxla receivern till beredskapslage.

4 Kontrollera att hégtalarna &r ordentligt anslutna.

5 Sla pa receivern och anvand YPAO igen.

Nar “E-5”, “E-7”, “E-8” eller “E-9” visas

1 Tryck pa [ENTER.

Kontrollera att omstédndigheterna lampar sig for
exakt matning.

3 Tryck pa [1]Markor > for att vélja “RETRY”.

4 Tryck pa [[IENTER fér att anvinda YPAO igen.

Nar “E-10” visas

ANMARKNING

Aven om resultaten av akustikmiitningen kan verkstillas nir
ett varningsmeddelande visas, gir det inte att uppna det
bista ljudet. Det rekommenderas att problemet 16ses och att
YPAO anviinds igen for att méta akustiken.

1 Tryck pa [ENTER.

2 Tryck pa [1lMarkor [> for att valja “EXIT”.

3 Tryck pa [1TENTER for att avsluta YPAO.

4 Véxla receivern till beredskapslége.

5 Sla pa receivern och anvand YPAO igen.

I Nar ett varningsmeddelande visas efter
matning
Se “Varningsmeddelanden” (+°s. 39) for anvisningar om hur

problemet 1oses. Den hogtalare som orsakar problemet kan
bekriftas fran visningen pa TV-skidrmen.

=1,
A=l

Result =

Save 7 Exit Operation is Over

W-1:0ut of Phase

Avsluta YPAO med olika alternativ

Anvand [11Markér A / v for att vélja “Save &
Exit” och tryck pa 1ENTER.

Anvand [1IMarkor </ > for att vélja ett av
féljande alternativ och tryck pa [[1ENTER.

SAVE:

Avslutar YPAO genom att verkstilla resultaten av métningen.
CANCEL:

Atergir till foregaende skirm (skirm med
varningsmeddelande).

EXIT:

Avslutar YPAO utan att spara resultaten.
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Automatisk instéllning av hogtalarparametrarna (YPAO)
I Meddelandelista

H Felmeddelanden

E-7:
No MIC

YPAO-mikrofonen har
kopplats bort.

Var noga med att inte rora
YPAO-mikrofonen under
mitning.

E-8:
No Signal

YPAO-mikrofonen kunde
inte urskilja en testton.

Kontrollera att YPAO-
mikrofonen &r korrekt
installerad.

Kontrollera att varje
hogtalare har anslutits och
satts upp korrekt.

YPAO-mikrofonen eller
YPAO MIC-uttaget kan vara
trasigt. Hor med
aterforsiljaren dir du kopte
receivern, eller nirmaste
Yamaha servicecenter.

E-9:
User Cancel

Du har utfort en atgird som
har avbrutit
métningsprocessen.

Utfor métningsprocessen
igen. Gor ingenting med
receivern, som till exempel
att justera volymen.

E-10:
Internal Error

Ett internt fel har uppsttt.

Utf6r méitningsprocessen
igen. Kontakta ett Yamaha
servicecenter om “E-10"

visas igen.

ANM AR KNING E-1: Receivern kunde inte hitta Kontrollera att vénster och
Om foljande meddelanden visas, 16s problemen som uppstétt och utfor No Front SP framkanalen. hoger framhdgtalare dr
métningsprocessen igen. korrekt anslutna.
E-2: Receivern hittade bara ena Kontrollera att vénster och
W Nir et varningsmeddelande visas fore métning No Sur. SP sidan av surroundkanalerna. | hoger surroundhogtalare dr
korrekt anslutna.
Connect MIC! YPAO-mikrofonen &r inte Anslut YPAO-mikrofonen E-3: Receivern hittade baraena | Kontrollera att viinster och
ansluten. till YPAO MIC-uttaget pa No FPRNS SP sidan av nérvarokanalerna. | hoger nirvarohdgtalare ir
frontpanelen. korrekt anslutna.
Unplug HP! Horlurarna dr inkopplade. Koppla bort horlurarna. E-4: Endast en bakre Nir endast en bakre
Memory Guard! Instéllningarna pd receivern | Sitt “Memory Guard” i SBR=SBL sunoundhég.talare ansluten | surroundhogtalare ar
ir skyddade. installningsmenyn till “Off” och endast hdgra} bakre ansluten,' anslut den till den
(5. 89). surroundkanalsljudet vinstra sidans (SINGLE)
— identifieras. kontakt.
ESi For mycket storande ljud Mit igen under tystare
Noisy som hindrar att exakt forhallanden. Sting av alla
mitning utfors. apparater i rummet som kan
ge ifrédn sig storningar, eller
placera dem langre bort fran
YPAO-mikrofonen.
Nir detta meddelande visas,
kan du fortsitta mdtningen
om du véljer “PROCEED”. Vi
rekommenderar dock att du
16ser problemet och méter
igen, for om du fortsitter
métningen utan att gora
négonting, s& kommer du inte
att fa exakta resultat.
E-6: Trots att vinster och hoger | Nir bakre surroundhdgtalare
Check Sur. surroundhogtalare inte r ska anvindas, mste vinster/

anslutna, sd ir endast bakre
surroundhdgtalare anslutna.

hoger surroundhogtalare vara
anslutna.

©...0 L})
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Automatisk instéllning av hogtalarparametrarna (YPAO)

H Varningsmeddelanden

W-1: De angivna hogtalarna dr Beroende pé typen av
Out of Phase anslutna med polariteten hogtalare, kan det hinda att
omkastad. Beroende pa “W-17 visas trots att
vilken typ av hogtalare du hogtalarna dr korrekt
anvinder och forhdllandena | anslutna.
dir de #r installerade, kan
detta meddelande visas dven I(.?ntrollera at-t
. N hogtalarpolariteten +
om hogtalarna dr korrekt .. -
anslutna. (positiv) och - (negativ) dr
korrekt. Om de &r korrekt
anslutna, kan du anviinda
hogtalarna normalt dven om
detta meddelande visas.
W-2: De angivna hogtalarna stdr | Still hogtalarna inom 24 m
Over 24m/80ft mer &n 24 m bort fran frén lyssningspunkten.
lyssningsplatsen, och kan
inte justeras korrekt.
W-3: Volymnivan varierar stort Kontrollera att samtliga
Level Error for individuella kanaler, och | hogtalare 4r installerade i

kan inte justeras korrekt.

samma forhallanden.

Kontrollera att
hogtalarpolariteten +
(positiv) och - (negativ) dr
korrekt.

Vi rekommenderar att
samma hogtalare eller
hogtalare med sé lika
specifikationer som mojligt
anvinds.

Justera volymen for
subwoofern.

Om “W-2" eller “W-3” visas, kan du verkstilla resultaten, men de

kommer inte att ge optimala resultat. Vi rekommenderar att du 16ser

problemet och utfér métningsprocessen igen.




UPPSPELNING

Grundlaggande tillvigagangssatt vid uppspelning

Justering av hdg-/lagfrekvent ljud

Sla pa de externa komponenterna (TV, DVD- Tryck pA PROGRAM <1/r> for att justera

spelare, etc.) som &r anslutna till receivern. (Tankan tr 0/ I) utmatningsnivan i dessa frekvensomraden.
Anvand [4]ingangsvaljare for att vélja Du kan justera balansen pa hogfrekvensomradet (Treble) och Justerbart omréde -6,0 dB till +6,0 dB
ingangskallan. lagfrekvensomradet (Bass) for ljudutmatning via vinster och Instéllningssteg 05 dB

Namnet pé den valda ingéngskillan visas i nigra hoger framhogtalare for att erhalla 6nskade ton.

k d : *§'1 A . o o . . g I o "
seruncer Tonkontrollen for hogtalare eller horlurar kan stéllas in Displayen atergar till tidigare visning sa snart du sldpper
Nir DOCK eller TUNER viljs, visas Innehallsfonstret separat. Still in tonkontrollen f6r horlurarna med horlurarna knappen.

(s=s. 53). anslutna.

® Om du har stillt in balansen vildigt mycket kan det handa att

ljudet inte passar mot det for andra kanaler.
Starta uppspelning pa vald extern komponent * Tonkontrollen kan ocksa justeras i OPTION-menyn

eller still in en radiostation pa mottagaren. 1 Tryck pa TONE CONTROL pé frontpanelen (5. 50).
upprepade ganger for att vélja “Treble” eller

“Bass”

For mer information om uppspelning, se
instruktionshandboken som medféljde den externa

komponenten.
TONE CONTROL

For narmare information om foljande mandvreringar,
RS . . @®YAMAHA
hinvisar vi till de motsvarande sidorna:

« “FM/AM-mottagning” (55's. 54) ©- e A4 ‘
* “Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™” (x=s. 60)
* “Spela upp létar fran Bluetooth™-komponenter” (5. 65)

4 Tryck pa 19VOLUME +/- for att justera volymen. | ==

|
L_'I PROGRAM <1/r>

Hur man déampar ljudet.

- _J L . .

— Tryck EIMUTE for att dimpa ljudutmatningen. Aktuell instillning visas pa frontpanelens display.
Vi {

v C?Luf\lllE +/]_ Tryck pd 20MUTE igen for att koppla ur dimpningen.

MUTE

@ 1 : Du kan indra namnet p ingdngskiillan som visas pé frontpanelens
display efter behov (#='s. 68).
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Andring av ingangsinstillningarna med en enda knapp (SCENE-funktion)

Receivern har en SCENE-funktion som kan anvindas for att sld pa receivern och dndra ingéngskilla och ljudfiltsprogram med en knapp.

Fyra scener finns tillgdngliga for olika anvéindning, sa som Reglstrenng av Ingao ”gska I Ia r/

Tryck pa knappen [9]SCENE tills “SET

uppspelning av film eller musik. Vid ursprunglig .
fabriksinstéllning r foljande ingdngskéllor och ljudprogram Il Udp rogram Complete” visas pa frontpanelens display.
tillgdngliga.
Compressed Anvénd [4lingangsvaljare for att vélja den
SCENE Ingang Ljudprogram Music ingangskalla som du vill registrera.
ENFANGER  SUR.DECODE| Enhancer-lage
e BD/DVD HDMII Drama Av Anvénd [7)Knappar for val av ljud fér att vélja det Stapp upp knappen nar "SET Complete” visas
v VA STRAIGHT - ljudprogram eller Compressed Music Enhancer-
‘ lage som du vill registrera. ¢ Vid byte av “SCENE”, &ndra dven den externa komponenten
€D AV3 STRAIGHT Av som styrs med fjdrrkontrollen (¥=s. 91).
RADIO TUNER STRAIGHT P * Val av en scen och redigering av scenfunktionen ér ocksa
tillgéngligt i SCENE-menyn (. 71).

Lyssna med onskad ljudfaltseffekt

Receivern ér utrustad med ett av Yamaha utvecklat chip for digital ljudféltsbehandling (DSP). Flerkanalsuppspelning fran néstan alla ljudkillor dr mjligt tack vare anvdndning av en méngd
ljuddekodrar och olika ljudfiltseffektsprogram som ligger lagrade pa chipet. Ljudfiltseffektprogram som 4r inbyggda i receivern kallas f6r “ljudprogram”.

Valja ljudprogram och ljuddekoder

* Ljudprogram lagras for varje ingdngskélla. Nér du éndrar

Fortsatter pa
nésta sida

ingangskilla kommer det ljudprogram som tidigare var valt

Receivern erbjuder ljudprogram i manga olika kategorier som for den ingangskillan att tillimpas.
~_ J ldmpar sig for filmer, musik och andra anvindningsomraden. * Vid uppspelning av DTS Express-killor eller ljudsignaler
Ingangsvaljare Vilj det ljudprogram som later bést med kéllan som du spelar med en samplingsfrekvens hogre tin 96 kHz, viljs

upp, snarare n att bara titta pi namnet eller forklaringen av automatiskt liiget for rak avkodning (575, 42).

programmet. o Nir du spelar upp DTS-HD-killor med CINEMA DSP, viljs
DTS-dekodern automatiskt.

Knappar for val av ljud
[9]sCENE

o .y svdi
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ENHANCER SUR. DECODE]
MOVIE| |MUSIC

STRAIGHT ~ PURE DIRECT

\_/‘

Knappar for val av ljud
MOVIE

MuUsIC

ENHANCER

SUR. DECODE
STRAIGHT

PURE DIRECT

Lyssna med onskad ljudfiltseffekt

Vilja ljudprogram (s=s. 45):
MOVIE-kategori: Tryck p& [7]MOVIE upprepade ginger
MUSIC-kategori: Tryck pa [7IMUSIC upprepade gnger

Vilja stereoatergivning:
Tryck pa [7IMUSIC upprepade ganger

Vilja surrounddekoder:
Tryck pa [7|[SUR. DECODE upprepade ganger

Sla pa lage for rak avkodning:
Tryck pd [7]STRAIGHT

Sla pa Pure Direct-lage (=s. 44):
Tryck pa [7JPURE DIRECT

Sla pa Compressed Music Enhancer-lage (x=s. 44):

Tryck pa [7JENHANCER upprepade génger

Ljudprogramkategorier

Program

¢ Du kan anvinda hogtalarindikatorerna pa frontpanelens
display for att kontrollera vilka hogtalare som for tillfallet
aterger ljud (+=s. 10).

¢ Dukan justera ljudféltselementen (ljudfaltsparametrarna) for
vart och ett av programmen (*='s. 73).

I Obehandlad uppspelning (lage for rak
avkodning)

Anvind laget for rak avkodning nér du vill spela upp ljud utan

ljudfiltsbehandling. Uppspelning sker pa f6ljande sitt i liget

for rak avkodning.

2-kanaliga kallor som t.ex. CD
Stereoljud aterges via vinster och hoger framhogtalare.

Flerkanaliga uppspelningskéllor som t.ex. BD/DVD
Spelar upp ljud fran en uppspelningskilla utan att anvinda
négra ljudfiltseffekter, och anvinder en lamplig dekoder for att
dela upp signalen i flera kanaler.

Tryck pa [7JSTRAIGHT fér att koppla in laget for rak
avkodning.

For att koppla ur ldge for rak avkodning, tryck pa
[7ISTRAIGHT igen.

Tidigare valt program

I Stereoatergivning

Vilj “2ch Stereo” bland ljudprogrammen nér du 6nskar dterge
2-kanaligt stereoljud (endast fran framhggtalarna), utan hénsyn
till uppspelningskallan.

Om du aktiverar “2ch Stereo” kommer CD- och BD/DVD-
Killor att spelas upp pé foljande sitt.

2-kanaliga kéllor som t.ex. CD
Stereoljud aterges via framhggtalarna.

Flerkanaliga kéllor som t.ex. BD/DVD

Alla uppspelningskanaler utdver framkanalerna i
uppspelningskillan mixas med framkanalerna och spelas upp
via framhogtalarna.

Tryck pa [7]MUSIC upprepade ganger for att vélja
“2ch Stereo”.

Om du vill inaktivera stereoatergivning, tryck pa nagon av
[7IKnappar for val av ljud for att vilja ndgot annat
ljudprogram &n “2ch Stereo”.
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Lyssna med énskad ljudféltseffekt

I Atergivning av ljudprogram utan hogtalare for
surroundljud

Receivern ger mojlighet att anvénda virtuella surroundhogtalare f6r

atergivning av ljudféltens surroundeffekter, dven utan nagra

surroundhogtalare (ldget Virtual CINEMA DSP). Du kan fa

surroundljudnérvaro med bara en minimal konfiguration av endast

framhggtalarna.

Denna receiver vixlar automatiskt till liget Virtual CINEMA DSP nir inga

surroundhogtalare ér tillgdngliga. &1

I Ljudprogram med horlurar
Aven nir horlurar 4r anslutna kan du njuta av reproduktionen av
ljudfiltsnérvaro med litthet (SILENT CINEMA-lige). &2

I Lyssna med mer spatiala ljudfalt
(CINEMA DSP 3D-lige)
Laget CINEMA DSP 3D skapar ett intensivt och precist stereoskopiskt
ljudfilt i lyssningsrummet.
Anslutning av nidrvarohogtalare rekommenderas for att dra full nytta av
effekterna i CINEMA DSP 3D-ldget. Utfor foljande steg och vilj sedan ett
CINEMA DSP-ljudprogram (s=s. 45). &3
* Anslut ndrvarohdgtalarna till EXTRA SP-jacken (¥=s. 17).
e Sitt “Front Presence” till “Use” (s, 80).
* Sitt “Power Amp Assign” till “7ch Normal” (+=s. 79).
* Aktivera CINEMA DSP 3D i OPTION-menyn (*s. 50).

Nir ett ljudprogram kors i CINEMA DSP 3D-lige, tinds CINEMA DSP
3D-indikatorn pa frontpanelen.

I Atergivning av ljudprogram utan
narvarohdgtalare

Receivern ger mojlighet att anvinda virtuella nérvarohdgtalare for att

skapa ett intensivt och precist stereoskopiskt ljudfilt, dven ndr inga

ndrvarohdgtalare r anslutna (Virtual CINEMA DSP 3D-lége). Du kan till

och med fa det surroundljud som nérvarohggtalare ger med framhdgtalare,

mitthgtalare och surroundhogtalare.

Denna receiver véxlar automatiskt till Virtual CINEMA DSP 3D-liage nér

inga ndrvarohogtalare &r tillgdngliga.

Utfor foljande steg och vilj sedan ett CINEMA DSP-ljudprogram

(5. 45).

¢ Anslut framhdgtalarna, mitthogtalaren och surroundhogtalarna.

¢ Aktivera mitthogtalare och surroundhégtalare i “Configuration” (*7s. 80).

¢ Aktivera CINEMA DSP 3D i OPTION-menyn (=s. 50).

W1 Liget Virtual CINEMA DSP iir dock inte tillgéingligt under foljande omstiindigheter:
® Nir horlurar dr anslutna till denna receiver.
® Nirett “7ch Stereo” eller “2ch Stereo”-ljudprogram &r valt.
e Nir Pure Direct-lage eller liget for rak avkodning &r valt.

Wa: Liget SILENT CINEMA-ldge ir dock inte tillgingligt under foljande omstindigheter:
 Nir ett “2ch Stereo”-ljudprogram dr valt.
© Nir Pure Direct-ldge eller liget for rak avkodning &r valt.

W3 Liget CINEMA DSP 3D iir dock inte tillgiingligt under foljande omstiindigheter:
® Nir horlurar dr anslutna till denna receiver.
e Nirett “7ch Stereo” eller “2ch Stereo”-ljudprogram &r valt.
e Nir Pure Direct-lige eller liget for rak avkodning &r valt.
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ENHANCER
PURE DIRECT

B Hi-Fi ljudkvalitet (Pure Direct-léage)
Anvind Pure Direct-ldge for att njuta av ett naturtroget hi-fi-
ljud fran vald kélla. Medan Pure Direct-l4ge ér inkopplat
aterger receivern ljudet fran vald killa via sa fa kretsar som
mojligt. &1

Tryck pa [7/PURE DIRECT for att sla pa Pure Direct-
lage. @2

For att koppla ur Pure Direct-lige, tryck pa
[7IPURE DIRECT igen.

I Forbattrad atergivning for
komprimeringsartefakter
(Compressed Music Enhancer-lage)

Compressed Music Enhancer-lige forbéttrar

ljudforstarkningen nérmast till det ursprungliga djupet och

bredden for komprimeringsartefakter. &3

Detta ldge kan anvindas tillsammans med alla andra DSP-

lagen.

Tryck pa [7JENHANCER for att sla pa Compressed
Music Enhancer-léage.

For att koppla ur Compressed Music Enhancer-lége, tryck
pa [7JENHANCER igen.

Lyssna med onskad ljudféltseffekt

W1 Foljande funktioner ér inaktiverade i Pure Direct-lige.
* ljudprogram, tonkontroll, YPAO PEQ, och Adaptive DRC
* visning och mandvrering av OPTION-menyn och Setup-menyn

W2 : Medan Pure Direct-léige ir p, ir frontpanelens teckenskiirm avstingd for
att minska storningar. Nir Pure Direct-liige stings av, sls skdrmen pd
igen.

W3

s EEEL)

Compressed Music Enhancer-lage dr dock inte tillgingligt for f6ljande
ljud:

 Signaler med en samplingsfrekvens over 48 kHz

* Hogupplost stromning
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Lyssna med énskad ljudféltseffekt

Ljudprogram

cnemazE ] i tabellen anger ljudprogram f6r CINEMA DSP.

I Kategori: MOVIE

Ljudprogram som &r specialgjorda for att titta pa bildkillor som t.ex. filmer, TV-program och spel.

Roleplaying Game Detta ljudfilt passar for rollspel och dventyrsspel. Detta program ligger till djup i ljudfiltet for naturlig
[emnemaZEY och realistisk atergivning av bakgrundmusik, specialeffekter och dialog i en mangfald scener.
Anvind detta program i kombination med Compressed Music Enhancer-lige for ett mer dynamiskt
ljudfilt.
Music Video Detta ljudfilt erbjuder bilden av en konserthall for levande pop-, rock- och jazzmusik. Tack vare det
[emnemaZEY ljudfilt for nérvarokénsla som betonar livligheten i sdng och solospel liksom taktslagen i

rytminstrument och det surroundljudfilt som dterskapar rymden i en stor konserthall kan lyssnaren
atnjuta den mustiga atmosfiren vid ett levande upptridande.

Standard Detta program skapar ett ljudfilt som forstédrker surroundkinslan utan att stora den ursprungliga

|cemaZEY akustiska lokaliseringen av flerkanaligt ljud, sésom Dolby Digital- och DTS-ljud. Det har utformats
enligt konceptet om en idealisk biosalong, i vilken publiken omges av vackra efterklanger fran vénster
och hoger och bakifrén.

Spectacle Detta program éterskapar den praktfulla kédnslan av storskaliga filmproduktioner. Det aterger ett brett

[SNEose | biografljudfilt som matchar cinemaskope-formatet for film pa bredare dukar med ett utmérkt
dynamikomféng och som ger allt frén mycket sma ljudeffekter till stora, imponerande ljud.

Sci-Fi Detta program éterskapar tydligt den noggrant utarbetade ljuduppbyggnaden i de senaste science

[SNEose | fiction- och specialeffektfilmerna. En rad olika filmkonstnirligt skapade virtuella rymder kan aterges,
med tydlig separation mellan dialog, ljudeffekter och bakgrundsmusik.

Adventure Detta program r idealiskt for exakt atergivning av ljuduppbyggnaden i action- och dventyrsfilmer.

S os e | Ljudfiltet begrinsar efterklangerna och ldgger istillet tonvikt pd att aterskapa en kraftfull rymd,
ordentligt utvidgad at bade vénster och hoger. Det atergivna djupet begrinsas ocksa relativt for att
tillforsakra separationen mellan ljudkanaler och ljudets klarhet.

Drama Detta ljudfilt innehdller stabila efterklanger som passar for en méngd olika filmgenrer, fran allvarliga

[SNEose | dramatiseringar till musikaler och komedier. Efterklangerna dr mattliga men erbjuder en optimal 3D-

Kinsla, dir effekters tonklanger och bakgrundsmusik dterges milt men kubiskt runt tydliga tal och
mittlokalisering pd ett sitt som inte utmattar lyssnaren ens efter manga timmars tittande.

Mono Movie

Detta program erbjuds for atergivning av enkanaliga videokdllor, sésom en gammal film i en atmosfir

[ememaZZR som liknar den i en gammaldags biosalong. Programmet &stadkommer optimal utvidgning och
efterklang till det ursprungliga ljudet for att skapa en behaglig rymd med ett visst ljuddjup.

Sports Detta program ger lyssnare mojlighet att hora stereosénda sportevenemang och underhéllningsprogram

[emvema T2 med en forhojd livekénsla. I sportsindningar placeras kommentatorernas roster tydligt i mitten
samtidigt som atmosfiren fran sportarenan utvidgas till optimal rymd for att erbjuda lyssnaren en
kinsla av att vara nirvarande pd arenan.

Action Game Detta ljudfilt passar for actionspel som biltdvlingar, slagsmalsspel och FPS-spel. Realitetskénslan i,

[enemaZE] och framhivningen av, olika effekter gor att spelaren upplever sig befinna sig mitt i hindelserna, vilket

gor det littare att koncentrera sig pa spelet.
Anvind detta program i kombination med Compressed Music Enhancer-lige for ett mer dynamiskt
ljudfilt.

©...0 L})
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Lyssna med énskad ljudféltseffekt

I Kategori: MUSIC
Detta ljudfilt ar 1dmpligt vid lyssning pa musikkéllor som CD-skivor.

Hall in Munich
CINEMA 'E :

Detta ljudfilt simulerar en konserthall med omkring 2500 platser i Miinchen, dér interi6ren liksom i
manga typiska konserthallar i Europa bestar av elegant tréi. Skarpa, vackra efterklanger sprider sig
rikligt och skapar en lugnande atmosfir. Ahdrarens virtuella plats ér till vinster om arenans mitt.

I Kategori: SUR.DEC (Surroundavkodningslége)
Vilj detta program for att dterge kélljud med valda dekodrar. Du kan spela upp 2-kanaliga ljudkéllor i 7 kanaler
som mest genom anvindning av en surrounddekoder.

Hall in Vienna

Detta ir en mellanstor, skokartongsformad konserthall med cirka 1700 platser, som r traditionell i

00 Pro Logic Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic-dekodern. Denna dekoder ir limplig for alla slags
ljudkillor.

0Qa PLIIx Movie / Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic Ix (eller Dolby Pro Logic IT)-dekodern. Denna

00 PLII Movie dekoder ir limplig for filmer. &1

0a PLIIx Music / Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic IIx (eller Dolby Pro Logic II)-dekodern. Denna

00 PLII Music dekoder iir limplig for musik. & 1

D00 PLIIx Game / Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic IIx (eller Dolby Pro Logic II)-dekodern. Denna

0a PLII Game dekoder ir limplig for spel. & 1

Neo:6 Cinema

Aterger ljud genom anviindning av DTS Neo:6-dekodern. Denna dekoder éir limplig for filmer.

Neo:6 Music

Aterger ljud genom anvindning av DTS Neo:6-dekodern. Denna dekoder éir limplig for musik.

[emvemaZZT Wien. Pelare och sirliga sniderier skapar mycket komplexa reflektioner fran hela omgivningen runt
publiken, sa att ett mycket fylligt, rikt ljud terges.

Chamber Detta program éterskapar en relativt bred rymd med hogt i tak, likt ett auditorium i ett palats. Det

|cnemaZE] erbjuder behagliga efterklanger som limpar sig for hovmusik och kammarmusik.

Cellar Club Detta program simulerar en liveklubb med 1agt i tak och en hemtrevlig atmosfir. Ett realistiskt, levande

[SNEose | ljudfilt med kraftfullt ljud ger lyssnaren en kinsla av att befinna sig pa en frimre rad framfér en
mindre scen.

The Roxy Theatre Detta ljudfilt simulerar akustiken i en kind rockklubb i Los Angeles med cirka 460 platser. Ahrarens

|cnemaZZTY virtuella plats dr till vinster om lokalens mitt.

The Bottom Line Detta ir ljudfiltet vid scenkanten i The Bottom Line, en berémd jazzklubb i New York. Rummet har

[ememaZd 300 sittplatser till vanster och hoger i ett ljudfilt som erbjuder ett reellt och vibrerande ljud.

2ch Stereo Anvind detta program for att nermixa flerkanaliga killor till 2-kanaler. Om flerkanalssignaler matas
in, s& mixas signalerna ner till 2-kanaler och matas ut via vinster och hoger framhogtalare.

7ch Stereo Anvind detta program for att aterge ljud via samtliga hogtalare. Vid uppspelning av flerkanaliga

|cnemaZZRY ljudkillor mixar receivern ner klljudet till 2-kanaler och matar sedan ut ljudet till alla anslutna

hogtalare. Detta program skapar ett storre ljudfilt och dr idealiskt for bakgrundsmusik vid fester osv.

W1 Det gér inte att villja Dolby Pro Logic IIx-dekodern under foljande omstindigheter:
® Nir “Surround Back” ir instilld pd “None” (5s. 80).

© Nir horlurar dr anslutna.

©...0 L;)
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Konfigurera instéliningarna for receivern medan man tittar pa TV-skarmen

Receivern har en avancerad bildskdrmsvisning (OSD) som hjdlper dig att kontrollera forstarkarfunktionen i receivern. Med OSD:n kan du se information om signalerna som matas in och
statusen for receivern. Visuell vigledning forenklar anvéndningen av menyer.

Grundlaggande mandvreringar via
visningen pa TV-skdrmen

I Vilja en ingangskalla

En TV-skirm krivs for att visa ON SCREEN- eller
OPTION-menyn. Se avsnittet “Anslutning av en TV-
monitor” for anvisningar om anslutning av en TV-skirm
(5. 22),

vﬂ

[10] ON SCREEN

[T Markér A /v /</1>
[T ENTER

[T RETURN

{10
Detta avsnitt beskriver grundlidggande atgérder for att
—~1, i konfigurera “Input”, “Scene” och “Sound Program” genom att

anvinda OSD.

Tryck pa [100N SCREEN.
ON SCREEN visas pa TV-skirmen.

Anvand [11Markér A / v for att vélja “Input” och
tryck pa [ENTER.

* Om du trycker pa [[IRETURN visas foregaende
menyskirm. Tryck pa [11/RETURN upprepade ganger for att
stainga ON SCREEN-menyn.

* Forutom att vilja en ingéngskilla, dr det mojligt att
konfigurera detaljerade instéllningar for varje ingédngskélla.
Se avsnittet “Konfigurering av ingangskillor (Input-meny)”
(#=5. 67) for nirmare information.

Ikoner for ingangskéllor visas lingst ned pa TV-skdrmen.

Anvénd [11Markor </ > for att vélja en
ingangskalla, och tryck pa [[ENTER.

Ingangskallan viljs.

=S L)
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Konfigurera instéllningarna for receivern medan man tittar pa TV-skdrmen

I Vilja en scen 1 Vilja ett ljudprogram ANMARKNINGAR
Anvand [1TMarkaor A / v for att vélja “Scene” och Anvand [1TMarkor A / v for att vélja “Sound Edt:g;r ka;no anf\ﬁl?da; OtCh ;tatuz? folr receivern kan
tryck pa [IENTER. Program” och tryck pa [[ENTER. chra 1as Tran TOyande tre uvucasplayer

e ON SCREEN-meny (x=s. 67)
e OPTION-meny (s=s. 49)
¢ Innehéllsfonster (=s. 53)

Dessa menyer och statusegenskaper kan anvindas for att
Sound Progran konfigurera ytterligare funktioner utéver valet av “Input”,
“Scene” och “Sound Program”.

Se varje hdnvisning for ndrmare information om menyer och

status.
Scenikoner visas langst ned pa TV-skidrmen. Ikoner for ljudprogram visas langst ned pa TV-skédrmen.
ern o 7] 2 Anvénd [1T/Markor <1/ > for att vélja en scen och Anvéand [[1Markér <1/ > fér att vélja ett
tryck pa [ENTER. ljudprogram och tryck pa 1ENTER.
Scenen véljs. Ljudprogrammet viljs.

The Bottom

— 9@ * Om du trycker pi TTJRETURN visas foregiende * Om du trycker pi TTJRETURN visas foregiende
[ Markér A/ v/ <1/1> menyskirm. Tryck pa [[TIRETURN upprepade ganger for att menyskirm. Tryck pa [[TIRETURN upprepade génger for att
[T ENTER stainga ON SCREEN-menyn. stainga ON SCREEN-menyn.
[T RETURN * Se avsnittet “Andring av ingdngsinstillningarna med en enda ¢ Se avsnittet “Lyssna med 6nskad ljudfaltseffekt” (s==s. 41)
knapp (SCENE-funktion)” (='s. 41) for ndrmare angaende olika ljudprogram.
information om grundldggande sceninstillningar. ¢ Du kan konfigurera detaljerade instéllningar for varje
¢ Detaljerade SCENE-funktionsinstallningar kan redigeras. Se ljudprogram. Se avsnittet “Justera parametrar for
avsnittet “Redigera SCENE-funktionen (SCENE-meny)” ljudprogram (Sound Program-meny)” (+s. 73) for niirmare
(+=s. 71) for nidrmare information. information.
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Konfigurera instéllningar som ar specifika for en enskild ingangskalla (OPTION-meny)

Receivern har en sirskild OPTION-meny for varje ingdngskélla. OPTION-menyer kan anvindas for att aktivera funktioner sisom volymutjamning for kompatibla ingangskallor eller visning
av ljud/videodata.

Visning och instéllning av OPTION-

Anvand [1Markor A / v for att vélja 6nskad Tryck pa [18JOPTION for att stinga OPTION-
menyn instéllning och tryck pa TENTER. menyn.

] Parametrarna for vald post visas.
Atgirder pa OPTION-meny visas pa frontpanelens display

eller TV-skidrmen. Visningen pa TV anvinds har for att forklara = R . st Knapparna p fjérrkontrollen kanske inte svarar under nigra
Stgirden. t\nvand [Markér A / _V /<1 for a_tt vélja sekunder efter att OPTION-menyn har stéingts. Om det
6nskad post (eller aktivera en funktion). skulle intriffa, vlj ingdngskéllan pa nytt.
Anvénd [4]ingangsvaljare fér att vélja en * Tryck pa [IRETURN for att visa foregiende skirm eller
ingangskalla for vilken alternativ ska verkstéllas. sting OPTION-menyn.

¢ Det kan hidnda att OPTION-menyn stéings automatiskt nar

2 Tryck pa [1§OPTION. vissa funktioner aktiveras.
OPTION-menyn visas.

< ENTER

RETURN

OPTION-meny

Option
one Control
Adaptive DRC

CINEMA DSP 3D Mode
Dialogue Lift

Extended Surround
Volume Trim

— Instdllningarna som visas pa4 OPTION-menyn varierar
Ingangsviljare beroende pa ingéngskilla.

(11 Markér A /v [ <1/ For mer information, se avsnittet “OPTION-meny” pd nista
[ ENTER sida.

[T/ RETURN

OPTION
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OPTION-meny

Konfigurera instéllningar som &r specifika for en enskild ingangskélla (OPTION-meny)

DOCK Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
(iPod) Mode
Foljande poster ér tillgingliga for respektive ingangskilla. &1 Dialogue Lift Volume Trim Shuffle &3
HDMI1-5 Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D Repeat &3
Mode DOCK Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
Dialogue Lift Extended Surround | Volume Trim (Bluetooth) Mode
AVi-4 Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D Dialogue Lift Volume Trim Pairing
Mode Connect/
Dialogue Lift Extended Surround Volume Trim Disconnect
AV5-6 Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D MULTICH || Volume Trim
Mode
Dialogue Lift Volume Trim
AUDIO1-2 Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
Mode
Dialogue Lift Volume Trim
V-AUX Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
Mode
Dialogue Lift Extended Surround Volume Trim
PHONO Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
Mode
Dialogue Lift Extended Surround Volume Trim
TUNER Tone Control Adaptive DRC CINEMA DSP 3D
Mode

Dialogue Lift

Volume Trim

Traffic Program &2

I Justering av hog-/lagfrekvent ljud

Tone Control

Ingangskalla:  Alla ingéngskallor fsrutom MULTI CH

Du kan justera balansen pa hogfrekvensomradet (Treble) och

lagfrekvensomradet (Bass) for ljudutmatning via vénster och hoger

framhdgtalare for att erhalla 6nskade ton.

Justerbart omrade

-6,0 dB till +6,0 dB

Instéillningssteg

0,5dB

¢ Tonkontrollen for hogtalare eller horlurar kan stillas in separat. Still in
tonkontrollen for horlurarna med horlurarna anslutna.
¢ TONE CONTROL pa frontpanelen kan ockséd anvindas (. 40).

W1 : Nir “Tone Control”, “Adaptive DRC”, “CINEMA DSP 3D Mode”, “Dialogue Lift”
eller “Extended Surround” justeras for en ingangskilla, tillimpas samma virde pa andra
ingangskillor och “ALL” visas pa frontpanelens display. Nir instillningar specifika for

Europa).

en viss ingdngskilla viljs, visas namnet pa ingdngskillan pa frontpanelens display. Om
namnet pd ingdngskéllan har éndrats (s=s. 68), visas det ursprungliga namnet pa
ingangskillan.

W3 Inte tillgéingligt for Yamaha iPod tradlosa mottagare.

W2: vid mottagning av Radiodatasystem-tjinst (Endast modeller till Storbritannien och

©...0 Lb)




I Sjélvjustering av ljudnivan sa att laga volymer
hors battre

Adaptive DRC

Ingangskalla:  Alla ingdngskillor férutom MULTI CH

Justerar dynamikomfanget i kombination med volymnivan (fran lagsta till
hogsta niva). Ndr du lyssnar sent pa kvillen eller pa laga volymer, 4r det en
god idé att stilla in parametern pa “On”. &1

On Dynamikomfanget 4ndras automatiskt.
0Off Dynamikomfénget éindras inte automatiskt.
(Grundinstillning)

Nir “On” viljs, justeras dynamikomradet enligt foljande.

Om volymnivén &r 1g, dr dynamikomradet smalt.
Om volymnivén &r hog, dr dynamikomrédet brett.

On
o¢>u og On
5| ~or s|| o
Inniva Inniva
Volym: lag Volym: hég

I Lyssna med mer spatiala ljudfalt

CINEMA DSP 3D Mode

Ingangskalla:  Alla ingdngskllor férutom MULTI CH

Nidr CINEMA DSP 3D ir aktiverat, ange huruvida ljudprogram ska
anvéndas i CINEMA DSP 3D-lidge (v=7s. 43).

Konfigurera instéllningar som &r specifika for en enskild ingangskélla (OPTION-meny)

I Justering av den vertikala positionen for
dialoger

Dialogue Lift

Ingangskalla:  Alla ingangskillor férutom MULTI CH

Justerar den vertikala positionen for mittljudet sasom dialoger nér
nirvarohogtalare anvinds. Okning av denna parameter hojer positionen.

——+—— Den idealiska
dialogpositionen

Om dialogen verkar komma frén en lagre position 4n videomonitorns
skédrm, 6ka denna parameter.

———— Flytta upp till den
idealiska
dialogpositionen

“0” (grundinstillning) motsvarar den lagsta positionen och “5” den hogsta
positionen.

I Vilja uppspelningsmetod for 5.1-kanalssignal

Extended Surround

Ingangskélla: HDMII-5, AV1-4, V-AUX W2
Viljer om 5.1-kanals ingéngssignaler ska aterges som 6.1- eller 7.1-
kanalsljud nidr bakre surroundhogtalare anvénds.

Auto Den bista dekodern viljs automatiskt om en flagga for
(Grundinstillning) || dtergivning av den bakre surroundkanalen identifieras och

aterger signalerna som 6.1- eller 7.1-kanalsljud.

0a PLIIx Movie Aterger alltid signaler som 7.1-kanalsljud med hjilp av
dekodern Dolby Pro Logic IIx Movie oavsett om signaler
for den bakre surroundkanalen 4r inkluderade eller ej. Du
kan vilja denna parameter nir tvd bakre surroundhogtalare

dr anslutna.

00 PLIIx Music Aterger alltid signaler i 6.1- eller 7.1-kanaler med hjalp av
dekodern Dolby Pro Logic IIx Music oavsett om signaler for
den bakre surroundkanalen 4r inkluderade eller ej. Du kan
vilja denna parameter nir en eller tvd bakre

surroundhggtalare &r anslutna.

EX/ES Den bista dekodern for ingdngssignaler viljs automatiskt
beroende pa om en flagga for atergivning av den bakre
surroundkanalen aterfinns och aterger alltid signalerna som
6.1-kanalsljud.

0ff Aterger alltid ursprungliga kanaler oavsett om en flagga for

atergivning av bakre surroundkanal aterfinns eller ej.

¢ “Dialogue Lift” kan bara justeras ndr nirvarohogtalare &r tillgéingliga.

* Det gar inte att flytta dialogpositionen ldgre dn grundinstillningen.

W1 “Adaptive DRC” iir ocksa verkningsfullt nir du anvénder horlurar.
W2 : AV5-6 eller AUDIOI-2 iir ocksd tillgiingligt nir “Audio Return Channel” ir inkopplat,
och ingangskillan anvinds for “TV Audio Input”.

=D G
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I Justera volymen mellan ingangskallor

Volume Trim

Ingangskalla:  Alla
Minskar eventuell fordndring av volymen nir du véxlar mellan

ingangskillor genom att korrigera volymskillnaderna i varje ingangsklla.

Du kan justera denna parameter for varje ingangskalla.

Konfigurera instéllningar som &r specifika for en enskild ingangskélla (OPTION-meny)

I Repeterad uppspelning med iPod/iPhone

Repeat

Ingéngskalla: DOCK (iPod) &1
Spelar latar eller album upprepade ganger. Nir repeteringsfunktionen ér
aktiverad, visas “[@@ (One)” eller “[em (All)” pa TV-skirmen.

0ff Funktionen for att repetera latar ir avstéingd.
Justerbart omrade -6,0 dB till 0,0 dB till +6,0 dB One Spelar en 14t upprepade ganger.
Grundinstillning 0.0 dB Al Nir alla latar har spelats en géng, tas allt om fran borjan och
upprepar uppspelningen.
Instéllningssteg Steg om 0,5 dB

I Sokning efter trafikinformation (Endast
modeller till Storbritannien och Europa)

Traffic Program

Ingangskélla: TUNER

Soker automatiskt efter trafikinformation med Radiodatasystem (+=s. 57).

I Slumpvis uppspelning med iPod/iPhone

Shuffle

Ingdngskilla: DOCK (iPod) 1
Spelar upp latar eller album i slumpvis ordning. Nér funktionen f6r att
blanda latar ér aktiverad, visas “Bs1” pa TV-skérmen.

Off Funktionen for att blanda latar 4r avstingd.
Songs Spelar upp latar i slumpvis ordning.
Albums Spelar upp album i slumpvis ordning.

I Ansluta/koppla fran Bluetooth-komponent

Connect

Disconnect

Ingangskalla: DOCK (Bluetooth)

Stinger av och sitter pa kommunikationen till en Bluetooth-komponent
(=5, 695).

I Parning av Bluetooth-komponent

Pairing
Ingangskalla: DOCK (Bluetooth)
Utfor parning mellan receivern och en Bluetooth-komponent (5. 65).

@1 : Inte tillgéingligt for Yamaha iPod tradlgsa mottagare.
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Bekréfta och mandvrera ingangskallor fran Innehallsfonstret

Nir DOCK eller TUNER viljs, visas Innehallsfonstret pa TV-skdrmen. Uppspelningssitt for iPod och funktioner for FM/AM-mottagaren kan stéllas in i Innehallsf6nstret.

En TV-skérm krivs for att visa Innehallsfonstret. Se
avsnittet “Anslutning av en TV-monitor” for anvisningar om
anslutning av en TV-monitor (¥=s. 22).

A

< ENTER »

DISPLAY
v

RETURN

— R ——

[4]pock

[4]TUNER

M Markér A1V 1</
[T ENTER

[T RETURN

[i2] DISPLAY

Visa Innehallsfdnstret pa TV-skarmen

Tryck pa [4]DOCK eller [4ITUNER for att visa
Innehallsfonstret.

Innehéllsfonstret bestar av tvd huvuddisplayer, skirmvyn Now
Playing och skdrmvyn Innehéllsbldddring.
Nedan &r ett exempel pa skdrmvyn Now playing for TUNER.

FM  98.10MHz

©

Bilddisplay

Ikon f6r varje ingéngskilla eller albumomslag visas.
Informationsdisplay

Information om den aktuella ingangskillan visas.

®

(® Skiarmknappsfilt
Knappar for att mandvrera varje ingangskilla visas hér. Dessa
knappar varierar beroende pa den valda ingéngen. For nidrmare
information om mandvreringar for varje ingang, se foljande.
— FM/AM-mottagare (5. 58)
— iPod (5. 61)

e Iskdrmvyn Now playing, tryck pa [[IENTER och anviind
[1lMarkér A / ¥ for att vilja knappen. Tryck sedan pa
[[TENTER for att exekvera valet.

e Iskdrmvyn Innehdllsbliddring, tryck pa [11/Markér > och
anvind [11IMarkér A / ¥ for att vilja knappen. Tryck sedan
pa [ITENTER for att exekvera valet.

¢ Tryck pi [TIRETURN upprepade génger for att avsluta
mandvreringen.

Véxla visningen mellan skarmvyn Now
Playing och skdrmvyn
Innehallsbléaddring

Du kan vixla visningen mellan skdrmvyn Now Playing och

skirmvyn Innehéllsbladdring med foljande metoder.

e Tryck pa [12IDISPLAY for att gd mellan skirmvyn Now Playing
och skdrmvyn Innehallsbladdring.

* I skirmvyn Now Playing, tryck pa [[JENTER och anviind
[[Markor A / ¥ for att vilja ikonen . Tryck sedan p
[TJENTER for att véixla till skirmvyn Innehallsbladdring.

* I skirmvyn Innehdllsbliddring, tryck pa [11lMarkor > och
anvind [11IMarkor A / V for att vilja ikonen . Tryck
sedan p4 [1TENTER for att viixla till skirmvyn Now Playing.

=S g

Skarmvyn Innehéllsbladdring

eller eller
[2DISPLAY .DISPLAY

Skarmvyn Now Playing

FM  98.10MHz
. Manual Tuning =
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AM
MENORY

A

vﬂ

[4] TUNER
FM
[5]am
MEMORY

Niar FM/AM-tunern anvénds, justera riktningen for FM/
AMe-antennen ansluten till denna receiver for att erhalla
bidsta mottagning.

(Endast modell till Asien och General-modell)
Det fabriksinstillda frekvenssteget f6r FM/AM-mottagning
dr 9 kHz for AM och 50 kHz f6r FM.

Utfor foljande instéllningar och vilj de frekvenssteg som ér
lampliga for sdndningsomréadet.

1 Viéxla receivern till beredskapslaget.

Tryck in MAIN ZONE ¢ medan du trycker in

och héller STRAIGHT pa frontpanelen intryckt.

Slépp upp knapparna nir “ADVANCED SETUP” visas pa
frontpanelens display.
Efter ett antal sekunder visas posterna i toppmenyn. 1

MAIN ZONE & STRAIGHT

L"“ s = ol

O 0 0 0 0 o ¢

©00 O

® © © 0 |E9|c

PROGRAM <1/>

3 Tryck pa PROGRAM > upprepade ganger for
att visa “TU”.

FM/AM-mottagning

Valja en frekvens for mottagning
(normal instélining)

Tryck pa [4]TUNER fér att vaxla till tunern som
ingangskalla.

4 Tryck pa STRAIGHT upprepade ganger for att
viélja ett frekvenssteg.

Véxla denna receiver till beredskapslaget, och
5 sla sedan pa den igen.
Strommen slas pa med instéllningarna du har
konfigurerat.

Frekvenser f6r FM/AM-mottagning &r olika beroende pa
landet eller regionen dér receivern anvénds. I denna
forklaring anvinds en display med frekvenser som anvinds i
modeller till Storbritannien och Europa.

Tryck pa [5]FM eller [5]AM for att vélja 6nskat
band for mottagning.

Fortsatter pa
nasta sida

W1 : Se avsnittet “Utdkad funktionalitet som kan konfigureras efter behov

(Advanced Setup-meny)” (+='s. 94) for ndrmare information om menyn
for avancerade installningar.

o TSI ii: m:: [1




PRESET | | TUNING
WEwoRY) | v

M

O @

\_/‘
MEMORY

PRESET A /v
[BITUNING R /¥
Sifferknappar

FM/AM-mottagning

Anvénd [SITUNING A / 37 for att stélla in en
frekvens som ska tas emot.

[BITUNING AR

Okar frekvensen. Tryck ner och hll kvar denna knapp i mer én

en sekund for att soka automatiskt efter en station pa en hogre
frekvens &n den aktuella stationen. 1

[5ITUNING ¥

Minskar frekvensen. Tryck ner och hall kvar denna knapp i mer

in en sekund for att soka automatiskt efter en station pa en
ldgre frekvens dn den aktuella stationen. &1

Téands vid mottagning av en Ténds vid mottagning av en
sandning fran en station stereosédndning

L ]

Bl Mata in en frekvens

I normalt instéllningslége, anvind [13|Sifferknappar for att
mata in en frekvens. Uteldmna decimalpunkten vid
inmatning av ett nummer. &2

Till exempel, mata in enligt foljande for att vilja en station
pa 98,50 MHz.

ED TP ED D

eller

CO-CO-CO-@D

M Registrera stationer manuellt (Manual Preset)
Vilj stationer manuellt och registrera dem som forval en och
en.

1 Stéll in stationen som du vill registrera. Se
“Vélja en frekvens fér mottagning (normal
instéllning)”.

2 Anvénd en av féljande metoder for att
registrera stationen som for tillfallet ar
instélld.

M Registrering pa ett forvalsnummer pa vilket
ingen station har registrerats

Tryck pa [EIMEMORY i 3 sekunder eller lingre.

Stationen registreras automatisk pa det ligsta lediga

forvalsnumret (eller pa nistfoljande nummer efter det som

registrerades senast).

MO ML
POy

= STEREO
[ TUNED

Registrerade frekvenser

H Bestdmma ett férvalsnummer for registrering
Tryck pa [EIMEMORY en géng for att visa “Manual Preset”
pa frontpanelens display. Efter en kort stund visas det
forvalsnummer pa vilket stationen har registrerats.

Forvalsnummer
Den nyregistrerade frekvensen

STEREO

TUNED

Blinkar Tom, eller den frekvens som

registrerades senast
Tryck p& [EJPRESET A /v for att vilja 6nskat
forvalsnummer pa vilket stationen ska registreras, och tryck
sedan pd [EIMEMORY for att registrera.

For att vélja en registrerad station, tryck pa
[5]PRESET A / \~ fér att vélja forvalsnumret for
stationen. %3

W1 vid sokning efter en station, slipp upp knappen niir sékningen har startat.
& 2 : Om inmatad frekvens ligger utanfor aktuellt mottagningsomréde s visas

meddelandet “Wrong Station!” pé frontpanelens display. Se till att
inmatad frekvens ér korrekt.

W3 : Forat vilja en station genom att vilja ett forvalsnummer, anvéind

[13|sifferknappar for att mata in forvalsnumret pa 5nskad station. Nér

ett ogiltigt nummer matas in, visas “Wrong Num.” pa frontpanelens
display. Kontrollera att du har matat in korrekt nummer.

)
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[6]INFO

FM/AM-mottagning

Radiodatasystem-mottagning (Endast
modeller till Storbritannien och Europa)

Radiodatasystem ér ett system for datagverforing som anvénds
av FM-stationer i manga linder. Denna receiver kan ta emot
diverse Radiodatasystem-data sasom “Program Service”,
“Program Type”, “Radio Text”, “Clock Time” vid mottagning
av Radiodatasystem-sindande stationer.

I Visning av Radiodatasystem-
information

Du kan visa 4 typer av Radiodatasystem-information:

“Program Service”, “Program Type”, “Radio Text”, “Clock

Time”.

Stéll in 6nskad Radiodatasystem-sédndande
station.

Vi rekommenderar anvdndning av automatisk forinstéllning
for att stilla in Radiodatasystem-séndande stationer
(=s. 59).

Tryck pa [6]INFO upprepade ganger tills 6nskad

information visas.

Informationen pa displayen éndras vart efter du trycker pa en
knapp. En typ av information visas under en stund och sedan

visas informationen. &1

(Frekvensdisplay)

-

Innehallet pd information 4r enligt foljande.

Frontpanelvisning (Nér “Program Type” &r valt)

Frekvens

STEREO

TUNED

Program Type

“Program Service”, “Program Type”, “Radio Text” och
“Clock Time” visas inte nr radiostation inte tillhandahéller
Radiodatasystem-tjénsten.

Typ av information Beskrivning

Visar namnet pa Radiodatasystem-
programtjdnsten som for tillfillet tas
emot.

Visar typ av Radiodatasystem-program
som for tillfillet tas emot.

Visar informationen pa
Radiodatasystem-programmet som for
tillfallet tas emot.

Visar aktuell tid.

Visar for tillféllet valt ljudfaltsprogram.

Visar for tillfdllet vald surrounddekoder.

W1 : “PTY Wait”, “RT Wait” eller “CT Wait” kan dyka upp niir Program Type,
Radio Text eller Clock Time visas. Det talar om att receivern haller pa att
ta emot data (eller slutar ta emot data). Om data kan tas emot, visas
motsvarande information efter en stund.
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I Automatisk mottagning av
trafikinformation (Endast modeller till
Storbritannien och Europa)

Nér tunern 4r inkopplad, kan denna receiver automatiskt soka

efter och ta emot dverforingar fran stationer som sinder

trafikinformation. For att starta denna funktion:

—{4] Mangvreringar for mottagning av automatisk trafikinformation

kan utforas genom att anvinda frontpanelens display och TV-

skdrmen.

1 detta avsnitt anvéinds visningen pé frontpanelen for att

forklara de olika stegen.

4 Tryck pa [[TENTER for att starta s6kfunktionen.

Status

Tryck pa [4]TUNER for att vaxla till tunern som
ingangskalla.

] Tryck pa [[8OPTION fér att visa OPTION-
menyn. &1

* Overforingssokningen borjar efter cirka 5 sekunder. Eller,
ndr statusindikatorn indikerar “READY”, kan du borja soka
genast genom att trycka pa [[IIENTER.

® Om du trycker pa [11/RETURN strax fore eller under en
sokning, avbryts sokfunktionen.

o Nir statusen ir “READY”, anviind [11IMarkér A / V for att
starta en sokning i angiven riktning.

[TMarkér A: Soker uppit frén den aktuella frekvensen.
[MMarkér V: Soker nedat frin den aktuella frekvensen.

Anvand [11IMarkér A / v for att vélja “Traffic
Program”.

vﬂ

[4]TUNER
Markér A / V
ENTER
RETURN
[18] OPTION

Nir en trafikstation hittas, visas den pa displayen och
OPTION-menyn stdngs.

STEREO
TUNED

Station som sénder trafikinfo (frekvens)

Om receivern inte hittar ndgon trafikstation, visas “TP Not
Found” pa displayen och OPTION-menyn stings strax
direfter.

FM/AM-mottagning

@1 : Se avsnittet “Konfigurera instillningar som ir specifika for en enskild
ingéingskilla (OPTION-meny)” (s, 49) for nirmare information om
OPTION-menyn.

sv 57



v

[4] TUNER
[T Markér A /v /</1>
[T ENTER

FM/AM-mottagning

Bekréfta och manavrera FM/AM-tunern
fran Innehallsfdnstret

Den station som for nirvarande tas emot kan bekriftas fran
menyn som visas pa TV-skdrmen. Diverse manovreringar for
FM/AM-tunern bér snarare utforas fran Innehallsfonstret dn
med kontroller pa frontpanelens display. Innehallsfonstret visas
nér [4]TUNER trycks ner.

Du kan mangvrera FM/AM-mottagaren fran skirmvyn Now
Playing eller skdrmvyn Innehéllsbléddring.

# Mandvrering fran skarmvyn Now

OR6

Playing

Preset No.O1

FM  98.10MHz

(@ Mottagningsindikator
Ténds vid mottagning av en station.
@ stereoindikator
Ténds vid mottagning av en stereosdndning. Nir “FM Mode” dr
instilld pa “Monaural” tinds inte indikatorn.
Férvalsnummer
Det valda forvalsnumret visas.
Band
Det valda bandet (FM eller AM) visas.
® Frekvens
Frekvensen som for ndrvarande tas emot visas.

® @

® Frekvensguide

Frekvensen som for nirvarande tas emot visas som en markdr pa
raden.

Skarmknappsfalt

Knappar for tillgdngliga mandvreringar visas. Se “Skarmknappar
pa skirmvyn Now Playing” for nirmare information.
Programtjanst &1

Visar namnet pd Radiodatasystem-programtjénsten.
Programtyp 1

Visar typen av Radiodatasystem-program.

Radiotext 1

Visar information om Radiodatasystem-programmet.

Klocka &1

Visar aktuell tid.

Skarmknappar pa skarmvyn Now Playing

For att anviinda dessa knappar, tryck forst pa [1JENTER. Vilj

sedan 6nskad knapp med [11IMarkér A / ¥ och [TIENTER.

Manual Tuning

Instéllning av en 6nskad FM/AM-station kan goras genom att

Q

©@ @ © ®

ange dess frekvens.

FM Viixlar bandet till FM.

AM Viixlar bandet till AM.

Tuning - Minskar frekvensen.

Tuning + Okar frekvensen.

Auto - Soker automatiskt efter en station pd en lidgre
frekvens 4n den aktuella stationen.

Auto + Soker automatiskt efter en station pd en hogre
frekvens 4n den aktuella stationen.

Direct Viljer frekvensen manuellt.

Memory Registrerar stationen som for nérvarande tas

emot som en forvalsstation. Upp till 40 FM/
AM-stationer kan registreras.

Preset Select

Snabbval av forvalsstationer kan goras.

PRESET - Viljer foregaende forvalsnummer.

PRESET + Viljer niista forvalsnummer.

Preset -8 Atergir till foregaende sida.

Preset +8 Gar till néista sida.

Direct Viljer en station direkt genom att mata in
forvalsnumret.

Memory Registrerar stationen som for nirvarande tas
emot som en forvalsstation. Upp till 40 FM/
AM-stationer kan registreras.

FM Mode Viljer “Stereo” eller “Monaural” vid

mottagning av FM-station.

Scroll

Viixlar skrollningsobjektet.

Browse

Vixlar visningen till skarmvyn Innehallsbliddring.

Fortsatter pa
nésta sida

@1 : Vid mottagning av Radiodatasystem-tjinst (Endast modeller till
Storbritannien och Europa).
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FM/AM-mottagning

I Mandvrering fran skarmvyn

Innehallsbladdring Now Playing

Viixlar visningen till skdrmvyn Now Playing.

Preset Stations

(D Forvalsstationslista
Listan over forvalsstationer visas.

@ Skarmknappsfalt
Knappar for tillgédngliga mandvreringar visas. Se “Skdrmknappar
pé skirmvyn Innehéllsbliddring” f6r ndrmare information.

Skarmknappar pa skarmvyn Innehalisbladdring
For att anviinda dessa knappar, tryck forst pa [11Markor [>.

Vilj sedan 6nskad knapp med [1/Markor A / V och

MENTER.
Utility
Auto Preset Kinner av stationer med en stark signal och
registrerar automatiskt upp till 40 stationer,
med start fran néstfoljande nummer efter det
aktuella numret.
—_— @@
[T Markér A/ 1 </> Clear Preset Raderar registreringen av forvalsstationen som
[T ENTER for narvarande dr vald.
Clear All Preset Raderar registreringen av alla forvalsstationer.
1 Page Up
1 Page Down

Skrollar listan till nista eller foregdende sida.




—{4]
6]
v
[4]pock
[6]INFO

Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™

Nir du har anslutit en Yamaha iPod universell dockningsstation (sdsom YDS-12, siljs separat) till denna receiver, kan du spela upp din iPod/iPhone med hjilp av fjirrkontrollen som
medfoljer denna receiver. Vid uppspelning fran en iPod/iPhone, kan du ocksa anvinda ljudprogrammen for forbéttrad dtergivning vid avspelning av komprimerad musik sé att komprimerade
ljudformat sdsom MP3 far ett tydligare, mer dynamiskt ljud (==s. 44). Ett Yamaha iPod tradlost system (YID-W 10, siljs separat) kan ocksa anslutas till denna receiver for att spela upp iPod/

iPhone med tradlos anslutning.

¢ Vid uppspelning av iPod/iPhone med
tradbunden anslutning
Se avsnittet “Anslutning av Yamaha iPod universella
dockningsstation”.

* Vid uppspelning av iPod/iPhone med tradlos
anslutning
Se avsnittet “Uppspelning av iPod™/iPhone™ med tradlos
anslutning” (¥='s. 63).

Anslutning av Yamaha iPod universella
dockningsstation

Anvind den sirskilda kabeln for att ansluta dockningsstationen
till DOCK-jacket pa bakpanelen pa denna receiver. Vi hénvisar
till brukanvisningen for iPod universella dockningsstation for
information om hur du ansluter din iPod/iPhone.

¢ iPod touch, iPod (4:e gen/5:e gen/Classic), iPod nano, iPod
mini, iPhone, iPhone 3G och iPhone 3GS stods (per mars
2010).

¢ Vid anslutning av iPhone, iPhone 3G och iPhone 3GS,
anvind YDS-12.

¢ En del funktioner dr kanske inte kompatibla beroende pa
modell eller version pa programvaran for din iPod/iPhone.

* Vissa funktioner kanske inte #r tillgéingliga for vissa
modeller av Yamaha iPod universella dockningsstation.
Denna forklaring géller i huvudsak YDS-12.

OBSERVERA

Viixla denna receiver till beredskapslidge fore anslutning av
en iPod universell dockningsstation, for att undvika att
nagon olycka intriffar.

Sla pa receivern och placera din iPod/iPhone i
dockningsstationen. Receivern &r nu klar for uppspelning.

Yamaha iPod universella
dockningsstation

Placera dockningsstationen sa langt bort fran
receivern som mdjligt.

Nir receivern 4r i beredskapslége, kan iPod/iPhone laddas
automatiskt (1=°s. 69).

Styrning av iPod™/iPhone™

Efter att ha satt din iPod/iPhone i dockningsstationen, tryck
bara p& [4]DOCK for att viixla till DOCK-ingingen for
uppspelning av din iPod/iPhone.

Du kan mangvrera din iPod/iPhone pa foljande tva sitt.

Styrning genom menybladdring:

iPod/iPhone spelas samtidigt som menyn visas pa TV:n. Se
avsnittet “Uppspelning av iPod/iPhone frdn menyskidrmen
(styrning genom menybldddring)” (.s. 61).

Enkel fjarrstyrning:

Spelar ljud och video genom receivern samtidigt som menyn
visas pa iPod/iPhone-skidrmen. Se avsnittet “Mandvrera
grundldggande uppspelningsfunktioner via fjarrkontrollen
(Enkel fjdrrstyrning)” (#s. 63).

* Latinformation (artist, album, 14t) visas pa frontpanelen.
Tryck pa [6]INFO upprepade ganger for att visa
efterfoljande/tidigare information.

* Yamaha-logotypen visas pa iPod-skiirmen nir iPod sitter i
iPod universella dockningsstation (géller inte for iPod touch
eller iPhone).

® Manuell styrning av iPod/iPhone ér inte mojligt medan iPod
sitter i iPod universella dockningsstation.
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[T ENTER

Uppspelning av iPod/iPhone frdn
menyskéarmen (styrning genom
menybléddring)

iPod/iPhone kan mandvreras fran menyn som visas pa TV-
skdrmen.

Du kan mangvrera iPod/iPhone fran skiarmvyn Now Playing
eller skirmvyn Innehallsbladdring.

I Mandvrering fran skarmvyn
Innehallsbladdring

Track 2
Track 3
Track 4

Track S5
Track 6
Track 7
Track 8

Ingangsnamn / Listnamn

Menyposter

lkon for ingang

Skarmknappsfalt

Knappar for tillgédngliga mandvreringar visas. Se “Skidrmknappar
pé skdarmvyn Innehallsbldddring” for narmare information.
Aktuellt menynummer / totalt antal menyposter

PO

©)

Skarmknappar pa skarmvyn Innehalisbladdring
For att anviinda dessa knappar, tryck forst p [1lMarkor [>.

Vilj sedan dnskad knapp med [11Markor A / V och
MENTER.

10 Pages Up

10 Pages Down
Hoppar 10 sidor framat eller bakat.

1 Page Up

1 Page Down

Skrollar listan till nista eller foregéende sida.

Now Playing

Vixlar visningen till skdrmvyn Now Playing.

Close

SICICISICIOIS)

Atergér till videouppspelningen, och stinger menyvisningen.

Tryck pa [4]DOCK for att vaxla till DOCK-
ingangen.

=N

Tryck pa [llMarkér A / v for att vélja det innehall
(musik eller video) som du vill spela, och tryck
pa [[ENTER. &1

N

Tryck pa [1IMarkor/A / v for att vélja iPod/
iPhone-menyposter, och tryck pa [[TENTER foér
att spela.

J %)

Skidrmvyn Now Playing visas under uppspelning.

Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™

I Mandvrering fran skarmvyn Now
Playing

lkon for repetera

Ikon fér blanda

lkon for uppspelning

Albumbild

Artistnamn

Albumtitel

Skéarmknappsfalt

Knappar for tillgdngliga mangvreringar visas. Se “Skdrmknappar
pa skarmvyn Now Playing” for ndrmare information.
Lattitel

Aterstaende tid

Forloppsindikator

Forfluten tid

SISICIE)

Skarmknappar pa skarmvyn Now Playing
For att anvinda dessa knappar, tryck forst pi 1TJENTER. Vilj

sedan 6nskad knapp med [1]Markér A / ¥ och [[TENTER.

@1 1 Videor visas inte niir din iPod eller Yamaha iPod universella
dockningsstation inte stoder blddringsfunktionen for bladdring av
videofiler.
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Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™
Play Control

Mandvrerar de grundlidggande uppspelningsfunktionerna for

iPod/iPhone.

> (Play) Startar uppspelning.

[ (Stop) Stoppar uppspelning.

[0 (Pause) Stoppar uppspelning tillfilligt.

¥ (Skip -) Hoppar till borjan av ldten som for tillfillet
spelas. Tryck pa [TENTER borjan av liten
for att hoppa till foregaende lat.

> (Skip +) Hoppar till bérjan av néista 14t.

<IJ (Scan -) Soker bakit.

>> (Scan +) Soker framat.

Scroll

Vixlar skrollningsobjektet (artistnamn, albumnamn eller
latnamn).

Browse

Vixlar visningen till skarmvyn Innehéllsblidddring.

Close

Atergr till videouppspelningen, och stinger menyvisningen.

e
M]ENTER
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< ENTER »

RETURN

v

[4]pock
@Markér AV
[T ENTER
[T RETURN
[2REC
2o

2o
2>
M<<
[2>>
<<t
(2>t

Mandvrera grundlaggande
uppspelningsfunktioner via
fiarrkontrollen (Enkel fjdrrstyrning)

Anvind foljande fjarrkontrollknappar for att styra
(uppspelning, stopp, 6verhoppning etc.) din iPod/iPhone.
Tryck pa [I2JREC for att koppla in Enkel fjérrstyrning.
Tryck pa [12REC igen for att aterga till styrning genom
menybldddring.

[4]pock Vixlar till DOCK (iPod)-ingangen.

[IMarkor A / v Flyttar markoren uppat och nedat till olika falt.

[RETURN Atergar till foregaende meny.

[MENTER Aktiverar vald meny.

<K Soker bakét medan den hills ned.

>> Soker framét medan den halls ned.

<1 Hoppar till borjan av laten som for tillfillet
spelas. Om man trycker upprepade ganger
hoppar man en 1at bakat med varje tryckning.

> Hoppar till bérjan av nésta 14t.

O Stoppar uppspelning.

oo Vixlar mellan uppspelning och paus.

> Viixlar mellan uppspelning och paus.

Uppspelning av iPod™/iPhone™ med
tradlds anslutning

Ett Yamaha iPod tradlost system (YID-W10, séljs separat) kan
anslutas till denna receiver for att spela upp iPod/iPhone med
trad16s anslutning. iPod/iPhone kan anvindas som
fjérrkontrollen. &1

I Anslutning av Yamaha iPod tradlésa
sandare och uppspelning av iPod/
iPhone

Anvind den sirskilda kabeln for att ansluta den tradlosa

mottagaren till DOCK-jacket pa bakpanelen pa denna receiver.

Vi hénvisar till bruksanvisningen fér YID-W10 for mer

information.

OBSERVERA

Koppla ur receiverns nitkabel fore anslutning av iPod
tradlosa mottagare, for att undvika att ndgon olycka
intréffar.

Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™

Placera iPod/iPhone i den tradlosa sindaren. Installationen &r
Klar.

Yamaha iPod tradlosa
mottagare

Stall den tradlésa mottagaren sa langt bort som méjligt
fran receivern.

Nir receivern ir 1 beredskapsldge, kan iPod/iPhone laddas
automatiskt, om “Standby Charge” ir stilld pa “Auto”

(+=s. 69) eller “Power & Input” for “iPod Interlock™ dr stilld
pi“On” (5. 70).

W1 : Videosignaler kan inte dverforas tradlost.
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Spela upp latar fran din iPod™/iPhone™

Anvind iPod/iPhone for att starta uppspelning.

PP
0000
® © 0 o =D o EE=®

| = |

* Denna receiver, som stir i huvudzonen, fungerar enligt f6ljande
nér iPod/iPhone-kontroller anvinds for att starta uppspelning.

— Ingéngskillan vixlas till DOCK (iPod) nir denna receiver
slas pa.

— Nir receivern ér i beredskapsldge da uppspelning pa iPod/
iPhone startar, slas denna receiver pa och ingdngskéllan
viixlas till DOCK (iPod). 1

* Denna receiver §vergar automatiskt i beredskapslige nir
foljande mandvreringar utfors.

— iPod/iPhone tas bort frin YID-W10

— iPod/iPhone inte mandvreras pa en stund efter att
uppspelningen stoppats

* Justering av volymkontrollen pa iPod/iPhone justerar dven
volymen (max 0,0dB) pa denna receiver.

Nir “iPod Interlock” — “Volume” i Ingangsmenyn ar
instélld pa “Off”, justeras inte volymen pa denna receiver
nir volymkontrollerna pa iPod/iPhone justeras (r='s. 70).

OBSERVERA

Nér iPod/iPhone-kontroller anvinds for volymjustering, kan
uppspelningsvolymen bli ovintat hog. Det kan resultera i att
receivern eller hogtalarna skadas. Om volymen plotsligt
hojs under uppspelning, ta omedelbart bort iPod/iPhone fran
Yamaha iPod universella dockningsstation. “Max Volume”
kan anvindas for att specificera den maximala ljudnivan for

* Om man trycker pi [4]DOCK vixlas ocksa ingangskllan
till DOCK (iPod)-ingéngen.

¢ Nir en meny anvénds, dr denna funktion inte aktiverad.

® Nir “iPod Interlock” — “Power & Input” i Ingdngsmenyn ér
instilld pa “Off”, slds inte strommen och ingéngskéllan pa
automatiskt (%s. 70).

att forhindra alltfor hog uppspelning (1=s. 83).

W1 : Denna funktion aktiveras éven nir ljud i en applikation aterges eller en
ringsignal tas emot.
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DOCK
MEMORY

@ Markor A / vV
[T ENTER

[T RETURN
OPTION

Spela upp latar fran Bluetooth™-komponenter

Du kan ansluta en Yamaha Bluetooth tradlos ljudmottagare (sasom YBA-10), siljs separat) till receivern och fa tradlos uppspelning fran Bluetooth-kompatibla biarbara musikspelare. 1

ANMARKNING

utfora parning pé bade receivern och pa Bluetooth-komponenten.

Nir en Bluetooth-komponent ska anvéndas for uppspelning forsta géngen, maste du forst para ihop enheterna (registrera Bluetooth-komponenterna). Nir en trad1ds anslutning etableras maste du

Anslutning av en Yamaha Bluetooth
tradlds ljudmottagare

Anvind den sirskilda kabeln for att ansluta dockningsstationen
till DOCK-jacket pa bakpanelen pa denna receiver.
Anslutningen av Bluetooth tradlésa ljudmottagare kommer att
slutforas nér receivern slas pa.

m

Yamaha Bluetooth tradlésa
ljudmottagare

OBSERVERA

Viixla denna receiver till beredskapslidge fore anslutning av
en Bluetooth tradlos ljudmottagare, for att undvika att
nagon olycka intriffar.

Parning av Bluetooth™-komponenter

Se till att utfora paming nér en Bluetooth-komponent ansluts for forsta
gangen, eller néir instllningar har raderats.

Se vid behov bruksanvisningen for Bluetooth-komponenten nér
parning utfors.

Yamaha Bluetooth tradlgsa ljudmottagare kan paras ihop
med upp till dtta Bluetooth-komponenter. Nér en nionde
enhet paras ihop, kommer parningsinstillningarna for den
enhet som varit oanvénd langst tid att raderas.

Tryck pa [4]DOCK for att vaxla till DOCK-
ingangen.

Sla pa Bluetooth-komponenten du vill para och
stéll in den i lage fér parning.

Tryck pa [18JOPTION for att visa OPTION-menyn
och anvand [1Markér A / v fér att vélja
“Pairing”.

e For att avbryta parningen, tryck p& [[JRETURN.
* Du kan ocksa hilla ned [5IMEMORY pa frontpanelen for att
paborja parning.

Fortsatter pa
nasta sida

% 1 : Denna receiver stoder A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) fér
Bluetooth-profilen.
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ENTER
[18] oPTION

5 Kontrollera att Bluetooth-komponenten
identifierar Bluetooth tradlésa ljudmottagare.
Nir enheten har identifierats, visas den i listan 6ver

Bluetooth-komponenter, till exempel som “YBA-10
YAMAHA”.

6 Vilj Bluetooth tradldsa ljudmottagare i listan

6ver Bluetooth-komponenter, och mata sedan in
I6senkoden “0000” pa Bluetooth-
komponenten. 1

Nar parning har gjorts korrekt

Anvéndning av Bluetooth™-
komponenter

Spela upp latar fran Bluetooth™-komponenter

Nir parningen av enheterna &r slutford, utfor foljande dtgird
for att erhalla tradlos anslutning mellan receivern och
Bluetooth-komponenten. Nér den tradlosa anslutningen har
upprittats, kan Bluetooth-komponenter spelas upp.

Beroende pa vilka Bluetooth-komponenter det giller,
upprittas en tradlos anslutning automatiskt eller genom
mandvrering av Bluetooth-komponenter. I sadana fall dr det

inte nodvindigt att utfora foljande procedur.

Anvand [11Markér A / v fér att vélja “Connect”
och tryck pa ENTER. &2

Nér en tradlés anslutning &r uppréattad

Tryck pa [4]DOCK for att vaxla till DOCK-
ingangen.

“Not found” visas nir det dr nagot fel med anslutningen.

Kontrollera att foljande villkor &r uppfyllda, och forsok att

uppritta en tradlos anslutning igen.

* Biéde denna receiver och Bluetooth-komponenten har parats
ihop.

* Bluetooth-komponenten &r paslagen.

* Bluetooth-komponenten 4r inom 10 m fran Bluetooth
tradlosa ljudmottagare.

2 Tryck pa [18JOPTION for att visa OPTION-menyn.

4 Starta uppspelning pa Bluetooth-komponenten.

Nir den trddlosa anslutningen ska avbrytas, upprepa samma
steg, och vilj “Disconnect” i steg 3.

@ 1 : Beroende pé vilka Bluetooth-komponenter det giller, utfors en tradlos

anslutning direkt efter parningen. I sidant fall visas “BT connected”
istallet for “Completed”.

& 2 : “Disconnect” visas niir en Bluetooth-komponent har anslutits.
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INSTALLNING

Instdllningar, sdsom namnet pa en ingangskilla eller ikonen som visas for en ingangskalla kan @ndras fran Input-menyn.

Konfigurering av ingangskallor

Anvand [1Markaor <1/ > for att vélja en 6 Tryck pa [10ON SCREEN for att stinga menyn.

] ] ingangskalla som ska konfigureras och tryck pa
Inte bara namnet pa en ingangskilla och dess ikon, utan ocksa MMarkér A

andra instillningar for ingangskéllor, kan #ndras fran Input-
menyn som visas pa TV-skédrmen.

1 Tryck pa [100ON SCREEN.

ENTER »

Anvéand [1TMarkor A / Vv for att vélja en post och
tryck pa [TENTER.

Input : HDMI1
Rename/Icon Select
Audio In

Anvand [11lMarkér A / v for att vélja “Input” och Decoder Mode
tryck pa [TIENTER. -

ON SCREEN Om den valda posten innehéller ytterligare poster, anvind
[T Markér &/ v / </ 1> [MMarkér A / ¥ for att vilja 6nskad post och tryck pa
[T ENTER MENTER.

[T RETURN

5 Anvand [1Markér A / v for att justera
instéllningen.

Om du trycker pd 1TJRETURN visas foregéende
menyskdrm. Upprepa steg 4 till 5 for att justera flera
instillningar.
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Konfigurering av ingangskallor (Input-meny)
Input-meny B Andring av namn eller ikon for - -
ingangskalla 3 Tryck pa 1IENTER, och tryck sedan pa
[[Markér A /v | </ 1> for att redigera det nya
HDMI1-5 Rename/Icon | Audio In Decoder Rename/Icon Select Ingangsnamnet.
Select Mode . . )
Ingangskélla: HDMII-5, AV1-6, AUDIOI-2, V-AUX, DOCK (iPod), 4 Tryck pa MENTER och tryck pa [MMarkor v for
Eahancer DOCK (Bluetooth), PHONO, MULTI CH att véilja “OK” och tryck pa MENTER.
AV1-2 Rename/Icon | Audio In Decoder Andrar ingangskéllans namn (hogst nio tecken) och ikon som Bekrifta det nya ingingsnamnet.
Select Mode visas pa frontpanelens display eller TV-skéirmen.
Enhancer
Anvand [ilMarkér A / vV upprepade ganger for
AV3-4 Rename/Icon | Decoder Enhancer 1 . PP ”P gang .
att vélja “Rename/icon Select” och tryck pa
Select Mode
ENTER.
AV5-6 Rename/Icon | Enhancer
Select
HDMI1 : Rename/Icon Select
AUDIO1-2 Rename/Icon | Enhancer
—{11] Select
V-AUX Rename/Icon | Decoder Enhancer CANCED
Select Mode Template Select
1%
PHONO Rename/Icon | Enhancer
Select
TUNER Enhancer
DOCK (iPod) Rename/Icon | Enhancer Standby Anvand [1Markaor <1/ > for att valja en ikon och
Select Charge tryck pa [IMarkor V.
iPod
Interlock &1
DOCK (Bluetooth) Rename/Icon | Enhancer
Select
M Markér A /v 1 </> MULTI CH Rename/Icon | Video Out
[T ENTER Select

‘@ 1 : Inte tillgéingligt vid uppspelning av iPod/iPhone med tridbunden
anslutning.
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Konfigurering av ingangskallor (Input-meny)

I Kombinera bild fran ingangskallan HDMI/AV1-2
och ljud

Ingangskalla: HDMII-5, AV1-2
Kombinerar bild fran ingangskillan HDMI eller AV med analog/digital
ljudinmatning 1 situationer som till exempel:
— en uppspelningsenhet ansluten med en HDMI-kabel men som inte kan
overfora ljud via HDMI
— en uppspelningsenhet med komponentvideoutmatning och analog
ljudutmatning (som till exempel vissa spelkonsoler) &r ansluten till
systemet
For att dndra tilldelningen, vlj forst en ingangskélla (HDMI1-5 eller AV1-2)
som videoingéng, och vilj sedan ljudingangsjack i denna meny.
Gor instéllningar enligt f6ljande for onskad kombination av
ljudingéngsjack.

Ljudingangar Instéllningsmetod

Optisk digital Vilj AV1 eller AV4. Anslut den externa komponentens

ljudingdng ljudkabel till det optiska digitala jacket for den valda
ingangen.

Koaxial digital Vilj AV2 eller AV3. Anslut den externa komponentens

ljudingéng ljudkabel till det koaxiala digitala jacket for den valda
ingangen.

Analog ljudingéng Vilj en av AV5, AV6, AUDIO1 eller AUDIO2. Anslut den
externa komponentens ljudkabel till ljudjacket for den valda
ingangen.

I Stélla in formatet for digitala ljudsignaler

Decoder Mode

Ingangskalla: HDMII-5, AV1-4, V-AUX kg |

Staller in formatet for digitalt ljud f6r uppspelning pa DTS. Om formatet
till exempel inte identifieras korrekt automatiskt dven under uppspelning
av ljud i DTS-format, kan denna post anvéndas for att stéilla in
uppspelningsformatet pa DTS.

I Vilja ljudprogram som lampar sig for lyssning
pa komprimerad musik, sasom MP3

Enhancer

Ingangskalla:  Alla ingéngskallor utom MULTI CH

Slar pa/av Compressed Music Enhancer-laget.

Auto Ljudformatet viljs automatiskt for att passa formatet for det

(Grundinstillning) || inmatade ljudet.

DTS Endast DTS-signaler viljs. Andra ingangssignaler terges
ej.

Off Slar av Compressed Music Enhancer-liget.
(Grundinstillning)
On Slér pd Compressed Music Enhancer-liget.

I Laddning av iPod™/iPhone™ i
beredskapslage

Standby Charge

Ingangskélla: DOCK (iPod)
Laddar en iPod/iPhone placerad i iPod universella dockningsstation eller
iPod trddlgsa mottagare medan receivern 4r i beredskapslige.

Auto Denna receiver laddar iPod/iPhone nir receivern ir i
(Grundinstéllning) || beredskapslige. Medan laddning av en iPod/iPhone pagar,
lyser HDMI-genomgéng/iPod-laddningsindikatorn. Nér
funktionen HDMI-genomgéng ér urkopplad, slicks

indikatorn nér laddningen dr klar.

Ooff Denna receiver laddar inte iPod/iPhone.

W1 : AV5-6 eller AUDIOI-2 iir ocksé tillgéingligt nir “Audio Return Channel” dr inkopplat,
och killan anvinds for “TV Audio Input”.




Konfigurering av ingangskallor (Input-meny)

I Stilla in sparrfunktionerna med iPod/iPhone
(nér en Yamaha iPod tradlos mottagare &r
ansluten)

iPod Interlock

Ingangskalla: DOCK (iPod)

Denna receiver kan mandvreras automatiskt i kombination med
mandvreringar pa iPod ndr iPod tradlosa mottagare &r ansluten till denna
receiver.

Power & Input Uppspelningsstart pa iPod/iPhone slar pa receivern och
véxlar ingangskillan till DOCK (iPod) automatiskt nir
denna post ér instilld pa “On”. Receivern vergir
automatiskt till beredskapslage nér iPod/iPhone inte
mandvreras pa en stund efter att uppspelningen stoppats.

Denna spirrfunktion kopplas ur med “Off”.

Volume Justering av volymen pé iPod/iPhone justerar ocksa
volymen pa denna receiver nir denna post dr instilld pa
“On”. Denna spirrfunktion kopplas ur med “Off”.

I Mata ut en videosignal inmatad fran en annan
ingangskalla medan en flerkanalig ljudsignal
spelas

Nir “MULTI CH” ér vald som ingéngskélla, kan en videosignal inmatad
fran en annan terminal matas ut till videomonitorn. Till exempel, &ven med
en ljud- och videokomponent sdsom en DVD-spelare som inte stoder
utmatning av flerkanaligt digitalt ljud, kan videosignalen matas ut till
videomonitorn medan en flerkanalig analog ljudsignal aterges.

L) EHEY)
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ENTER »

h—______________________—J

[10lON SCREEN

[ Markér A /v 1 <1/>
M]ENTER

[T RETURN

Redigera SCENE-funktionen (SCENE-meny)

SCENE-funktionen (®s. 41) kan redigeras fran manovreras frin SCENE-menyn som visas pa TV-skdrmen.

Redigera en scen

Anvand [1TMarkor A / v [ </ > for att justera
instéllningen.

Anvand [11lMarkdor <1/ > for att valja en scen som
ska redigeras och tryck pa [1/Markor A.

0

Om du trycker pd [TJRETURN visas foregéende
menyskdrm. Upprepa steg 4 och 5 for att justera flera
instdllningar.

Diverse instillningar, sésom namnet pa en scen eller ikonen

som visas for en scen, kan dndras frin SCENE-menyn.

1 Tryck pa [100ON SCREEN.

6 Tryck pa 100N SCREEN for att stinga menyn.

BD/DVD Movie Viewing “n
=]

G

Anvand [11Markér A / v for att vélja en post och
tryck pa [ENTER.

Scene : SCENE1
Save

Load

Rename/Icon Select
Reset

Anvand [1Markér A / v for att vélja “Scene” och
tryck pa [IENTER.

Nir Verktyget dr tillgangligt i den valda posten, anvind
[[Markér A / V for att vilja onskad post och tryck pa
MENTER.
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v

[ Markér A /v 1 <1/>
[T ENTER

Redigera SCENE-funktionen (SCENE-meny)

SCENE-meny

SCENE1

- Save
. Load
= Rename/lcon Select
= Reset

SCENE2

- Save

. Load
= Rename/lcon Select
= Reset

Save
Load
Rename/icon Select
Reset

Save
Load
Rename/lcon Select
Reset

I Registrera SCENE-
funktionsinstallningar

Registrerar justeringar till SCENE-menyinstéllning for varje
SCENE.

I Justera instéllningar som ska
registreras for SCENE-funktionen

Laddar in ingangskillor eller ljudprogram som har registrerats
med SCENE-funktionen, eller specificerar huruvida en extern
komponent registrerad som ingangsklla ska slas pa
automatiskt eller inte nér en scen viljs.

0K Registrerar instillningar verkstillda med
“Setting”.

Cancel Avbryter instdllningar verkstillda med
“Setting”.

DETAIL Specificerar “SCENE IR”-funktionen och
visar i detalj instédllningar som registrerats
med SCENE-funktionen.

For mer information, se “SCENE IR” och
“Detail” till hoger.

SCENE IR
Specificera huruvida en Yamaha BD/DVD-spelare eller CD-

spelare ansluten till receivern ska slas pa automatiskt eller inte.

Off Inaktiverar SCENE IR-funktionen.

Yamaha BD/DVD Vilj detta nér en Yamaha BD/DVD-spelare dr
Player1 ansluten till receivern.

Yamaha BD/DVD Vilj detta om spelaren inte slas pa nir
Player2 “Yamaha BD/DVD Player1” viljs.

Yamaha CD Player Vilj detta nir en Yamaha CD-spelare 4r

ansluten till receivern.

Detail
Visar detaljer om instillningar registrerade med SCENE-
funktionen.

Input Visar “Input”-instillning registrerad med
SCENE-funktionen.

Mode Visar ljudprogrammet registrerat med
SCENE-funktionen.

Enhancer Visar instéillningen fr “Enhancer” registrerad
med SCENE-funktionen.

=S L)

B Andra ett scennamn och ikon

Rename/Icon Select

Andrar scennamnet och ikonen som visas pa frontpanelens
display eller TV-skéarmen.

Anvand [11Markor A / vV upprepade ganger for
att valja “Rename/Icon Select” och tryck pa
MENTER.

SCENE1 : Rename/Icon Select

BD/DVD Movie Viewing
oK CANCEL

Icon Select

=
vy

Anvand [11Markor v fér att vélja en ikon och
tryck pa ENTER.

Tryck pa [ENTER, och tryck sedan pa
[MMarkér A /v | </ > for att redigera det nya
scennamnet.

Tryck pa [[IENTER och tryck pa [[1Markér v for
att valja “OK” och tryck pa [IENTER.

TBekrifta det nya scennamnet.

B Aterstilla en scen

Aterstiller alla instillningar till grundvirdena.
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Justera parametrar for ljudprogram (Sound Program-meny)

Ljudeffekter kan justeras fran Sound Program-menyn.

Redigera ljudprogram

Justera ljudfiltselement (ljudprogramparametrar) for att uppna
ljudeffekter som passar akustiken i ljud/videokéllor eller
lyssningsrum om du inte dr njd med resultaten som uppnas
med de ursprungliga ljudprograminstéllningarna.

Folj proceduren beskriven nedan for att justera
ljudprogramparametrar.

ENTER »

]

v

[10lON SCREEN

[ Markér A /v 1 <1/>
M]ENTER

[T RETURN

il 1 Tryck pa 1ON SCREEN.

Tryck pa [11Markor A / vV upprepade ganger for
att valja “Sound Program” och tryck pa
MENTER.

4™ Sound Program

Anvand [[1Markér <1/ > for att vélja ett
ljudprogram och tryck pa [1/Markor A.

Ljudprogram

Hall in Vienna

5 Anvand [1TMarkor A / v [ </ > for att justera
parametern och tryck pa [[IRETURN. &1

Nir det finns flera parametrar i det valda ljudprogrammet,
upprepa steg 4 och 5 for att dndra andra parametrar.

Tryck pa [10ON SCREEN fér att stinga Sound
Program-menyn.

Anvéand [1Markor A / V for att vélja en
parameter och tryck pa [[1ENTER.

Ljudprogramparametrar

Sound Program : Hall in Vienna
P Level

Initial Delay

Room Size

Liveness

Reset

Alternativ

W Aterstilla ljudprogramparametrar

For att stélla tillbaka parametrarna for ljudprogrammet till
grundinstillningarna, anvind [11Markdr A / V upprepade
gdnger for att vilja “Reset” i steg 4 och tryck p& [[IENTER.
Nir foljande meddelande visas, vilj “OK” och tryck pa
[MENTER for att aterstilla.

Hall in Vienna : Reset

Restore default settings?

0K CANCEL

For att avbryta aterstillningen, vilj “CANCEL” och tryck
pa MENTER niir meddelandet ovan visas.

@1 : En asterisk (¥) visas till vinster om namnet pa ljudfiltsparametern pd
TV:n nir du éindrar parametern frén dess grundinstillning.

=S L)
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Justera parametrar for ljudprogram (Sound Program-meny)

CINEMA DSP-parametrar -
Initial Delay
DSP Level Surround Initial Delay
Andrar effektnivan (niva pa ljudfiltseffekten som ska liggas till). Du kan -
justera nivan pa ljudfiltseffekten medan du kontrollerar ljudeffekten. Surround Back Initial Delay
Inledande fordrojning. Inledande fordrojning i ljudfalt f6r nérvaro,
surround och bakre surround. Andrar den upplevda storleken pé ljudfiltet

Justerbart omrade -6 dB till 0 dB till +3 dB

Grundinstillning 0dB dndras genom justering av fordrojningen mellan det direkta ljudet och den
forsta reflektionen som lyssnaren hor. Ju ldgre virde, desto mindre verkar
- - X ljudfiltet for lyssnaren.
Still in “DSP Level” enligt f6ljande:
* Effektljudet &r for mjukt. Justerbart omrade 1 till 99 ms (Initial Delay)
* Det ir ingen skillnad mellan effekterna pd ljudprogrammen. 1 till 49 ms (Surround Initial Delay och Surround Back
— Oka effektnivan. Initial Delay)

Room Size

Surround Room Size

Surround Back Room Size

Rumsstorlek. Rumsstorlek for nérvaro, surround och bakre surround.
Justerar den upplevda storleken pa ljudfiltet. Ju hogre virde, desto storre
blir surroundljudfiltet. Da ljudet upprepade ganger reflekteras runt i ett
rum, giller att ju storre salen ér, desto langre tid tar det mellan det forst
reflekterade ljudet och de efterfoljande reflektionerna. Genom att
kontrollera tiden mellan de reflekterade ljuden, kan du &ndra den upplevda
storleken pa den virtuella platsen. Andring av denna parameter frén ett till
tva, fordubblar den upplevda lingden pa rummet.

¢ Ljudet dr matt.
* For stor ljudfiltseffekt har lagts till.

— Minska effektnivan. Ka"'ﬁ‘d
| | Tidiga |
1 1 reflektioner 1
I I I
I I I
R A RN
zZ |1 =N =S
—H— Tid — Tid ——l— Tid
Fordrojnig Fordrojnig Fordrojnig
Ljudkalla
%, L J ‘__J L J o
"~ Reflektionsyta
Lagt varde =1 ms Hégt varde = 99 ms

Nir du dndrar parametrarna for inledande f6rdrdjning, rekommenderar
vi ocksa att du dndrar motsvarande parametrar for rumsstorlek pa
samma Satt.

H)

Justerbart omrade | | 0,1 till 2,0

Kalljud

1 |/ Tidiga 1

1 ! reflektioner |

‘S |1 < |1 g (1
Tid Tid Tid

Ljudkalla

%))))))%) 71)))>>)>>’> 11)))>>>>>>'

Lagt vérde = 0,1 Hégt varde = 2,0

Nir du dndrar parametrarna for rumsstorleken, rekommenderar vi
ocksa att du dndrar motsvarande parametrar for inledande fordrojning
pa samma sitt.




Liveness

Surround Liveness

Surround Back Liveness

Livlighet. Livlighet for surround och bakre surround. Justerar
reflektionsgraden hos de virtuella viggarna i salen éndras genom
instéllning av hur pass snabbt de tidiga reflektionerna dor ut. De tidiga
reflektionerna i en ljudkilla dor ut mycket snabbare i ett rum med
akustiskt absorberande viggytor dn i ett rum som har ytor med god
reflektion. Ett rum som har akustiskt absorberande ytor kallas for ett “dott”
rum, medan ett rum som har ytor med god reflektion kallas for ett
“levande” rum. Denna parameter ger mojlighet att bestimma hur pass
snabbt de tidiga reflektionerna ska do ut och déarmed hur pass “levande”
rummet ska vara.

Justerbart omrade H 0tll 10

Kalljud
| | 1 Levande
1 1 1
1 . 1 1
Détt
2] Y 20
=z =z =z
| 1 1
Tid Tid Tid
NS \\/ SN
o\\\ ” \\\\ /// o\\\ ///
/ ® 7) 9 % Y. /.
Foga reflekterat ljud Mycket reflekterat ljud

Hogt varde = 10

Lagt varde =0

Efterklangens tid. Justerar den tid det tar for den tita, efterfoljande
efterklangen att férsvagas med 60 dB vid 1 kHz. Detta &ndrar den
upplevda storleken hos den akustiska miljon Gver ett mycket brett omréade.
Still in en langre efterklangstid for att erhélla ett mer bestaende
efterklangsljud, och en kortare tid for att erhalla ett mer artikulerat ljud.

Justerbart omrade ‘ | 1,0till 5,0 s

Efterklang Kalljud Efterklang

1 (Q Tidiga reflektioner 1

1 1

I 1 f I 1

' 60 dB ' 60 dB ' GOldB

1 1 1

Ti Ti Tid
- pe——— ———
Efterklangtid Efterklangtid Efterklangtid
Kort efterklang Lang efterklang
\ l
7 A AN

Ljudkalla

& a

Lagtvarde=1,0s

Hogt varde =5,0 s

=D G

Justera parametrar for ljudprogram (Sound Program-meny)

Reverb Delay

Efterklangens fordrojning. Justerar tidsskillnaden mellan borjan av det
direkta ljudet och bdrjan av efterklangen. Ju hogre virde, desto senare
borjar efterklangen. En senare efterklang skapar en kinsla av att befinna
sig i ett rum med storre akustik.

Justerbart omrade | ’ 0 till 250 ms

Kal

ljud

60 dB
Efterklang l
Tid

Efterklangtid

Efterklangfordr.
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Reverb Level

Efterklangens niva. Justerar volymen pa efterklangens ljud. Ju hogre
vérde, desto kraftigare blir efterklangen.

Justerbart omrade H 0 till 100%

Kalljud

I/

1

1

1

1

: Efterklangniva
1

1

1

1

1

1

1

L Tid

Decode Type

Viljer en surrounddekoder som ska anviandas med ett ljudfiltsprogram i
MOVIE-kategorin. &1

Niva

PLIIx Movie Viljer dekodern Dolby Pro Logic IIx Movie (eller
PLII Movie Dolby Pro Logic I Movie).
Neo:6 Cinema Viljer Neo:6 (bio)-dekodern.

Parametrar som kan anvandas med vissa
ljudprogram

Endast 2ch Stereo

Kopplar automatiskt f6rbi DSP-kretsen och tonkontrollkretsen beroende
pé vad som géller for tonkontrollen etc., nidr en analog ljudkélla spelas
upp. Du kan njuta av hogre ljudkvalitet.

Auto Matar ut ljud genom att forbigd DSP-kretsen och
(Grundinstillning) || tonkontrollkretsen nir bada tonkontrollerna “Bass” och
“Treble” ir satta till 0dB.

Off Kopplar inte forbi DSP-kretsen och tonkontrollkretsen.

Géller endast 7ch Stereo

Center Level

Justerar mittkanalens volym. 2

Justera parametrar for ljudprogram (Sound Program-meny)

Surround R Level

Justerar volymen f6r R surroundkanalen. &2

Justerbart omrade

0 till 100%

Grundinstéillning

100%

Surround Back L Level

Justerar volymen f6r L bakre surroundkanal. &2

Justerbart omrade

0 till 100%

Grundinstéillning

35% (7.1-kanalskonfiguration)
50% (6.1-kanalskonfiguration)

Surround Back R Level

Justerar volymen for R bakre surroundkanal. &2

Justerbart omrade 0 till 100%
Justerbart omrade 0 till 100% Grundinstillning 35% (7.1-kanalskonfiguration)
.1-kanalskonfi ti
Grundinstillning 100% 50% (6.1-kanalskonfiguration)

Surround L Level

Justerar volymen f6r L surroundkanalen. &2

Justerbart omrade 0 till 100%

Grundinstillning 100%

Front Presence L Level

Justerar volymen for L frémre nérvarokanal. &2

Justerbart omrade

0 till 100%

Grundinstéillning

33%

@1 : Surrounddekodrar kan inte éindras nar de anvinds med foljande MOVIE-ljudprogram.

* Mono Movie

® Sports

* Action Game

¢ Roleplaying Game

W2 : Visas inte ndr hogtalarna ér instéillda att vara inaktiva.
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Justera parametrar for ljudprogram (Sound Program-meny)

Front Presence R Level

Justerar volymen f6r R framre ndrvarokanal. &1

Parametrar som kan anvands i
surrounddekoder

Justerbart omrade 0 till 100%

Grundinstillning 33%

Decode Type

Viljer en surrounddekoder.

Pro Logic Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic-
dekodern. Denna dekoder ér lamplig for alla slags
ljudkallor.

PLIIx Movie / Aterger ljud genom anviindning av Dolby Pro Logic Ix

PLII Movie (eller Dolby Pro Logic IT)-dekodern. Denna dekoder ér
lamplig for filmer. &2

PLIIx Music / Aterger ljud genom anvindning av Dolby Pro Logic Ix

PLII Music (eller Dolby Pro Logic IT)-dekodern. Denna dekoder ér
lamplig for musik. &2

PLIIx Game / Aterger ljud genom anvindning av Dolby Pro Logic Ix

PLII Game (eller Dolby Pro Logic IT)-dekodern. Denna dekoder ér

lamplig for spel. &2

Neo:6 Cinema Aterger ljud genom anviindning av DTS Neo:6-dekodern.
Denna dekoder ir limplig for filmer.

Neo:6 Music Aterger Ijud genom anvindning av DTS Neo:6-dekodern.
Denna dekoder ér limplig for musik.

Endast Dolby PLIIx Music och Dolby PLII Music

Panorama

Justera ljudformen f6r framre ljudfilt. Ljud fran vénster/hoger framkanaler
matas ut till bade surroundhdgtalarna och framhogtalarna for att skapa en
omslutande effekt.

0ff Kopplar ur effekten.
(Grundinstillning)
On Kopplar in effekten.

Center Width

Sprider ut mittkanalens ljud till vénster och hoger framhogtalare for att

passa dina 6nskemal. Stdll denna parameter till O for att endast mata ut

mittenljud via mittenhdgtalaren, eller till 7 for att mata ut det via endast
vinster/hoger framhogtalare.

Justerbart omrade 0till 7

Grundinstéillning 3

Dimension

Justerar nivaskillnaden mellan frimre ljudfaltet och surroundljudfiltet. Du
kan justera nivaskillnaden som skapas med mjukvaran som spelas upp for
att erhélla onskad ljudbalans.

Surroundljudet blir starkare ju mer du stéller vérdet negativt, och det
friamre ljudet blir starkare ju mer positivt du stéller in virdet.

Justerbart omrade S3till +3

Grundinstéillning 0

Nar “Neo:6 Music” viljs

Center Image

Vinster och hoger framkanalljud justeras i forhallande till mittkanalen for
att gora mittkanalen mer eller mindre dominant efter behov.

Justerbart omrade 0,0 till 1,0

Grundinstéillning 0,3

W1 : Visas inte ndr hogtalarna ér instillda att vara inaktiva.

Wa:

Det gar inte att vilja Dolby Pro Logic IIx-dekodern under féljande omstindigheter:
© Nir “Surround Back” ér instilld pa “None” (:s. 80).
 Nir horlurar dr anslutna.
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[10lON SCREEN

[ Markér A /v 1 <1/>
M]ENTER

[T RETURN

Installning av diverse funktioner (Setup-meny)

Diverse instillningar, sasom hogtalarvolym eller HDMI-funktioner, kan dndras fran Setup-menyn.

Anvénda Setup-menyn Setup-menyinstalining

Speaker

1 Tryck pa [10ON SCREEN.

Justerar parametrar for hogtalare, sasom
hogtalarstatus och volymjustering for varje
hogtalare.

Stiller in funktioner som har med
ljudutmatning att gora, sisom justering av
hogsta volym och av dynamikomradet.

Staller in videoutmatningsfunktioner, saisom
instéllningar for videokonvertering
(uppldsning och bildformat).

Staller in HDMI-funktioner, sasom HDMI-
kontrollfunktionen och utmatningsdestination
for HDMI-ljud.

Anvand [11Markér A / v for att vélja en post och
tryck pa MENTER.

Function

Auto Power Down
Display Set
Trigger Output
Memory Guard

Stiller in flerzonsfunktioner, sisom
volymjustering for hogtalare i den sekundira

zonen.

Nir den valda posten innehaller detaljposter, anvind
[lMarkér A / ¥ for att vilja detaljposten och tryck péa
ENTER.

Stiller in funktioner sdsom Auto Power
Down-funktionen, som gor det enklare att
anvinda receivern.

5 Anvand [11IMarkér A / v / </ > for att justera
instéllningen.

Sound
Tryck pa [1Markor A / vV upprepade ganger for
att valja “Setup” och tryck pa [TIENTER.
Video
HDMI
Multi Zone
Function
Anvand [11Markér </ > for att vélja en meny och
tryck pa [ENTER.
Language

Viljer sprak for menyerna och meddelanden
som visas pa TV-skidrmen.

Function

=D G

Om du trycker pd TRETURN visas foregéende
menyskirm. Upprepa steg 4 till 5 for att justera flera
instdllningar.

S L,J

6 Tryck pa [100N SCREEN for att stinga menyn.
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

Setup-meny For hantering av installningar for hogtalare I Manuell hdgtalarinstéllining

Manual Setup
Foljande parametrar kan specificeras manuellt.

|  Seeaker
| — J?quo = Power Amp Assign Ligger till extra hogtalare till 7.1-kanals
Manual Setup hogtalaranslutningen.
Configuration For manuell hantering av hogtalarkonfiguration, som t.ex.
hogtalarstorlek (kapacitet for ljudatergivning) och
Dynamic Range basljudbehandling.
Max Volume Distance For manuell justering av utmatningen frén varje hogtalare
Initial Volume baserat pa avstandet till lyssningsplatsen.
Adaptive DSP Level L s
Poster for hégtalarinstélining Level For manuell justering av volymen for respektive hogtalare.
Analog to Analog Conversion Auto Setup Optimerar higtalarkonfigurationen automatiskt. Parametric EQ Viljer en equalizer for att justera hogtalarnas egenskaper for
i utmatning.
Processing Manual Setup Justerar parametrar for hgtalare manuellt.
Test Tone Skapar testtoner.

HDMI Control I Automatisk hégtalarinstéllning
ARC (Audio Return Channel)

TV Audio Input Auto Setup Power Amp Assign

Audio Output Optimerar hogtalarkonfigurationen automatiskt med YPAO (+=s. 33).

Standby Through mojliga genom att anvdnda anslutning av nérvarohdgtalare, bi-amp-

.m anslutning eller Zone2-funktionen (*=s. 17, 18).
Zone2 Set

Auto Power Down
Display Set
Trigger Output
Memory Guard

Utdver 7.1-kanals hogtalaranslutningen, &r diverse hogtalarkonfigurationer
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

Front Surround Back

Configuration Viljer storleken (kapacitet for ljudétergivning) fr framhogtalarna. &1 Viljer storleken pa de bakre surroundhogtalarna.

Justerar hogtalarnas egenskaper for utmatning baserat pd manuellt
instilld g € P & P Large Vilj detta for stora hogtalare. Framhogtalarna aterger alla Largex1 Vilj detta nir en stor bakre surroundhogtalare ér ansluten.
instédllda parametrar. "
frekvensk ter for framkanalen.
fexvenskomponenter 1or framkanaten Largex2 Vilj detta nir tva stora bakre surroundhdgtalare ér anslutna.
I “Configuration” kan du vilja hogtalarstorleken (Stor eller Liten). Vilj ilj for sma hogtalare. fern &
£ B ! A g_ . ( . )- Vilj Sl . \n/a] detta for smé hogta are"Subwoo e ale\?{l,”er Smallx1 Vilj detta niir en liten bakre surroundhdgtalare ér ansluten.
den storlek (kapacitet for ljuddtergivning) som motsvarar hogtalarna. (Grundinstillning) || lgfrekventa komponenter for framkanalen. &2
Smallx2 Vilj detta nidr tvd sma bakre surroundhdgtalare 4r anslutna.
Center (Grundinstillning)
Viljer storleken pa mitthdgtalarna. None Vilj detta nér inga bakre surroundhogtalare dr anslutna.
Large Vilj detta nér en stor mitthdgtalare ér ansluten.
Baselementets diameter — . . - e Nir det inte finns ndgra surroundhdgtalare anslutna, dndras instéllningen
o 16 cm eller stdrre — Stor Small Vilj detta nir en liten mitthdgtalare 4r ansluten. o .
* 16 cm eller mindre — Liten (Grundinstillning) automatiskt till “None.
¢ Du kan ange att bakre surroundljudsignaler, inklusive frdn
None Vilj detta nér det inte finns ndgon mitthogtalare. . . . o o .
B . . . uppspelningskillan, ska mixas ner och dterges frén en enda hogtalare
. . . Framhogtalarna aterger mittkanalljudet. N o . . . L
Nir hogtalarstorleken dr instilld pd “Small”, kommer lagfrekventa (hogtalaruppstillning for 6.1-kanalsljud) eller dterges frén vinster och

komponenter f6r de hogtalare som du konfigurerat att aterges fran hoger surroundhégtalare (hogtalaruppstillning for 5.1-kanalsljud).

. Surround

subwoofern (eller frin framhogtalarna om det inte finns nagon Viljer storleken p4 surroundhbgtalara.
subwoofer). Front Presence

Large Vilj detta niir surroundhdgtalare ér stora. Specificera anslutning av frimre nérvarohogtalare.

Small Vilj detta niir surroundhdgtalare dr sma. -

e e . Use Vilj detta ndr framre nirvarohogtalare r anslutna.
(Grundinstillning) PP,
(Grundinstillning)
None Vilj denna nér inga surroundhdgtalare dr anslutna. . T N - .
. o L. None Vilj detta ndr frimre nérvarohdgtalare inte ér anslutna.
Framhogtalarna aterger surroundkanalens ljudsignaler.

* Nir detta dr satt till “None”, aterges inget ljud fran den bakre
surroundhogtalaren dven om den hogtalaren dr ansluten.

® Nir detta dr satt till “None”, kommer ljudprogrammen att &ndras till
Virtual CINEMA DSP-léget.

@1 1 Nir “Subwoofer” ir satt till “None”, kan du endast viilja “Large”. Om
framhdgtalarinstillningen dr “Small” och du dndrar “Subwoofer” till “None”, kommer
det att andras automatiskt till “Large”.

W2 : Dukan ange lagfrekvenskomponenterna for ljudsignaler som 6verfors fran

framhégtalarna till subwoofern genom att anvinda “Bass Cross Over”.




Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

Subwoofer

For att ange om det finns en subwoofer eller inte.

Bass Cross Over
Anger den nedre grinsen for lagfrekvenskomponenter som éterges fran
hogtalare vars storlek dr angivna som “Small”.

Use Vil detta nir en subwoofer dr ansluten. Under uppspelning Ett frekvensljud som ir ligre n den specificerade frekvensen kommer att
(Grundinstillning) || aterger subwoofer.n ljll(i fran LFE—kanaler},(lagfrekventa 5terges fran subwoofern eller framhﬁgta]ama, &2
effekter) och basljud fran andra kanaler. &1
None Vilj detta ndr en subwoofer inte dr ansluten. Framhogtalarna 40 Hz 110Hz
aterger ljud fran LFE-kanalen (lagfrekventa effekter) och 60 Hz 120 Hz
basfrekvensljud fran andra kanaler.
80H z (Grundinstillning) 160 Hz
Phase 90 Hz 200 Hz

Anger fasen for subwoofern om basljudet &r for svagt eller otydligt.

Level

Anvind [TIMarkdr A / V for att vilja dnskad hogtalare, och tryck sedan
pa[ENTER. Anvind sedan [11Markdr <1/ > for att justera volymen for
den valda hogtalaren.

100 Hz

Normal Andrar inte subwooferns fas.

(Grundinstillning)

Reverse Kastar om subwooferns fas.
Extra Bass

Medger att framkanalens lagfrekventa komponenter aterges endast av

subwoofern, eller av bade subwoofern och framhogtalarna.

Off Beroende pé storleken pd framhdgtalarna, ér det antingen

(Grundinstillning) || framhogtalarna eller subwoofern som éterger framkanalens
lagfrekventa komponenter.

On Subwoofern och framhogtalarna dterger framkanalens

lagfrekventa komponenter.

Nir “Subwoofer” ér instilld pa “None” eller “Front” ér instilld pa

“Small”, dr “Extra Bass” inaktiverad.

Justerar tajmingen da hogtalarna aterger ljud sa att ljudet fran hogtalarna
ndr lyssningsplatsen samtidigt.

Val av mattenhet vid justering
Anvind [11IMarkor A / V for att vélja enheten for avstdnd (meter eller
fot), och tryck pa [lIENTER.

Instélining av avstandet till varje hégtalare
Anvind [IMarkor A / V for att vélja den hogtalare som du vill

konfigurera, och tryck p& [IENTER. Anvind sedan [TlMarkor <1/ > for

att ange avstandet fran hogtalaren till lyssningsplatsen.

Justerbart omrade 0,30 m till 24,0 m

Grundinstillning 3,00 m (Front L/Front R/Center/Surround L/Surround R/
Surround Back L/Surround Back R/Front Presence L/Front
Presence R/Subwoofer)

Instiillningssteg 0,05 m

Justerbart omrade -10,0 dB till +10,0 dB

Grundinstillning 0,0 dB (Front L/Front R/Center/Surround L/Surround R/
Surround Back L/Surround Back R/Front Presence L/Front
Presence R/Subwoofer)

Instéllningssteg 0,5dB

W1 : Om “Extra Bass” aktiveras kommer bade subwoofern och framhogtalarna att aterge

basljud.

@2: Om volymen eller 6vergingsfrekvensen kan regleras pa din subwoofer, still in
overgangsfrekvensen pd maximal niva och volymen pa halv niva (eller nigot mindre).
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

Parametric EQ

Justerar tonens ljudkvalitet med hjélp av en parametrisk
equalizer.

PEQ Select
Viljer typ av equalizer.

Front L/ Front R/ Center / Surround L / Surround R / Surround
Back L / Surround Back R / Front Presence L / Front Presence R

Den parametriska equalizern kan anvénds for att manuellt
justera ljudkvaliteten for enskilda hogtalare.

Still “PEQ Select” pa “Manual” och anvéind “PEQ Data Copy”
for att kopiera information som hamtats med automatisk
instéllning. Denna information kan anvindas som grund for att

Slér pa och av testonsgeneratorn.

Off Skapar inga testtoner.

(Grundinstillning)

On Skapar testtoner. Medan “On” dr vald, dterges
testtoner konstant.

Du kan anvinda testtonen for olika dndamal. Du kan till
exempel justera instdllningarna av volymbalansen for varje
hogtalare. Eller dé du justerar instéllningarna for den interna
parametriska equalizern, kan du lyssna pa den faktiska
effekten samtidigt som du mangvrerar receivern. Sting av
testtonen ndr du &r klar med justeringarna.

Manual Manuell justering av equalizerljud. utfora manuella justeringar.
Flat Justerar enskilda hogtalare for att erhalla
samma karakterstik. Vilj detta alternativ om Anvand [11Markor A /| V upprepade génger for
hogtalare dr av samma kvalitet. att vilja “Band / Gain”, “Freq. / Gain” eller “Q /
Front Justerar enskilda hogtalare for att erhalla Gain” och tryck pa [ENTER.
samma karakterstik som for vénster och hoger
framhogtalare. Vilj detta alternativ om vénster 2 Anvand [11Markor <1/ > upprepade génger for att
och hger framhdgtalare dr av mérkbart hogre justera parametern och anvind [TMarkér A / v
kvalitet &n 6vriga hogtalare. o . . o
upprepade ganger fér att justera 6kningen.
Natural Justerar alla hogtalare sa att ett naturligt ljud
erhalls. Vilj detta om hogfrekventa ljud verkar Tryck Pé MENTER for att stinga
for starka nér “PEQ Select” ér instillt pa 3 redigeringsfﬁnstret.
“Flat”.
Through Kopplar frin equalizern. Upprepa steg 1 till 3 for att konfigurera andra
(Grundinstillning) parametrar.
PEQ Data Copy For att aterstilla alla parameterinstéllningar for den valda

Vilj 1 av de 3 parametriska equalizertyperna som hamtats med
automatisk instillning och manuellt kopiera den informationen
till de manuella justeringarna.

Flat > Manual Kopiera den “Flat” parametriska
equalizerinformation som himtats med

automatisk instillning.

Front > Manual Kopiera den “Front” parametriska
equalizerinformation som himtats med

automatisk instillning.

Natural > Manual Kopiera den “Natural” parametriska
equalizerinformation som hémtats med

automatisk instillning.

hogtalaren, vilj “Reset to Flat” och tryck pa TTIENTER.

5 Tryck pa [10ON SCREEN for att stinga menyn.
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Stélla in funktioner for ljudutmatningen pa

receivern

Sound
Lpsync ——— Auto
Dynamic Range MAX
Max Volume +16.5dB
Tnitial Volume off
Adaptive DSP Level

I Synkronisering av ljud/bildutmatning

Justerar fordrojningen mellan utmatningen av ljud och video (lappsynk-

funktion).

Mode

Viljer en kompensationsmetod for fordrojningen mellan ljud- och

videoutmatning.
Auto Nir en TV ansluts via HDMI, justeras
(Grundinstillning) || utmatningstajmningen automatiskt om TV:n stoder
funktionen for automatisk ldppsynk.
Poster for ljudinstéllning Manual Justerar korrigeringstiden manuellt. Vilj detta nér monitorn
inte stoder funktionen for automatisk lappsynk.
Lipsync Justerar fordrojningen mellan utmatningen av video och
ljud.
J” Delay
Dynamic Range Viljer justeringsmetoden for dynamikomradet for
uppspelning av Dolby Digital och DTS. Justerbart omrade 0 ms till +250 ms
Max Volume Stdll in hogsta volymen for denna receiver. Grundinstillning 0 ms
Initial Volume Anger initialvolymen for receivern nér den slds pa. Instiillningssteg 1 ms
Adaptive DSP Level Justerar nivan for DSP-effekt i kombination med

volymnivan.

I Auto-justering av Dolby Digital och DTS
dynamikomrade

Dynamic Range

Viljer justeringsmetoden for dynamikomradet for uppspelning av digitala
ljudsignaler (Dolby Digital och DTS bitstrommar).

MAX Aterger ljud utan justering av dynamikomrédet.

(Grundinstillning)

STD Justerar dynamikomradet for optimal volym for vanligt
hemmabruk.

MIN/AUTO (MIN) Anger dynamikomradet sa att det passar for liga

volymer eller en tyst miljo, sdsom pa natten, for
bitstromssignaler utom for Dolby TrueHD-signaler.
(AUTO) Justerar dynamikomréadet for Dolby TrueHD-
signaler baserat pd information om insignalen.

I Instélining av den hogsta volymen

Max Volume

Specificera den hogsta volymnivén sa att ljudet inte dr for hogt.
Grundinstillningen pa +16,5 dB éterger den hogsta volymen.

Justerbart omrade -30,0 dB till +16,5 dB (maximal volym)

Grundinstéillning +16,5 dB

Instillningssteg 5,0dB




Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

I Instéllning av startvolymen

Initial Volume

Anger initialvolymen for receivern nér den slas pa. Nir denna parameter &r

satt till “Off”, dr volymen instilld pa den niva da receivern senast gick in i

beredskapslige. @1

Justerbart omrade Off, Mute, -80 dB till +16,5 dB
Grundinstillning Off
Instillningssteg 0,5dB

I Justera DSP-effekt och volymniva

Adaptive DSP Level

Justerar automatiskt nivén for DSP-effekt i kombination med volymnivan.

0ff Inaktiverar automatisk justering av nivan for DSP-effekt.
On Justerar graden av DSP-effekt i kombination med
(Grundinstéllning) || volymniva. Ju hogre volymnivé, desto mindre DSP-effekt

tillimpas. Ju ligre volymniva, desto storre DSP-effekt
tillimpas.

Stélla in receiverns videoutmatningsfunktion

Video
nalog to Analog Conversion

Processing

Poster for videoinstéllning

Analog to Analog Aktivera eller inaktivera videokonvertering mellan analoga
Conversion videojack.
Processing Aktivera eller inaktivera justering av upplosning och

bildaspekt for videosignal konverterad till HDMI-video.

Analog-till-HDMI videokonvertering &r alltid mojlig sédvida inte
videosignaler matas in vid HDMI-ingangsjacken eller analoga
videosignaler med 1080p-upplosning matas in (=s. 110).

Receivern omvandlar inte 480-linjers videosignaler och 576-linjers
videosignaler omvixlande.

Videosignaler med 480p-, 576p-, 1080i- och 720p-upplosning kan inte
matas ut vid VIDEO MONITOR OUT-jacket (+=s. 110).

De konverterade videosignalerna matas endast ut vid MONITOR OUT-
jacken.

Nir komposit- eller S-videosignaler frén en videobandspelare (VCR)
omvandlas till komponentvideosignaler kan det hénda att bildkvaliteten
paverkas negativt, beroende pa den videobandspelare (VCR) som
anvinds.

Icke konventionella signaler som matas in via komposit- eller
S-videojacken kan inte omvandlas korrekt och riskerar att matas ut
onormalt. Still i sddana fall “Analog to Analog Conversion” pa “Off”.

I Analog-till-analog videokonvertering

Analog to Analog Conversion

Aktiverar eller inaktiverar videokonvertering mellan analoga videojack.

Off Inaktiverar videokonvertering mellan analoga videojack.
On Aktiverar videokonvertering mellan analoga videojack.
(Grundinstillning)

prioritet.

@1 : Nir du stiller “Max Volume” pé en Ligre nivé én “Initial Volume”, har “Max Volume”




Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

I Justera upplésning och bildformat med Aspect Stalla in HDMI-funktioner
konvertering av videosignal till HDMI

Through Inga justeringar av bildformatet utférs for killor med
. (Grundinstillning) || HDMI-videosignaler.
Processing HOMI
] ] ] o o 16:9 Normal Overfor videosignaler i bildformatet 4:3 till en 16:9 TV med DMI Conero

Justera upplosning och bildformat med konvertering av videoinmatning till svarta band p& bada sidor av skiirmen. AR i Mo Coamne)
HDMI-video (uppskalning). —

Off Upplosning och bildformat justeras inte med behandling. * Aspect-instillningen inaktiveras automatiskt nér “Resolution” stills pa

(Grundinstillning) “Through”.

On Upplésning och bildformat justeras med behandling. ¢ Aspect-instéllningen inaktiveras automatiskt for videoinmatning med

andra bildformat &n 4:3.

Resolution * Andring av bildformatet for 720p, 1080i eller 1080p har ingen effekt. Poster fér HDMI-instéllning

Auto Automatisk uppskalning i enlighet med TV-upplosning. HDMI Control Slar pa och av HDMI-kontrollen.

Grundinstillni ;
(Grundinstillning) ARC (Audio Return Channel) Slar pa och av Audio Return Channel-funktionen.
480p Uppskalning till 480p (576p). -
— TV Audio Input Viljer automatiskt angiven ljudingang i kombination

720p Uppskalning till 720p. med TV-manévrering nir HDMI-kontrollen &r

1080i Uppskalning till 1080i. paslagen.

1080p Uppskalning till 1080p. Audio Output Specificerar huruvida ljudsignaler ska matas ut eller

Through Ingen uppskalning. inte genom receivern och en TV ansluten via HDMI

OUT-jacket.
Standby Through &1 Slar p och av Standby Through-funktionen.

* Videosignaler med 720p-, 1080i- och 1080p-uppldsning kan inte
uppskalas (==s. 110).

* Niren TV dr ansluten till receivern via HDMI-jacket, identifierar
receivern automatiskt en upplosning som TV:n stoder. Endast den

detekterade upplosningen kan viljas.

* Om receivern inte kan identifiera vilken upplosning som TV:n stoder,
stdll in “MON.CHK” i Advanced Setup-menyn pa “SKIP” (s=s. 95) och
forsok igen.

W1 : Denna post visas beroende pa “HDMI Control”.
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I Receivermandévrering via TV (HDMI-kontroll)

HDMI Control

Stiller in HDMI-kontrollfunktionen pa “On” f6r att mandvrera enheter
anslutna via HDMI. Om TV:n eller andra externa komponenter stoder
HDMI-kontroll (t.ex. Panasonic VIERA Link), kan du anvinda
fjarrkontrollerna till dessa enheter for att mandvrera vissa av receiverns
funktioner, och for att synkronisera receivern med mandvreringen av dessa
enheter.

Vi hinvisar till “Anvandning av HDMI-kontrollfunktionen” (*='s. 97) f6r
instéllningsinstruktioner.

0Off Sitter HDMI-kontroll till “Off”.
(Grundinstillning)
On Siitter HDMI-kontroll till “On”. &1

Om receivern ir ansluten till HDMI-enheter som inte stoder HDMI-
kontrollfunktionen, kommer funktionerna inte att fungera.

I Lyssna till TV-ljud via en enda HDMI-kabel
(Audio Return Channel)

ARC (Audio Return Channel)

Du kan vilja att koppla in eller koppla ur Audio Return Channel-
funktionen. Vid anvindning av en TV som stoder Audio Return Channel-
funktionen och om den funktionen &r inkopplad, sa 6verférs TV:ns
ljudutmatning till receivern via en HDMI-kabel.

Inmatningen av TV-ljudet till receivern ses som ingéngskillan som valts i
“TV Audio Input”. &2

Med hjilp av denna funktion behover du inte ansluta TV:ns ljudutgang
(digital ljudutgéang eller analog ljudutgang) till receivern.

I Vilja en ingangskalla som ska anvéandas for
ljudinmatningen fran TV:n

TV Audio Input

Vilj ingangskillan som tar emot ljudsignaler fran TV:n medan HDMI-
kontrollfunktionen dr pa.

Vid anvindning av en TV som stéder Audio Return Channel-funktionen
och om den funktionen &r inkopplad, s viljer man hér den ingangskilla
som ska tilldelas for ljudinmatningen fran TV:n. &2

Ljudinmatning AV1-6 eller AUDIOI-2

Grundinstéillning AV4

0ff Sitter Audio Return Channel till “Off”.
(Grundinstillning)
On Sitter Audio Return Channel till “On”.

Se avsnittet “Automatisk véxling av ingangskillan pa receivern nir man
lyssnar pa TV-ljudet” (v='s. 98) for anvisningar.

Nir TV-ljudet matas in i receivern genom anvandning av Audio Return
Channel, visas “TV” pa frontpanelens display.

Vi hinvisar till “En enda HDMI-kabelingéng till TV-ljud med Audio
Return Channel-funktion” (=55s. 99) for instidllningsinstruktioner.

@1 : Nir HDMI-kontrollen &r “On”, inkopplas Standby Through-funktionen automatiskt.
Niir receivern gvergar till beredskapslige, kommer ljud- och videosignaler fran den
senast valda HDMI-ingangskillan att fortsitta att dverforas till TV:n. HDMI-
ingdngskillan kan endast éndras med fjirrkontrollen.

W2 : Nir Audio Return Channel-funktionen ar p4, gar det inte att anvinda jacket som valts
for ingdngskillan.
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Instéllning av diverse funktioner (Setup-meny)

I Specificera huruvida ljudsignal ska matas ut
eller inte genom receivern och en TV

Audio Output

Vilj huruvida ljudet ska spelas upp genom receivern eller genom en TV.

Amp

Specificera huruvida ljudsignal ska matas ut eller inte genom receivern.
0ff Ljud matas inte ut genom receivern.
On Ljud matas ut genom receivern. Nir denna instéllning viljs,

(Grundinstéllning) || matas ljud ut fran den externa komponenten i ett format som

dr kompatibelt med receivern.

ouT

Specificera huruvida ljudsignaler ska matas ut eller inte genom en TV
ansluten via HDMI OUT-jacket.

0ff Matar inte ut [jud genom en TV ansluten via HDMI OUT-
(Grundinstillning) || jacket.

On Matar ut ljud genom en TV ansluten via HDMI OUT-jacket.
Nir denna instillning viljs, matas ljud ut fran den externa
komponenten i ett format som &dr kompatibelt med TV:n.

B Overféring av HDMI-ljud/video till TV:n i
beredskapslage (Standby Through)

Standby Through

Med denna funktion kan ljud/videosignaler frin HDMI-ingéngar fortsitta

att Gverforas till en TV édven nér receivern &r i beredskapslige.

Nir Standby Through-funktionen &r “On”, kommer ljud/videosignaler att
fortsitta att matas ut till TV:n fran den senaste HDMI-ingéngskillan innan
receivern vergdr till beredskapslidge. HDMI-ingangskillan kan viljas
genom att anvinda [4]HDMI1-5 eller [4]V-AUX i beredskapslige.

Instélining av receiverns flerzonsfunktion

Multi Zone
Zone? Set =}

Post for instéllning av flerzon

0ff Stiller in Standby Through pa “Off”.

(Grundinstillning)

On Overfor ljud/videosignaler fran vald HDMI-ingangskilla till
TV:n.

e Nir “HDMI Control” dr “On”, inkopplas Standby Through-funktionen
automatiskt och “Standby Through” visas inte.

® Nir Standby Through-funktionen ér pa, lyser HDMI-genomgang/iPod-
laddningsindikatorn pé frontpanelen i beredskapsliget. Receiverns
effektforbrukning &r cirka 3 W.

Zone2 Set

Justerar Zone2 volymniva.

I Justera Zone2-volym

Max Volume
Specificera den hogsta volymnivén i Zone? sa att ljudet inte &r for hogt.

Justerbart omrade -30,0 dB till +16,5 dB (maximal volym)
Grundinstillning +16,5 dB
Instéillningssteg 5,0dB

Initial Volume

Ange nivan pa initialvolymen i Zone2 nir receivern slas pa.

Justerbart omrade Off, Mute, -80 dB till +16,5 dB

Grundinstillning Off

Instillningssteg 0,5dB
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Instéliningar som gor det lattare att anvanda
receivern

Function

Auto Power Down
Display Set
Trigger Output
Memory Guard

Poster for funktionsinstéllning

Auto Power Down Denna receiver dvergér till beredskapslige om inga

mandvreringar utfors.
Display Set Specificerar menyposter som visas pa TV-skirmen och
frontpanelen.
Trigger Output Specificerar funktionen for TRIGGER OUT-jacket.
Memory Guard Skyddar vissa instillningar frin oavsiktlig modifiering.

B Overgar automatiskt till beredskapslage nar
den star paslagen utan att anvindas

Auto Power Down

Om du inte gor nagonting med vare sig receivern eller fjérrkontrollen
under en lingre stund, 6vergar den automatiskt till beredskapslige (Auto
Power Down-funktion). Grundinstéllningen for denna funktion ar “Off”.

Om du vill koppla in denna funktion, ange den tid som ska passera innan
receivern stélls i beredskapslige.

4Hours Overgir till beredskapslige nir receivern inte har anvénts pa
fyra timmar.

8Hours Overgir till beredskapslige nir receivern inte har anvénts pa
dtta timmar.

12Hours Overgar till beredskapslige nir receivern inte har anvénts pa
tolv timmar.

0ff Auto Power Down-funktionen ér urkopplad.

(Grundinstillning)

Receivern startar en 30 sekunders nedrikning innan den Gvergar till
beredskapsliget. Om du trycker pa nagon knapp pa fjirrkontrollen
medan nedrikningen pagér, avbryts 6vergangen till beredskapsliget
och timern éterstills.

I Specificera menyvisning

Display Set

Specificera ljusstyrkan pé frontpanelens display och bakgrundsbild for
TV-skirmen.

Front Panel Display
Specificera ljusstyrkan pé frontpanelen och hur meddelanden skrollas.

Dimmer Justerbart omréde: -4 - 0
Minskar ljusstyrkan pa frontpanelsskiirmen. Allteftersom
virdet minskas, morknar paneldisplayen.

Scroll Viljer hur displayen ska skrolla nir det totala antalet tecken
overskrider visningsomréadet pé frontpanelens display.

Vilj “Continue” for kontinuerlig skrollning av alla tecken.
Vilj “Once” for att skrolla genom alla tecken en gang och
sedan stoppa skrollningen for visning av endast de forsta 14
tecknen.

Wall Paper
Specificera den bakgrundsbild som ska visas pa TV-skidrmen nér ingen
videosignal matas in. Vilj 6nskad instillning.

Picture Visar en bild pa TV-skirmen nir det inte finns nagon
videosignal.

Gray Visar en gra bakgrund pa TV-skdrmen nir det inte finns
nagon videosignal.
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B Stalla in TRIGGER OUT-funktioner

Trigger Output

Stiller in TRIGGER OUT-jacket att fungera synkroniserat med
stromstatusen for varje zon eller ingdngsvixling.

Trigger Mode
Specificera pa vilket sédtt TRIGGER OUT-jacket ska fungera.

Al Nir “Trigger Mode” dr instllt pa “Power”, ir elektronisk
signaloverforing synkroniserad med strémstatusen for
huvudzonen eller Zone2.

Nir “Trigger Mode” ér instillt pa “Source”, ir elektronisk
signaloverforing synkroniserad med ingangsvixling i

huvudzonen eller Zone2.

Target Source
Specificera utnivan for den elektroniska signalen dverford med varje

Power o TRIGGER OUT-jacket funge‘rar synkroniserat med ingéngsviixling.

(Grundinstéllning) || stromstatusen for zonen specificerad med “Target Zone”.

Source TRIGGER OUT-jacket fungerar synkroniserat med Low Stoppar den elektroniska signalverforingen nér du vixlar
ingangsvixlingen i zonen specificerad med “Target Zone”. ingangskillan specificerad i detta alternativ.
Elektronisk signal 6verfors i enlighet med instillningen High Overfor den elektroniska signalen niir du véxlar
giord i "Target Source”. (Grundinstillning) || ingangskillan specificerad i detta alternativ.

Manual Vilj detta for att manuellt vixla utgéngsnivan for
elektronisk signaloverforing med “Manual”.

Target Zone
Specificera den zon med vilken TRIGGER OUT-jacket fungerar
synkroniserat.

Main Nir “Trigger Mode” dr instillt pa “Power”, ir elektronisk
(Grundinstillning) || signaloverforing synkroniserad med stromstatusen for
huvudzonen.

Nir “Trigger Mode” dr instillt pa “Source”, 4r elektronisk
signaloverforing synkroniserad med ingangsvixling i
huvudzonen.

Zone2 Nir “Trigger Mode” r instillt pa “Power”, ir elektronisk
signaloverforing synkroniserad med stromstatusen for
Zone2.

Nir “Trigger Mode” ir instillt pd “Source”, dr elektronisk
signaloverforing synkroniserad med ingangsvixling i
Zone2.

Denna instéllning dr endast tillgénglig nar “Trigger Mode” &r instélld
pa “Source”.

Manual

Manuellt viixla utgangsnivan for elektronisk signaloverforing. Denna
instéllning kan ocksa anvindas for att bekrifta att den externa
komponenten ansluten via TRIGGER OUT-jacket fungerar korrekt.

Low Stoppar den elektroniska signaloverforingen.
High Overfor den elektroniska signalen.
(Grundinstillning)

Denna instillning 4r endast tillgénglig nér “Trigger Mode” ér instélld
pa “Manual”.

I Forhindra éndring av instéllningar

Memory Guard

Du kan forhindra dndring av instéllningar for att forebygga att oavsiktliga
dndringar av instéllningarna i Setup-menyn gors.

0ff Instillningar skyddas inte.
(Grundinstillning)
On Inga dndringar av instéllningarna pa Setup-menyn kan goras

forrdn “Off” viljs.
Sa linge som detta ér satt till “On”, visar receivern

“Memory Guard!” ndr man forsoker dndra instéllningarna.

Sprak (Language)

Language
“English
BAE
Francais
Deutsch
Espafiol
Pycckuit

Vilj det sprak som anvénds for visning av menyer och meddelanden. &1
Alternativ: English (Engelska), H A&5& (Japanska), Francais (Franska),
Deutsch (Tyska), Espafiol (Spanska), Pycckuit (Ryska)

'@ 1 : Information i innehallsfonstret visas pd det sprak som informationen &r skriven pa.
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[10lON SCREEN
[ Markér A /v 1 <1/>
M]ENTER

Bekrafta information for receivern (Information-meny)

En mingd olika information for receivern kan visas.

Val av information

I Ljudinformation
Visar information om aktuell ljudsignal.

I Videoinformation
Visar information om aktuell videosignal.

1 Tryck pa [10ON SCREEN.

Anviand [TMarkér A / v for att vélja
“Information” och tryck pa [[1ENTER.

Format Signalformat. Nér receivern inte kan
identifiera nagon digital signal, kopplas den
automatiskt om till analog inmatning.

Sampling Antalet samplingar per sekund som tas frén en
kontinuerlig signal for att skapa en separat

signal.

Channel Antalet kiillkanaler som ingér i insignalen
(fram/surround/LFE). Till exempel visas ett
flerkanaligt ljudspar med 3 framkanaler, 2
surroundkanaler och LFE som “3/2/0.1”.

Bitrate Antalet bitar som passerar en viss punkt per
sekund.

Dialogue Den dialognormaliseringsnivé som forinstéllts
for de bitstromssignaler som matas in for

tillfallet.

Anvand [11lMarkor <1/ > for att vélja en

Information-meny och tryck pa [[1ENTER.

Audio Signal

Format ---

Dialogue | ——-

e “_ ”vyisas nir receivern inte kan visa motsvarande
information.

® Visst bitstromsinnehall for hogupplost ljud kanske inte
inkluderar separata signaler for vinster och hoger bakre
surroundkanaler, utan 4r kodade i bithastigheten 192 kHz.

* Aven om instillning for direkt utmatning av bitstrémmar
tillimpats, omvandlar en del spelare Dolby TrueHD- eller
Dolby Digital Plus-bitstrommar till Dolby Digital-
bitstrémmar, under konvertering av DTS-HD Master Audio
eller DTS-HD High Resolution Audio till DTS-bitstrommar.

HDMI Signal Typ av killvideosignal och videosignal som

matas ut till receiverns HDMI OUT-jack.

HDMI Resolution Upplésning pé insignal (analog eller HDMI)

och utsignal (HDMI).

Analog Resolution Uppldsning pa killvideosignal och analog
videosignal som matas ut till receiverns

COMPONENT MONITOR OUT-jack.

HDMI Error Felmeddelande gillande HDMI-kiillor eller

anslutna HDMI-enheter (v=s. 102).

# HDMI-monitor

Visar information pa TV-skdrmen ansluten till receiverns
HDMI OUT-jack.

Interface Visar information om det aktuella

anslutningsgrénssnittet.

Video Resolution Visar frekvensen for varje videoupplosning pa

TV:n som for nidrvarande &r ansluten.

i System information
Visar information om aktuella instéllningar av “Remote ID”,
“TV Format” och “Speaker Impedance”.

B Zone information

Visar information om Zone2-instéllningar.
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< ENTER

RETURN

SOURCE ¢
Ingangsviljare

[T Markér A /v [ <1/>
ENTER

RETURN

Tangenter for mandvrering av
externa enheter

DISPLAY

Sifferknappar
Manévreringsknappar fér TV
INPUT

MUTE

[TV voL +/-

[4] TV CH +-

®

SOURCE/RECEIVER

Manovrering av andra komponenter med fjarrkontrollen

Du kan mandvrera en extern komponent sasom en TV och DVD-spelare med fjdrrkontrollen for receivern genom att stilla in koden for den externa komponenten (fjarrkontrollkod).
Fjdrrkontrollkoden kan stéllas in for varje ingangskalla. Individuell instillning gor att du somlost kan vixla externa komponenter beroende pé den valda ingangskallan.

Nar ingangskallan ansluten till DVD-spelaren viljs

—

DVD-spelare

Uppspelning/stopp

CD-spelare

Nar ingangskallan ansluten till CD-spelaren viljs

Knappar kopplade till externa

komponenter
) DVD-spelare Fjérrkontrollknapparna for kontroll av externa komponenter
,)) dr endast tillgéingliga ndr de externa komponenterna har
motsvarande kontrollknappar.
AR
Uppspelning/stopp
_ CD-spelare — [BISOURCE &

Sitter pa och stéinger av en extern komponent.

[Markor, TIENTER, TIRETURN

Mangvrerar menyerna for externa komponenter.

12DISPLAY

Vixlar visningen for en extern komponent.

Om du inte lyckas mandvrera receivern efter att ha
manovrerat en extern komponent, tryck pa
[[7/SOURCE/RECEIVER s att den tinds i orange, och
forsok sedan att mandvrera med fjdrrkontrollen igen.

[2Tangenter fé6r mandvrering av externa enheter
Fungerar som en inspelnings- eller uppspelningsknapp f6r en
extern komponent eller en knapp for att visa menyn.

[3Sifferknappar

Fungerar som sifferknappar for en extern komponent.

[4IManévreringsknappar for TV 1

[4lINPUT Vixlar videoingéng for TV:n.
MUTE Démpar TV-volymen tillfalligt.
[4]TV VOL +/- Kontrollera volymen pa TV:n.
[TV CH +/- Vixlar TV-kanaler.

IO Siitter pd och stinger av TV:n.

@1 : Du kan registrera fjirrkontrollkoder for externa komponenter till
Ingangsviljare och fjirrkontrollkoder for TV-apparater i [14/¢)

(Manévreringsknappar for TV).

Di en TV-fjirrkontrollkod registreras till Ingéngsvéiliare:

Du kan anviinda [11]Markér, Sifferknappar och

Manévreringsknappar for TV for att styra TV:n som registrerats.

Di en fjirrkontrollkod registreras for annan enhet én en TV till
[4]ingangsviljare:

Du kan anvinda Markﬁr och Sifferknappar etc for att styra
externa komponenter, och Manévreringsknappar for TV for att

styra TV-apparater som registrerats i [14/®.
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HDMI2
Manévreringsknappar fér TV
0

CODE SET

Fdrvalda installningar for

fjarrkontrollkoder

Registrera fjdrrkontrollkoder for
mandvrering av externa komponenter

Foljande fjarrkontrollkoder tilldelas ingéngskillorna i
fabriksinstdllningen. For en komplett lista over tillgéngliga

fjarrkontrollkoder, hénvisas till “Sokning efter

fjdrrkontrollkod” pa CD-ROM-skivan.

Ingang

Kategori

Tillverkare

Fjarrkontrollkod

HDMI1

Blu-ray-spelar/
inspelare

Yamaha

2064

HDMI2

HDMI3

HDMI4

HDMI5

AV1

AV2

AV3

CD-spelare

AvV4

AV5

AV6

AUDIO1

AUDIO2

V-AUX

PHONO

DOCK

TUNER

I foljande avsnitt beskrivs hur man registrerar en

fjarrkontrollkod genom att anviinda ett exempel dér registrering

av fjarrkontrollkoden for en Yamaha BD-spelare ansluten till
jacket HDMI2 gors.

o Utfor vart och ett av foljande steg inom 1 minut.
Instillningarna stoppas automatiskt om det gar mer &n 1
minut sedan den senaste dtgirden. For att borja om, upprepa
fran steg 2.

¢ Fjdrrkontrollkoden for en extern komponent kan inte stillas
in fran namnet eller modellnumret pa en enhet. Anviind
“Sokning efter fjdrrkontrollkod” pa CD-ROM-skivan for att
soka efter tillgéingliga fjarrkontrollkoder fran kategorin for

eller tillverkaren av externa komponenter.

¢ Om det finns flera fjarrkontrollkoder, stéll forst in den forsta
koden i listan, och om den inte fungerar forsok da med andra
koder.

Tryck pa [15CODE SET med ett spetsigt foremal
sasom spetsen pa en kulspetspenna.

blinkar tva ganger

CODE SET

Anvand “Sokning efter fjirrkontrollkod” pa CD-
ROM-skivan fér att soka efter tillgédngliga
fjarrkontrollkoder fran kategorin for eller
tillverkaren av externa komponenter.

“2064” kan anvéndas for en Yamaha BD-spelare.

Tryck pa [4]JHDMI2 for att véxla ingangskaéllan till
HDMI2. &1

Utfor foljande steg for att registrera den valda ingdngskillan
hir till fjérrkontrollkoden.

Fortsatter pa
nésta sida

W1 Nirduvill registrera en fjirrkontrollkod till

Manévreringsknappar for TV, tryck pa [14|d

(Manévreringsknappar for TV)isteg 3.
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{15

—{17
Mata in fjarrkontrollkoden “2064” med
—{4] [3Sifferknappar. &1

@D~~~

Nir registreringen av fjarrkontrollkoden lyckas blinkar

[[T'SOURCE/RECEIVER tvé ginger.

Registreringen lyckades: blinkar tva ganger
Registreringen misslyckades: blinkar 6 ganger

. ‘ |

| RECEIVER
* Om registreringen misslyckades, upprepa fran steg 2.

® Om det giller en extern komponent med flera
fjarrkontrollkoder, kan det finnas stod for andra
fjéirrkontrollkoder. Upprepa frén steg 2 med andra
fjrrkontrollkoder.

For att véxla mellan BD-spelaren lankad till val

5 av scener, tryck pa [9]SCENE och tryck samtidigt
pa [4]JHDMI2 och hall den nedtryckt i cirka 3
sekunder.

v

HDMI2

[9]SCENE
Sifferknappar
CODE SET
SOURCE/RECEIVER

D4 kan du mandvrera de externa komponenterna genom att
véxla ingangskallan till HDMI2, eller genom att vilja
HDMI2 i den registrerade scenen.

Samma steg for att mandvrera andra externa komponenter;
tryck pa [9]SCENE och tryck samtidigt p4 ingangskillans
knapp vald i steg 3 och den nedtryckt i cirka 3 sekunder.

Aterstéllning av alla fidrrkontrollkoder

Mandvrering av andra komponenter med fjarrkontrollen

Aterstilla alla fjérrkontrollkoder for externa komponenter till
de ursprungliga fabriksinstéllningarna.

Utfor vart och ett av foljande steg inom 1 minut.
Instéllningarna stoppas automatiskt om det gar mer 4n 1
minut sedan den senaste dtgirden. For att borja om, upprepa
fran steg 1.

3 Mata in “9981” med [13Sifferknappar.

@~~~

Tryck pa [15CODE SET med ett spetsigt foremal
sasom spetsen pa en kulspetspenna.

blinkar tva ganger

‘

Nir aterstdllningen av fjdrrkontrollkoden lyckas blinkar
ISOURCE/RECEIVER tvé gnger.

. Aterstallningen lyckades: blinkar tva ganger
Aterstéllningen misslyckades: blinkar 6 ganger

‘ \

Om instillningen misslyckas, borja om frén steg 1.

Tryck pa [[7]SOURCE/RECEIVER pa
fjarrkontrollen.

@1 : Nir du vill registrera en fjirrkontrollkod till
Manévreringsknappar for TV, mata in TV:ns fjirrkontrollkod i
steg 4.

H)
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Utdkad funktionalitet som kan konfigureras efter behov (Advanced Setup-meny)

Advanced Setup-menyn kan anvéndas for aterstillning av receivern och andra anvindbara utokade funktioner. Advanced Setup-menyn kan anvindas enligt foljande.

Visning/instalining av Advanced Setup-menyn

1 Véxla receivern till beredskapsléget.

Tryck in MAIN ZONE & medan du trycker in och haller
STRAIGHT pa frontpanelen intryckt.

Slépp upp STRAIGHT nir “ADVANCED SETUP” visas pa
frontpanelens display.
Efter ett antal sekunder visas posterna i toppmenyn.

MAIN ZONE & STRAIGHT

I——@

— I

PROGRAM <1/r>

Anvand PROGRAM <1 /> for att vélja posten for
instélining bland féljande poster.

Pa Advanced Setup-menyn kan du gora f6ljande instéllningar.

SP IMP. Anger impedansen for hogtalare.

REMOTE ID Andra fjirrkontroll-ID for en receiver.

TV FORMAT Specificerar TV:ns firgavkodningsformat.

MON.CHK Tar bort uppskalningsbegréansningen fér HDMI-
videoutmatning.

TU &1 Viljer ett av foljande frekvenssteg for FM/AM.

INIT Initierar olika instillningar for receivern.

Tryck pa STRAIGHT upprepade ganger for att vélja vardet

som du vill andra.

5 Vaxla denna receiver till beredskapsléget, och sla sedan

pa den igen.

Instillningarna tillimpas och receivern slas pa.

Stélla in impedansen for hogtalare

Andrar receiverns instillningar beroende p4 impedansen pa de anslutna
hogtalarna. &2

6QMIN Vilj denna impedans nidr 6 Q hogtalare ér anslutna.
8QMIN Vilj denna impedans niir hogtalare Gver 8 Q 4r anslutna.
(Grundinstillning)

@1 : Endast modell till Asien och General-modell.

W2 : For detaljerade procedurer for instillning av hogtalarimpedans, se “Andring av
hogtalarimpedans” (7. 18).

=S L)
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Utokad funktionalitet som kan konfigureras efter behov (Advanced Setup-meny)

Bg—m Undvika dverkorsande N Andra TV-formatet
B Hur man andrar fjarrkontroll-ID
fjarrstyrningssignaler nar flera
ya ma h a-rece ivra ran Vé. n ds Utf6r vart och ett av foljande steg inom 1 minut.

Instdllningarna stoppas automatiskt om det gar mer dn

1 minut sedan den senaste atgérden. For att borja om,
upprepa fran steg 1.

Andra firgavkodningsformat for OSD till PAL eller NTSC, sa
att det motsvarar formatet som anvinds av TV:n ansluten via

Tryck pé [15CODE SET med ett spetsigt jacket HDMI OUT eller VIDEO (MONITOR OUT).
Fjarrkontrollen for receivern kan bara ta emot signaler fran en féremal sdsom spetsen pa en kulspetspenna.
receiver som har en identisk ID (fjérrkontroll-ID). Nir flera . .
Yamaha AV-receivrar anvinds, kan du ge varje fjarrkontroll en Tryck pa [TISOURCE/RECEIVER. Ta h or t b eg rasni ng enav upp Skal ni ng av
unik fjdrrkontroll-ID for dess motsvarande receiver. 2 HDMI = Vi d eoutmatn I n g

Det motsatta dr dven mojligt. Om du anger samma
fjarrkontroll-ID for alla receivrar, kan du anviinda en 3 Mata in 6nskad fjérrkontroll-ID kod.
fjérrkontroll for att styra 2 receivrar.

For att véxla till ID1:
ID1 Tar emot fjérrkontrollsignaler angivna i ID1. Mata in “5019” med [[@Sifferknappar.
(Grundinstillning) . o Tar bort uppskalningsbegransningen fér videouppldsning nir
1D2 Tar emot fjarrkontrollsignaler angivna i ID2. For at.t vixla Gll TD2: . receivern och TV:n ér anslutna via HDMI-jacken.
Mata in “5020” med [13/Sifferknappar. . . L N
Om en uppldsning som stdds av monitorn inte kan identifieras
(@) ED@D) 5 TS — . Nir registreringen av fjérrkontrollkoden lyckas blinkar nér uppskalningsinstillningarna konfigureras, kommer denna
S ID1 ir instélld for bade fjdrrkontroll och receiver som [[WSOURCE/RECEIVER tv4 ganger. instéllning att ta bort utmatningsbegrénsningen.
@,7 grundinstéllning. For att undvika 6verkorsande
fjdrrstyrning, dndra fjirrkontroll-ID for bade fjirrkontrollen Registreringen lyckades: blinkar tva ganger YES Utmatade videosignaler med en uppldsning
och receivern. Registreringen misslyclk ades: blinkar 6 génger (Grundinstéllning) || som inte stéds av TV:n kommer inte att
overforas.
= ‘ SKIF Receivern ignorerar vad TV:n har kapacitet for
och Gverfor videosignaler till TV:n.
Sifferknappar
CODE SET
SOURCE/RECEIVER * Om instéllningen misslyckas, borja om fran steg 1.
* Atergar till ID1 nir fjérrkontrollkoden aterstiills

(r==s. 93).
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Utékad funktionalitet som kan konfigureras efter behov (Advanced Setup-meny)

Andra frekvenssteg fiir FM/AM (Endast Initiera olika instéllningar for receivern
modell till Asien och General-modell)

Initierar olika instdllningar lagrade i receivern och éterstiller den till

Du kan vilja ett av foljande frekvenssteg for FM/AM: &1 grundviirdena,
Vilj bland f6ljande de poster som ska initieras.

AMlBsFHiBE Du kan justera AM-frekvensen i steg om 10 kHz och FM i
steg om 100 kHz D= PAREM Initierar alla parametrar for ljudprogram.
A EHS Du kan justera AM-frekvensen i steg om 9 kHz och FM i WILED Aterstiller instillningar for videokonvertering (upplésning/
(Grundinstillning) || steg om 50 kHz. bildformat) i Setup-menyn.
ALL Aterstiller receivern till fabriksinstillningarna
(grundinstéllningar).
CHMCEL Initierar inte.
(Grundinstillning)

Nir nagot annat alternativ in CANCEL viljs, aterstills de tillimpliga
grundinstéllningarna nér receivern kopplas om till beredskapslage.

W1 : For nirmare information om instillning av frekvenssteg for FM/AM, hinvisar vi till
“FM/AM-mottagning” (:=s. 54).
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Anvandning av HDMI-kontrollfunktionen

Denna receiver stoder HDMI-kontrollfunktionen, som ger mojlighet att
mandvrera externa komponenter via HDMI. Om enheter som stoder
HDMI-kontroll (t.ex. Panasonic VIERA Link-kompatibla TV-apparater,
DVD/Blu-ray Disc-spelare etc.) ansluts, &1 kan fjirrkontroller for de
enheterna anvindas for att utfora foljande mandvreringar:

— Synkronisering av strommen (pé/beredskap)

— Volymkontroll, inklusive ljudddmpning

— Andring av enheten som matar ut ljudsignal (antingen TV:n eller denna

receiver)

v

Kontrollsignal
(sadsom volymkontroll)
—
HDMI-anslutning
o
A
~

( 0000
% ® oonmo
[ — =

TV:ns fjérrkontroll Denna receiver

1 Anslut TV:n som stéder HDMI Control-funktionen till
receiverns HDMI-utgangsjack.

2 Anslut DVD-spelaren som stoder HDMI Control-funktionen
till receiverns HDMI-ingéngsjack.

Om DVD-inspelare som stéder HDMI-kontrollfunktionen &r
anslutna till receivern, sla pa dem.

Receiverenhet Bekriifta att ingdngskillan for DVD-inspelaren har valts.

Om en annan ingéngskalla r vald, dndra den manuellt.

3 Sla pa TV:n och receivern.

Vi hinvisar till TV:ns bruksanvisning for hur man mandvrerar externa
komponenter.

TV/DVD-inspelare

Bekriifta att videosignalen fran inspelaren tas emot korrekt
av TVin.

Atgiird 1-8 behover inte goras med #n tva ginger.

4 Stall in TV:ns HDMI-kontrollfunktion pa “On”.

Receiverenhet Bekriifta att “HDMI Control” i Setup-menyn (HDMI-

instéllning) dr satt till “On” (¥=s. 86). fop]

TV/DVD-inspelare Lis i bruksanvisningen for dessa enheter.

Bekréfta med hjélp av foljande funktioner att receivern ar
korrekt synkroniserad med TV:n genom att anvdnda TV:ns
fjarrkontroll.

e Strém pa/av

¢ Volymkontroll

¢ Vixling mellan enheterna som matar ut ljudsignaler

ANMARKNING
Det f6ljande dr ett exempel pa hur man ansluter denna receiver, en TV
och en DVD-inspelare. Folj anvisningarna i manualen for TV:n och
DVD-inspelaren, savil som anvisningarna hér nedan.
— Still in TV:ns HDMI-kontrollfunktion pa “On”.
— Folj AV-forstarkarens anslutningsanvisningar, och anslut denna
receiver till TV:n

5 Sténg av TV:n.

Ovriga synkroniserade HDMI-kontrollenheter slis av med TV:n. Om de
inte dr synkroniserade, sting av dem manuellt.

Sla pa TV:n.
Bekriifta att receivern har slagits pa tillsammans med TV:n. Om den
fortfarande ir avstingd, s1a pa den manuellt.

Om receivern inte dr synkroniserad med péslagning och avstingning av
TV:n, kontrollera att HDMI-kontrollfunktionen ir satt till “On” for
bada enheterna.

Om det inte gar att synkronisera dem ordentligt, dr det mdjligt att det
gér att 16sa problemet genom att koppla ur och ater koppla in enheterna,
och sl pa och stinga av dem.

Andra TV:ns ingangsinstillning till ingangsjacket som ar
anslutet till receivern (t.ex. HDMI1).

@1 : Virekommenderar att du helst anvander TV-apparater och DVD/BD-inspelare fran
samma tillverkare.
@ 2 : Grundinstillningen for HDMI-kontrollfunktionen ir “Off”.
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[10lON SCREEN

[ Marker A /v 11>
M]ENTER

I Automatisk véxling av ingangskallan
pa receivern nar man lyssnar pa TV-
ljudet

Nar HDMI-kontrollen (*='s. 97) fungerar korrekt, dndras

automatiskt ingangskillan pa receivern sé att den motsvarar

operationerna som gors pa TV:n. Standardingangsjacket r

AV4. Om det optiska digitala jacket AV4 dr anslutet till TV:ns

ljudutgéngsjack, kan du fa TV-ljud genom receivern direkt.

Ljudutmatning
(optisk)

Om andra jack ska anvindas for att mata in ljudsignaler fran
TV:n, utfor foljande procedur.

Anvandning av HDMI-kontrollfunktionen

Utgangsjack pa TV Ingangsjack

Utmatning av optiskt digitalt
ljud

AV1 eller AV4 (Grundinstillning)

Utmatning av koaxialt digitalt | AV2 eller AV3

ljud

Utmatning av analog stereo AVS5, AV6, AUDIOL eller AUDIO2

Tillgangliga ingangsjack

5 Tryck pa [11Markér </ > upprepade ganger for
att vélja “HDMI” och tryck pa [ENTER.

HOMI

ontro
ARC (Audio Return Channel)
TV Audio Input

Audio Output

Standby Through

Kontrollera att “HDMI Control” ar “On”.

Nir “HDMI Control” ir satt till “Off”, tryck pa [TIENTER
och [TMarkor A / V for att stilla in pa “On”.

Tryck pa [1/Markér v for att vélja “TV Audio
Input” och tryck pa [[1ENTER.

1 Anslut receivern och TV:n med en HDMI-kabel.

3 Tryck p& TON SCREEN. 1

Anvand [11Markér A / vV for att vélja
ingangsjacket som anslots i steg 2.

Anslut TV:ns ljudutgang till receivern.
Ingéngsjacken som star listade nedan ir tillgéingliga for
inmatning av TV:ns ljudsignaler. Anvind samma typ av jack
som anvénds for TV:n.

4 Tryck pa [1IMarkér A / vV upprepade ganger for
att vélja “Setup” och tryck pa [[TENTER.

Tryck pa 10ON SCREEN nér du har slutfort
andringen av instéllningarna.

Nir TV:n hérefter sénder ut ljudsignaler, vixlar receivern
automatiskt till ingangskéllan som valdes i steg 7.

W1 Seavsnittet “Instiillning av diverse funktioner (Setup-meny)” (ss. 78)
f6r ndrmare information om Setup-menyn.




ENTER »

v‘

[10lON SCREEN

[ Marker A /v 11>
M]ENTER

[T RETURN

I En enda HDMI-kabelingang till TV-ljud
med Audio Return Channel-funktion
Vid anvindning av en TV som stoder HDMI-funktioner och
Audio Return Channel-funktionen, kan ljud/videoutmatning
fran receivern till TV:n eller ljudutmatning fran TV:n till
receivern Gverforas genom en enda HDMI-kabel (Audio
Return Channel-funktion; returkanal for TV-ljud). Ljudsignaler
som overfors fran TV:n till receivern kan tilldelas till vilken
ingangskilla som helst.

1 Anslut receivern och TV:n med en HDMI-kabel.

Video/
ljudutmatning

Utmatning
av TV-ljud

o out

Anvandning av HDMI-kontrollfunktionen

Tryck pa [[Markér A / vV upprepade ganger for
att valja “Setup” och tryck pa [[IENTER.

Tryck pa [1Markoér v for att vélja “ARC (Audio
Return Channel)” och tryck pa [TENTER. 2

Tryck pa [1Markér v for att vélja “On”.

Audio Return Channel-funktionen slds pa.

Tryck pa [1]Markér <1/ > upprepade ganger for
att valja “HDMI” och tryck pa [TIENTER.

HDMI
MI Contro
ARC (Audio Return Channel)
TV Audio Input
Audio Output
Standby Through

o

Kontrollera att “HDMI Control” ar “On”.

Nir “HDMI Control” ir satt till “Off”, tryck pa [TIENTER
och [TIMarkér A / V for att stilla in pd “On”.

2 Tryck pa [0ON SCREEN. 1

Tryck pé [[IMarkér v fér att valja “TV Audio
Input” och tryck pa [[IENTER.

7

Tryck pa [1]Markor A / v for att vélja
ingangskallan till vilken HDMI-ljudsignalerna
kommer att tilldelas, och tryck pa [[1RETURN.

1 Tryck pa [1JON SCREEN fér att stinga Setup-
menyn.

Nir TV:n hérefter sinder ut ljudsignaler, véxlar receivern
automatiskt till ingangskéllan som valdes i steg 6.

W1 Seavsnittet “Instiillning av diverse funktioner (Setup-meny)” (ss. 78)
for nédrmare information om Setup-menyn.

& 2 : Niir Audio Return Channel-funktionen &r pa, gar det inte att anvinda

jacket som valts for ingangskéllan.
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Anvanda flerzonskonfigurering

Receivern kan anvindas for att konfigurera ett flerzonigt ljudsystem. Med hjilp av Zone2-funktionen 4r det mgjligt att stéilla in receivern for atergivning av skilda ingangskéllor i huvudzonen och den andra zonen (Zone2).

Receivern kan manovreras fran den andra zonen genom att anvinda den medféljande fjirrkontrollen.

Fran ZONE2 OUT-jacken

—

] !

QA O |||roo
7 % Forstarkare
Huvudzon Andra zon

(Zone2)

DVD-spelare (etc.)
] ,—l_._/ =)
o - =15\ | Fiarrkontroll i
Denna receiver | ! | :
~— _lInfraréd b i
’(§/signalséndare VL nfrarsd :
@ : E] ; i | signaimottagare :

N e ——————— F

Fran REMOTE OUT-jacket Till REMOTE IN-jacket

Endast en analog signal kan skickas till Zone2. Om du vill mata ut ljud frdn Zone2, anslut en extern komponent
till AV5-6, AUDIO1-2 eller VIDEO AUX genom analog anslutning. Om du till exempel vill mata ut ljud fran en
HDMI DVD-spelare i Zone2, maste du ansluta komponenten till denna receiver med bade HDMI och analoga
anslutningar.

Ansluta till Zone2

Du behover foljande extra utrustning for att kunna anvénda receiverns flerzonsfunktioner:

¢ En infrarod signalmottagare i den andra zonen.

* Eninfrarod signalsindare i huvudzonen. Denna sindare dverfor infrardda signaler fran fjarrkontrollen till en CD- eller
DVD-spelare etc. i huvudzonen via den infrardda signalmottagaren i den andra zonen.

* En forstirkare och hogtalare i den andra zonen.

B Anvanda den externa forstarkaren

En forstirkare placerad i den sekundéra zonen kan anslutas till denna receiver sdsom visas nedan.

Ljudingéng

O——0

Forstarkare

Andra zon
(Zone2)

Anvind INTE Zone2-funktionen tillsammans med CD-skivor kodade i DTS, eftersom det kan ge upphov till
ovintat brus.

B Anvéanda receiverns interna forstarkare
Anslut hogtalarna i den andra zonen till EXTRA SP-jacken direkt (5s. 18).

I Anvanda REMOTE IN/OUT-jack for flerzonskomponenter

Receivern dr utrustad med REMOTE IN- och REMOTE OUT-jack. Du kan anvéinda dessa jack for att kontrollera
receivern och andra komponenter fran Zone2 (.s. 30).

Da det finns ménga mojligheter for att ansluta och anviinda receivern i en flerzonskonfigurering,
rekommenderar vi att du radfrdgar nidrmaste auktoriserade Yamaha-aterforséljare eller servicecenter angdende
vilken typ av Zone2-anslutning som bdst motsvarar dnskade behov.

En del Yamaha-modeller kan anslutas direkt till REMOTE-jacken pa denna receiver. Det dr mdjligt att dessa
modeller inte kréver nagon infrarod signalséndare. Upp till 6 Yamaha-komponenter kan anslutas sdsom visas
nedan.

REMOTE REMOTE REMOTE
IN ouT IN ouT
O------ >
Infraréd Denna Yamaha-
signalmottagare receiver komponent
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ontrollera Zone

Fjérrkontrollen kan anvéndas for att vilja och styra Zone2-

enheter. Foljande mandvreringar kan goras:

* Vilja ingangskdlla for Zone2.

e Stilla in stationer pd FM eller AM nir “TUNER” &r vald som
ingangskilla fér Zone2.

* Justera volymen for Zone2-enheter (vid anslutning via den
inbygga forstéirkaren).

I Aktivera laget for Zone2-mandvrering
Stéll [2]MAIN/ZONE2 pa ZONE2 innan du provar att anvinda
fjdrrkontrollen for att styra Zone2-enheter.

I Manévrera Zone2
For att viaxla mellan paslaget lage och
beredskapslage fér Zone2

Tryck pa [IlRECEIVER .
o) @ © For att vélja en ingangskalla for Zone2
I Tryck pa [4]ingéngsvljare.
e For att aktlvera"msommn.gstl.mern for Z?nezu .
Zone2-enheten stills automatiskt i beredskapslédge nir en viss
oD Co Co) (e . o s L o
—_— tid har gtt (insomningstimer). Tryck p& [8]SLEEP upprepade
= @ @ - génger for att specificera en tid for
L) insomningstimerfunktionen.
@ YAMAHA
MAIN/ZONE2
Ingéngsviljare
SLEEP
RECEIVER &

©00
©0®
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TILLAGG

Felsokning

Ga igenom tabellen nedan, om receivern inte tycks fungera korrekt.
Om aktuellt problem inte finns upptaget i tabellen nedan, eller om det inte kan 16sas med hjélp av anvisningarna i felsokningstabellen, sting av receivern, koppla loss nétkabeln och kontakta nérmaste auktoriserade Yamaha-
handlare eller servicecenter.

Allmént

Problem Orsak Atgard Se Problem Orsak Atgard Se
sidan sidan
Strommen slas inte pa. | Skyddskretsen har aktiverats 3 ginger | Som en siikerhetsétgiird inaktiveras mojligheten — Efter visning av en Om du inte gor ndgonting, aktiveras Sla pa receivern och spela upp kéllan igen. —
irad. ;1]1(1[ 'att sla ;)a flromr.nertll, r:';lr sky(clliskrzlifn har ;:::I;aI;I:‘I:Ig npésta“s Alito P(:-WZ: I?;)\I{Tl—funkllonen for 1 Setup-menyns “Auto Power Down” 88
. iveras 3 ganger i rad. Var god kon : a -p en, automatiskt viloldge. (“Function” — “Auto Power Down®), oka tiden
ndrmaste Yamaha-handlare eller -servicecenter receivern i — .. N
& i beredskansliae fram till overgang till beredskapslige, eller
Or reparation. pslage. koppla ur Auto Power Down-funktionen for
Receivern stills i Nitkabeln ér inte fullsténdigt isatt. Anslut nitkabeln ordentligt till ett vigguttag. — automatiskt viloldge.
beredskapslaget kort . . . .
efter att s't)rémgmen (Nir receivern slds pa igen och Se till att alla hogtalarkablar mellan denna enhet 19 Inget ljud. Felaktiga kabelanslutningar for Anslut kablarna ordentligt. Om problemet 25
slagits pa “CHECK SP WIRES!” visas.) och hogtalarna ér anslutna ordentligt. insignaler eller utsignaler. kvarstér, kan det bero pa defekta kablar.
glts pa. Skyddskretsen har aktiverats pa grund . . . e .
. . Hogtalaranslutningarna dr inte Riitta till anslutningarna. 19
av att receivern slogs pd med en L -
. ordentligt gjorda.
kortsluten hogtalarkabel.

R R ] . N ] - o . De HDMI-komponenter som ar Anslut HDMI-komponenter som stoder den —

Receivern kan inte slds | Den interna mikrodatorn har héingt sig | Koppla loss nitkabeln fran viigguttaget, vinta i — . . oy " " ..
. . . ) anslutna till receivern stoder inte den standard som giller for HDCP-kopieringsskydd.
av eller fungerar inte pa grund av en yttre elektrisk stot (som | ungefir 30 sekunder och anslut den igen. N .
i . . standard som giller for HDCP-
ordentligt. t.ex. ett blixtnedslag eller kraftig .
K o . kopieringsskydd.
statisk elektricitet) eller pa grund av att
stromforsorjningen tappade spanning. Ljudinmatningen till enheten dr I Setup-menyn, stdll in “Amp” i “Audio Output” 87
R . R instilld att dterges via TV:n. (“HDMI” — “Audio Output” — “Amp”) pa
Batterierna i fjarrkontrollen kan vara Byt ut alla batterierna. 7 “On”
urladdade. :

i N K . . N . . Ingen tillimpbar ingangskilla har Vilj en tillimpbar ingangskilla med 40
Receivern dvergar till Skyddskretsen har aktiverats pa grund | Kontrollera att hogtalaren har en impedans pa — valts Ingangsvaljare -
beredskapslage. av kortslutning, etc. minst 6 Q. ) lare.

. Volymen dr nerskruvad eller Vrid upp volymen. o
Kontrollera att instillningen av 18

hogtalarimpedansen ar korrekt.

Kontrollera att hogtalarledningarna inte dr i
kontakt med varandra, sla sedan pa receivern
igen.

Insomningstimern har slagit av
receivern.

Sla pa receivern och spela upp killan igen.

snabbddmpad.

Signaler som inte kan aterges av
receivern matas in frdn en
kéllkomponent, exempelvis fran en
CD-ROM-skiva.

Anvind en ingdngskilla som har signaler som
kan reproduceras pé receivern.




Fels6kning

Problem Orsak Atgard £ Problem Orsak Atgard oo
sidan sidan
Ingen bild. Videosignalen som matas ut fran Ta fram Advanced Setup-menyn och vilj 96 Endast mitthégtalaren Niir ett ljudprogram for monokilla Forsok med ett annat ljudprogram. 41
receivern stods inte av monitorn “VIDEO” i “INIT” for att aterstilla matar ut patagligt ljud. | anvinds, giller for vissa
ansluten till receivern via HDMI videoparametrarna. surrounddekodrar att ljud frén alla
OUT-jacket. kanal tas ut fran mitthogtalaren.
Jacke Ta fram “Advanced Setup”-menyn och still in 95 analer matas ut Iran mitthogtataren
“MON.CHK” pd “YES”. Inget ljud hors fran Receivern stér i ldge for rak avkodning | Tryck pa STRAIGHT for att avsluta laget for rak 42
L . . e o nérvarohdgtalarna. h kanalig kiilla spelas upp. kodning.
En ldmplig videoingéng &r ej vald pd Vilj en limplig videoingdng pa TV:n. — g Och oh enaniaig kaTa Speras ubp avkodning
TV:n. Det kan héinda att ljudet inte matas ut | Forsok med ett annat ljudprogram. 41
. . . . . . frén vissa kanaler b de pa
Inget ljud matas ut fran | Det ir ndgot fel pa hogtalaren. Om inget ljud hors kan det hiinda att receivern &r 10 'rax: v1ssai anater ‘eroen ©pe
. .. N L . . - ingangskalla eller ljudprogram.
en viss hdgtalare. Kontrollera hogtalarindikatorerna pa trasig.
frontpanelens display. Om Inget ljud hors fran Receivern stér i lige for rak avkodning | Tryck pd STRAIGHT for att avsluta liget for rak 42
motsvarande indikator tiinds, anslut en surroundhdgtalarna. och en enkanalig kiilla spelas upp. avkodning.
hogtal h kontroll
?nza;l' Dplaare och kontrotlera om Det kan héinda att ljudet inte matas ut | Forsok med ett annat ljudprogram. 41
Juc ROrS- fran vissa kanaler beroende pa
Komponenten for uppspelning eller Anslut kablarna ordentligt. Om problemet 19,25 ingangskilla eller ljudprogram.
hogtalarna ér inte ordentligt anslutna. | kvarstar, kan det bero pa defekta kablar. . N . . o
Defaarma & Infe ordentigt anshina VAIS, Kan de’ bero pa deletla avar Inget ljud hors fran de “Extended Surround” under OPTION- | Still in “Extended Surround” pa ndgot annat éin 51
Utmatning fran angiven hogtalare &r Kontrollera hogtalarindikatorerna pa 10,79 bakre menyn dr satt till “OFF”, eller en “OFF” eller “Auto”.
avaktiverat. frontpanelens display. Om motsvarande indikator surroundhdgtalarna. insignal innehaller inte nagon flagga
4r avstingd, prova foljande. for bakre surround med “Extended
1) Andra till en annan ingangskalla. Surround” satt till “Auto”.
2) Med valt ljud, tas inte ljud ut fra . . . 5
) e. vat pr.ofgram ma ag, e Jucut fran Inget ljud hérs fran Ingen subwoofer 4r ansluten, eller s& Kontrollera att subwoofern ér korrekt ansluten, 20, 81
den hogtalaren. Vilj ett annat ljudprogram. . N . @ » e » -
L . subwoofern. 4r den inaktiverad. och i Setup-menyns “Subwoofer” (“Speaker” —
3) “None” kan ha valts for hogtalaren pa @ e -
. Ta fram “Speaker” i Set 0 Manual Setup” — “Configuration” —
recelyem. a r.am PeaReL 1 ¢ up—ményn, o “Subwoofer”), stiill subwoofern pa “Use”.
stall in respektive parametrar for att aktivera
utmatning fran den hogtalaren (“Speaker” — Subwoofern &r avstingd. Sla pa strommen till subwoofern. o
“Manual Setup” — “Configuration”). Om subwoofern har en funktion for automatiskt
] ] . . viloldge, vilj en instillning som gor att det tar
Volymen for angiven hogtalare ér satt | Visa “Speaker” i Setup-menyn och justera 81 . o . oo
D K K — lingre tid tills det automatiska viloldget
till minimum i “Speaker” i Setup- volymen (*“Speaker” — “Manual Setup” — .
aktiveras.
menyn. “Level”).
. . . Kaillan innehéller inga LFE- (x='s. 109) —
(Om det knappt hors nagot ljud franen | Balansera volymen for varje hogtalare fran 81 . . I
. - eller lagfrekventa signaler.
kanal) “Level” i Setup-menyn (“Speaker” — “Manual
Balansen for hogtalarnas Setup” — “Level”). Den ratta Kombinera ingangen som ir ansluten | Ta fram Input-menyn for den anslutna 69
utmatningsniva ar inte korrekt instilld. kombinationen av ljud/ | till den externa komponentens videoutgangen, vilj “Audio In”, och vilj det jack
. ) video-jack for videoutgang med en annan ljudingdng. | som ska anvéndas for ljudinmatning.
Det kan hénda att ljudet inte matas ut | Forsok med ett annat ljudprogram. 41

fran vissa kanaler beroende pa
ingéngskillan eller ljudprogrammet.

anslutning finns inte.
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Fels6kning

Se HDMI™

Problem Orsak Atgard .
sidan
Ljudingangskallor kan Den anslutna komponenten ir inte Still in komponenten for uppspelning ordentligt —
inte aterges i 6nskat instélld for att mata ut 6nskade digitala | enligt instruktionshandboken. Problem Orsak i\tg%ird s:‘l:n
digitalt ljudsignaler.
ljudsignalformat. HDMI-indikatorn pa Ett fel pA HDMI-anslutningen har Prova med att siitta i HDMI-kabeln igen. —
Det férekommer Receivern stdr for néra annan digital Flytta receivern lidngre bort frén sadan utrustning. — :I?:It(::nelens display uppstatt Bekrifta att HDMI-video som inte stods av 90
storningar fran digital utrustning eller receivern inte matas in (Informationsmeny —
utrustning eller radiofrekvensutrustning. “Videoinformation”).
radiofrekvensutrustning. Ingen bild eller ljud. Antalet komponenter éverskrider Koppla loss négra av HDMI-komponenterna. —
Brus/surrande brus Felaktig kabelanslutning. Anslut Om problemet kvarstar, kan det bero pa defekta — maximalt antal.
hors. ljudkablarna ordentligt Kablar Den anslutna HDMI-komponenten Anslut en HDMI-komponent som stoder HDCP. —
En DTS-CD spelas upp. 1) Nir endast brus hors — stoder inte HDCP (high-bandwidth
Om en DTS-bitstromsignal inte matas in digital copyright protection).
ordendigt il receivem'kommer endast bn}s at (Nar HDMI- TV:ns ljudutgéng ir inte ansluten till Anslut TV:ns ljudutgdng till receivern, och vilj 86
htjraf. Anslut upp SP e-lmngskom‘ponenten alt kontrolifunktionen receivern, eller sé ér receivern inte sedan den anslutna ingangskillan i “TV Audio B
receivern med en digital anslutning och spela upp anvénds) instilld att svara pa de operationer Input” (Setup-meny — HDMI — TV Audio
DTS-CD:n. Om ingenting forbittras kan felet TV-ljudet matas inte ut gors pa TV:n, npu).
vara i uppspelningskomponenten. Radgor med fran receivern nér : :
tillverkaren av uppspelningskomponenten, TV:ns fiérrkontroll (Nér Audlo Return Channel- Kontrollera att TV:n stoder Audio Return &
2) Nir burs hors under uppspelning eller anvénds. funktionen anviinds) Channel.
Gverhopp Audio Return Channel-funktionen Koppla in Audio Return Channel-funktionen
Innan uppspelning av DTS-CD, visa Input- fungerar inte. (Setup-meny — HDMI — ARC (Audio Return
menyn efter att du har valt ingangskilla och still Channel)).
in “Decoder Mode” pd “DTS”.
Volymnivan kan inte Den komponent som dr ansluten till Nir komponenten ansluten till utgangsjacken pa —
hdjas, eller ljudet ar utgéngsjacken pa receivern 4r receivern inte &r paslagen, kan ljudet bli
forvrangt. avstiingd. forvringt, eller sé kan volymnivén siinkas
beroende pa beskaffenheten hos AV-receivrar.
Sla pa alla komponenter anslutna till receivern.
“Max Volume” ir instdllt pa ett lagt Still in det pa ett hogre virde. 83

virde.
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Fels6kning

Tuner (FM/AM)

FM
- Se
Problem Orsak Atgérd .
sidan
FM-mottagning i stereo | Du befinner dig for langt bort frén Kontrollera antennanslutningarna. 32
ar brusig. ind: ller sa dr insignalen fra
[*} sindaren eu er sa dr insignalen fran Viixla tll monoliige. 58
antennen for svag. —
Byt ut utomhusantennen mot en mer kénslig —
flerdelad antenn.
Distorsion forekommer | Flervigs interferensstorningar Justera antennhdjden eller riktningen, eller —
och det gar inte att fa forekommer. placera den pa en annan plats.
en klar mottagning ens
med en bra FM-antenn.
Onskad station kaninte | Du befinner dig for lingt bort frin Byt ut utomhusantennen mot en mer kénslig —
stéllas in med metoden | sindaren, eller insignalen fran flerdelad antenn.
foér automatisk t ir fo .
R anfennen dr 1or svag Anviind TUNING X /37 for att manuellt stilla 54
stationsinstallning. . . -
in stationen.
Nér “No Presets” visas. | Inga forvalsstationer ir registrerade. Registrera forst stationer som du vill ha som 55

forvalsstationer.

Nér “Wrong Station”
visas.

En ogiltig FM/AM-frekvens har stillts
in.

Still in en frekvens som kan tas emot.

AM
Reos Se
Problem Orsak Atgard .
sidan

Onskad station kan inte | Signalen i svag, eller s4 ir Justera riktningen for AM-ramantennen. 32
sfa“as n m?d metoden | antennanslutningen dilig. Anvind metoden for manuell stationsinstéllning. 54
for automatisk =
stationsinstéllning.
Automatisk Automatisk stationsforinstéllning dr Anvind manuell stationsforinstillning. 54
stationsférinstélining inte tillgéngligt for AM-stationer.
fungerar inte.
lhallande knastrande Den medféljande AM-ramantennen &r | Anslut AM-ramantennen korrekt, dven om en 32
eller visslande ljud inte ansluten. utomhusantenn anvinds.
hérs.

Stérningar kan uppsta pa grund av Det dr svart att helt eliminera brus, men det kan 32

askvider, lysrorsbelysning, motorer,
termostater eller andra elektriska
apparater.

minskas genom att installera och jorda en
utomhus AM-antenn.

Surrande och vinande
ljud hérs.

En TV-apparat anvénds i nirheten.

Flytta receivern langre bort fran TV:n.
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Fels6kning

iPod™/iPhone™

Bluetooth™

A Se 2 Se
Displa: Orsak Atgérd h Displa Orsak Atgérd "
play g sidan play 9 sidan
Receivern hller pd att identifiera — Yamaha Bluetooth trddlosa —_
anslutningen till iPod/iPhone-spelaren. ljudmottagare och Bluetooth-
k ten haller pa att utfo
Receivern hiller just pa att himta — omponen e e pe att ulilna
latlistor fran iPod/iPhone-spelaren. parhns.
. . Yamaha Bluetooth trédlo —
Det férekommer problem med Sting av receivern och anslut Yamaha iPod 60 1_621 Z;a ue ooh Br]a tosath
signalviigen fran iPod/iPhone-spelaren | universella dockningsstation till DOCK-jacket pa Jucmotagire of uee oot .
. . . . komponenten haller pa att uppritta en
till receivern. receivern pa nytt. .
anslutning.
Ta bort iPod/iPhone fran Yamaha iPod 60 - - -
. . . - Parningen r fullgjord. —_
universella dockningsstation och placera den
sedan i dockningsstationen igen. Parningen &r avbruten. —
Den iPod/iPhone-spelare som anvinds | Anslut en iPod/iPhone som stdds av receivern. - Anslutningen mellan Yamaha —_
stods inte av receivern. Bluetooth tradlgsa ljudmottagare och
e Bl h-k i dttad.
it o Din iPod/iPhone ér korrekt placerad i — uetooth-komponenten ir upprtiad
Yamaha iPod universella Bluetooth-komponenten &r —
dockningsstation. frankopplad fran Yamaha Bluetooth
tradlosa ljudmott: .
Din iPod/iPhone ér korrekt placerad i 63 TT70sa Judinotiagare
Yamaha iPod tradlosa sindare och Bluetooth-komponenten hittas inte. Under parning: —_
ansluten till receivern via tradlos — parning maste utforas pa Bluetooth-
overforing. komponenten och receivern samtidigt.
Kontroll Bluetooth-k ten dr i
Din iPod/iPhone ir borttagen frin — 1..On f'(') erd (Tm uetooti-komponenten art
Yamaha iPod universella age tor pz}rnmg.
. . Under anslutning:
dockningsstation. B
— kontrollera om Bluetooth-komponenten dr
Your iPod/iPhone ir frankopplad frin — paslagen.
receivern via tradlos 6verforing. —kontrollera om Bluetooth-komponenten ér
Receivern kan inte spela upp de latar Kontrollera att det finns latar lagrade i iPod/ — Fm(;n 10'm frén Yamaha Bluetooth tridiosa
som finns lagrade i iPod/iPhone- iPhone-spelaren. judmottagare.
spelaren. Parning kanske inte har utforts. Forsok gora en parning igen. 65
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Fels6kning

Fjérrkontroll

Problem Orsak Atgard oS
sidan
Fjérrkontrollen For langt avstand eller fel vinkel. Fjérrkontrollen fungerar inom ett lingsta avstand —
fungerar inte alls eller pé 6 m, och i hogst 30 graders vinkel fran
fungerar daligt. frontpanelen.
Fjirrkontrollsensorn pa receivern Justera ljusets vinkel, eller placera receivern pa —
utsitts for direkt solljus eller stark en annan plats.
belysning (fran ett lysror av
invertertyp, stroboskop, etc.).
Batterierna dr svaga. Byt ut alla batterierna. 7
Fjérrkontroll-ID:n for fjarrkontrollen Matcha fjérrkontroll-ID:n for fjérrkontrollen och 92

och for denna enhet Gverensstimmer
inte.

receivern.

Externa komponenter
kan inte styras med
fjarrkontrollen.

Fjdrrkontrollkoden dr inte korrekt
installd.

Still in fjérrkontrollkoden korrekt med hjélp av
“Sokning efter fjérrkontrollkod” pi CD-ROM-
skivan.

Prova att stilla in en annan kod for samma
tillverkare med hjilp av “Sokning efter
fjirrkontrollkod” pa CD-ROM-skivan.

Om receivern inte startar nér du trycker pa
Markér A /v [ <1/ 1> gor foljande.

Nir tangenten inte fungerar under DVD-
skivmenymanovrering: tryck pa
Ingéngsvaljare igen.

Nir fjdrrkontrollen inte reagerar vid mangvrering
av OPTION-menyn/Instdllningsmenyn: tryck pa
SOURCE/RECEIVER (som da ska lysa
orange) och forsok att mandvrera med
fjarrkontrollen igen.

Aven om fjérrstyrmingskoden &r
korrekt instilld, s finns det vissa
modeller som inte reagerar pa
fjarrkontrollen.




Ljudinformation

Ljud- och videosynkronisering (Lipsync)

Lappsynk, en kortform for ldppsynkronisering, &r en teknisk term som inbegriper
bade ett problem och méjligheten att bibehélla ljud- och videosignaler
synkroniserade under efterproduktion och dverforing.

Medan ljud- och videofordrdjning (latency) kréver komplex justering av
slutanvindaren, inkluderar HDMI-version 1.3 en funktion for automatisk ljud- och
videosynkronisering med vars hjélp enheter kan utféra denna synkronisering
automatiskt och noggrant utan att anvindaren behover gora nagonting.

Anslutning for tvadelad férstarkning (Bi-amp)

Vid anslutning for tvadelad forstirkning anvénds tva forstirkare till en hogtalare. En
forstérkare dr ansluten till woofersektionen av en hogtalare medan den andra &r
ansluten till den kombinerade mellanregister- och tweetersektionen. Med detta
arrangemang arbetar varje forstirkare ver ett begrénsat frekvensomrade. Just
dirfor att frekvensomradet ér begrénsat behover inte varje forstéirkare arbeta lika
hart och det dr mindre troligt att varje forstirkare paverkar ljudet pa nagot sitt.

Dolby Digital

Dolby Digital ir ett digitalt surroundljudsystem som ger dig fullstindigt oberoende
flerkanaligt ljud. Med 3 framkanaler (vénster/hoger fram och mitt) och 2
surroundstereokanaler erbjuder Dolby Digital 5 fullbands ljudkanaler. Med en extra
kanal speciellt for baseffekter, som omnédmns som LFE (Low-Frequency Effect), har
systemet totalt 5.1 kanaler (LFE riknas som 0.1 kanal). Genom att anvinda
tvakanalig stereo for surroundhdgtalarna gér det att fa mer exakta rorliga
ljudeffekter och surroundljudsmiljoer &n med Dolby Surround. Det breda
dynamikomradet fran hogsta till ldgsta volym som aterges av de 5
fullbandskanalerna, och den exakta ljudorientering som skapas genom digital
ljudbehandling erbjuder lyssnaren spinning och realism som saknar motstycke.
Med receivern kan alla ljudmiljéer fran mono och upp till en 5.1-kanalig
konfigurering viljas fritt for att du ska fa ut mesta mojliga av produkten.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II dr en forbittrad teknik for att avkoda det stora antalet
existerande Dolby Surround-killor. Denna nya teknik mojliggor separat 5-kanals
uppspelning med 2 vinster och hoger framkanaler, 1 mittkanal och 2 vinster och
hoger surroundkanaler, i stéllet for endast 1 surroundkanal for konventionell Pro
Logic-teknik. Tre olika ldgen finns tillgéngliga: “Music mode” for musikkéllor och
“Movie mode” for filmkéllor, och “Game mode” for spelkéllor.

Dolby Pro Logic lix

Dolby Pro Logic IIx &r en ny teknik som mojliggor separat flerkanalig uppspelning
fran 2-kanalskillor eller flerkanaliga kllor. Tre olika ldgen finns tillgingliga:
“Music mode” for musikkéllor, “Movie mode” for filmkéllor (endast for 2-kanaliga
kéllor) och “Game mode” for spelkéllor.

Dolby Surround

Dolby Surround anvinder ett 4-kanaligt analogt inspelningssystem for att dterge
realistiska och dynamiska ljudeffekter: 2 vénster och hoger framkanaler (stereo), en
mittkanal for dialog (mono) och en surroundkanal for speciella ljudeffekter (mono).
Surroundkanalen aterger ljud inom ett smalt frekvensomrade. Dolby Surround
anvinds i stor omfattning for nistan alla videoband och laserskivor, savil som i
manga TV- och kabelsindningar. Den Dolby Pro Logic-dekoder som ir inbyggd i
receivern anvinder ett digitalt signalbehandlingssystem som automatiskt stabiliserar
volymen pa var och en av kanalerna for att forstérka rorliga ljudeffekter och
ljudriktning.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD ir en avancerad forlustfri ljudteknik utvecklad for hogupplosta
skivbaserade media inklusive Blu-ray-skivor. Valt som en valfri ljudstandard for
Blu-ray-skivor, levererar denna teknik ett ljud som &r helt identiskt med
studiomastern och skinker en hembioupplevelse med hogdefinitionsljud. Med stod
for bithastigheter pa upp till 18,0 Mbps kan Dolby TrueHD samtidigt béra upp till 8
separata kanaler med 24-bits/96 kHz ljud. Dolby TrueHD ir ocksa fullt kompatibelt
med existerande flerkanaliga ljudsystem och bibehaller metadatakapaciteten hos
Dolby Digital, vilket mojliggor styrning av dialognormalisering och
dynamikomradet.

DTS 96/24

DTS 96/24 erbjuder en kvalitetsniva for ljudet utan motstycke for flerkanaligt ljud
pa DVD-videoskivor och dr helt bakatkompatibelt med alla DTS-dekodrar. “96”
hénvisar till samplingsfrekvensen 96 kHz, att jaimforas med den typiskt
forekommande samplingsfrekvensen 48 kHz. “24” syftar pa 24-bitars ordlingd.
DTS 96/24 erbjuder en ljudkvalitet som motsvarar den ursprungliga 96/24-mastern
utan nagra fargningar och 96/24 5.1-kanalsljud med full-motion-video av hogsta
kvalitet for ljudspér i musikprogram och spelfilmer pi DVD-video.

©...0 L})

DTS Digital Surround

DTS Digital Surround utvecklades for att ersiitta de analoga ljudsparen i filmer med
ett 5.1-kanaligt digitalt ljudspar, och blir allt vanligare i biografer 6ver hela virlden.
Det hemmabiosystem som DTS, Inc. har utvecklat gor att du hemma kan njuta av
det djup i ljudet och den naturliga rumsliga framstéllning som DTS Digital
Surround ger. Detta system erbjuder ett nédstan helt distorsionsfritt 5.1-kanalsljud
(tekniskt uttryckt via totalt 5.1 kanaler: vénster, hoger och mittkanaler, 2
surroundkanaler, plus en LFE 0.1-kanal som subwoofer). Denna receiver
inkorporerar en DTS-ES-dekoder som méjliggor 6.1-kanalsatergivning genom att
ldgga till den bakre surroundkanalen till det existerande 5.1-kanalsformatet.

DTS Express

Detta ir ett ljudformat for nista generations optiska skivor sd som Blu-ray-skivor.
Det anvinder optimerade 1ag bithastighetssignaler for nitverksstromning. Vad giller
Blu-ray-skivor sa ér detta format anvéiint med sekundirt ljud, vilket mojliggér att du
kan lyssna pa kommentarer frén filmproducenten via Internet medan du spelar upp
huvudprogrammet.

DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio ér en teknik for hogdefinitionsljud utvecklad for
hogupplosta skivbaserade media inklusive Blu-ray-skivor. Valt som en valfri
ljudstandard for Blu-ray-skivor, levererar denna teknik ett ljud som ir sa gott som
omojligt att skilja fran originalet, och skinker en hembioupplevelse med
hogdefinitionsljud.

Med stod for bithastigheter pa upp till 6,0 Mbps for Blu-ray-skivor kan DTS-HD
High Resolution Audio samtidigt béra separata ljudkanaler for upp till 7.1-kanaligt
24-bits/96 kHz ljud.

DTS-HD High Resolution Audio ér ocksa fullt kompatibelt med existerande
flerkanaliga ljudsystem som inkluderar DTS Digital Surround.

DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio ér en avancerad forlustfri ljudteknik utvecklad for
hogupplosta skivbaserade media inklusive Blu-ray-skivor. Valt som en valfri
ljudstandard for Blu-ray-skivor, levererar denna teknik ett ljud som ér helt identiskt

med studiomastern och skinker en hembioupplevelse med hogdefinitionsljud.

Med stod for bithastigheter pa upp till 24,5 Mbps f6r Blu-ray-skivor kan DTS-HD
Master Audio samtidigt béra separata ljudkanaler for upp till 7.1-kanaligt 24-bits/96
kHz ljud. Genom att ha stod for HDMI version 1.3 och vara utformat for framtida
optiska skivspelare och AV-receivrar/forstirkare, forblir DTS-HD Master Audio
ocksa fullt kompatibelt med existerande flerkanaliga ljudsystem som inkluderar
DTS Digital Surround.
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Ordlista

DSD

Tekniken Direct Stream Digital (DSD) ér till for lagring av ljudsignaler pa digitala
lagringsmedier, sasom Super Audio CD-skivor. Vid anvindning av DSD lagras
signaler som enbitsvirden med en hogfrekvent samplingsfrekvens pa 2,8224 MHz,
medan brusformning och 6versampling anvinds till att reducera den distorsion som
ofta uppstér vid vildigt hog kvantisering av ljudsignaler. Tack vare den hga
samplingsfrekvensen dr det méjligt att uppna en bittre ljudkvalitet in den som
erbjuds av PCM-formatet pa vanliga ljud-CD-skivor. Frekvensen dr samma eller
hogre dn 100 kHz, med ett dynamikomfang pa 120 dB. Receivern kan sinda eller
motta DSD-signaler via HDMI-jacket.

LFE 0.1-kanal

Denna kanal aterger lagfrekventa bassignaler, och har ett frekvensomréde fran 20
Hz till 120 Hz. Denna kanal rdknas som 0.1 eftersom den bara driver igenom ett
lagfrekvensomréide, jamfort med det fulla frekvensomrade som éterges av de andra
5 kanalerna i Dolby Digital eller DTS 5.1-kanalsystem.

Neo:6

Neo:6 avkodar konventionella 2-kanaliga killor for 6-kanalig dtergivning med den
specifika dekodern. Det mojliggor uppspelning med fullbandskanaler med hogre
separation precis som digital avspelning med separata signaler. Tva olika ligen
finns tillgdngliga: “Music mode” f6r musikkéllor och “Cinema mode” for
filmkéllor.

PCM (Linjér PCM)

Linjar PCM ir ett signalformat i vilket en analog ljudsignal digitaliseras, spelas in
och overfors utan att anvinda nagon kompression. Detta anvinds som en metod for
inspelning av CD-skivor och DVD-ljudskivor. PCM-systemet anvidnder en teknik
for att sampla analoga signaler i mycket korta tidsenheter. Begreppet star for “Pulse
Code Modulation” (pulskodmodulering), dir den analoga signalen kodas som pulser
och moduleras sedan for inspelning.

Samplingsfrekvens och antal kvantiserade bitar

Vid digitalisering av en analog ljudsignal kallas det antal ganger per sekund som
signalen samplas (ldses in) for samplingsfrekvens, medan graden av exakthet vid
omvandlingen av ljudnivan till ett numeriskt virde kallas for antal kvantiserade
bitar. De frekvensomraden som kan spelas upp bestims utifran samplingsvirdet,
under det att dynamikomradet som motsvarar ljudnivaskillnaden bestims av antalet
kvantiserade bitar. I princip giller att ju hogre samplingsfrekvensen ér, desto
bredare frekvensomréden kan spelas upp, och ju hogre antalet kvantiserade bitar ir,
desto mer exakt kan ljudnivén aterges.

Ljudprograminformation

Videoinformation

CINEMA DSP

Eftersom systemen Dolby Surround och DTS ursprungligen utformades for att
anvindas i biografer kommer deras effekt bst till sin rétt i en biografsalong med
manga hogtalare, utformad for akustiska effekter. Eftersom férhallandena i ett hem
vad giller rumsstorlek, viggmaterial, antal hogtalare och sa vidare kan kan vara
mycket varierande &r det oundvikligt att det finns skillnader i ljudet som hors.
Baserad pa en stor méngd faktiskt uppmiitta data, anvéinder Yamaha CINEMA DSP
Yamahas egen DSP-teknik for att kombinera systemen Dolby Pro Logic, Dolby
Digital och DTS, for att erbjuda samma audiovisuella upplevelse som i en biosalong
hemma i det egna lyssningsrummet.

Compressed Music Enhancer

Receiverns funktion Compressed Music Enhancer forhgjer lyssningsupplevelsen
genom att dterskapa den saknade harmoniken i komprimeringsartefakter. Resultatet
blir att den kompenserar for utjamnad komplexitet till foljd av forlorad hogfrekvent
fidelitet liksom for svagt basljud till fljd av forlorad lagfrekvent bas, sa att
prestandan for hela ljudanldggningen forbittras.

SILENT CINEMA

Yamaha har utvecklat en DSP-algoritm for naturliga, realistiska ljudeffekter i
horlurar. Parametrar for horlurar har stillts in for varje ljudprogram, sa att en precis
framstillning av alla ljudprogram ska kunna avnjutas med horlurar.

Virtual CINEMA DSP

Yamaha har utvecklat en algoritm for Virtual CINEMA DSP som gor att du kan
erhalla DSP-surroundeffekter dven utan ndgra surroundhdgtalare genom att virtuella
surroundhdgtalare anvénds. Det 4r till och med majligt att lyssna med Virtual
CINEMA DSP med ett minimalt system bestiende av tvd hogtalare utan nagon
mitthogtalare.

CINEMA DSP 3D

De ljudfiltsdata som har uppmiitts i verkligheten innehaller information om hojden
pa ljudbilderna. Med CINEMA DSP 3D-funktionen uppnas atergivning av exakt
hojd pé ljudbilderna, s att ett intensivt och exakt stereoskopiskt ljudfilt skapas i
lyssningsrummet.

Komponentvideosignal

Med systemet f6r komponentvideosignaler separeras videosignalen i Y-signalen for
luminans (ljustithet) och PB- och PR-signaler for krominans (firgvirde). Firger kan
aterges mer naturtroget med detta system eftersom var och en av dessa signaler &r
oberoende av varandra. Komponentsignalen kallas dven for “fargskillnadssignalen”,
eftersom luminanssignalen dr borttagen fran firgsignalen. En monitor med
komponentingéngar kriivs for att kunna mata ut komponentsignaler.

Sammansatt videosignal

I systemet med komponentvideosignaler innefattar videosignalen tre grundelement
f6r videobilden: firg, ljusstyrka och synkroniseringsdata. En kompositvideoutgang
pa en videokomponent sinder dessa tre element i kombination.

Deep Color

Deep Color syftar pa anvindningen av olika féirgdjup i displayer, upp fran det 24-
bitars fiargdjup som forekommer i tidigare versioner av HDMI-specifikationen. Med
det extra bitdjupet kan antalet farger i HDTV-bilder och andra visningar 6ka fran
miljontals till miljardtals farger, s att fargbandning pé bildskdrmen kan elimineras
till férdel for mjuka tondvergangar och hérfina skillnader mellan fargnyanser. Den
okade kontrastgraden méjliggér mangfaldigt fler granyanser mellan svart och vitt.
Deep Color gor dessutom fler farger tillgdngliga inom de grinser som definieras av
RGB- eller YCbCr-firgrymden.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) dr det forsta okomprimerade, helt
digitala ljud/videogrinssnittet med industristod. Genom att erbjuda ett grénssnitt
mellan vilka killor som helst (t.ex. digitalboxar eller AV-receivrar) och Ljud/
videomonitorer (t.ex. digitala TV-apparater) stoder HDMI 6verforing av standard,
utvidgad eller hogdefinitionsvideo samt flerkanaligt digitalt ljud via en enda kabel.
HDMI kan 6verfora alla ATSC HDTV-standarder, stoder 8-kanaligt digitalt ljud och
har en bandbredd med extra utrymme for framtida forbéttringar och krav.

Vid anvindning i kombination med HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) erbjuder HDMI ett sikert ljud/videogrénssnitt som motsvarar
siikerhetskraven for innehéllsleverantorer och systemoperatérer. For ytterligare
information om HDMI, besok HDMI:s webbplats pa “http://www.hdmi.org/”.
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S-videosignal “x.v.Color”

Med systemet for S-videosignaler separeras de videosignaler som normalt sénds via En férgrymdstandard som stods av HDMI-version 1.3. Det 4r en mer omfattande
en stiftkabel och sidnds som Y-signaler for luminans (ljustdthet) och C-signaler for fargrymd dn sRGB, och tillater uttryck av firger som hittills inte varit mojligt.
krominans (fargvérde) genom en S-videokabel. Genom att anvénda S VIDEO- Samtidigt som “x.v.Color” forblir kompatibelt med fiargomradet for sRGB-standard,
uttaget elimineras forluster i overforingen av videosignaler, och vid inspelning och sd utvidgar den firgrymden och kan dirfor dterge mer levande och naturtrogna
uppspelning fés en bittre bild. bilder. Den ir speciellt effektiv for stillbilder och datorgrafik.
Videokonvertering

Analog-till-HDMI videokonvertering utfors i enlighet med upplosningen pa videosignaler sdsom visas nedan. Analog-till-analog videokonvertering &r ocksd mojligt nér “Analog to Analog Conversion” ér satt till “On”
(5. 84).

v tillgidnglig konvertering

HDMI-utgang COMPONENT VIDEO-utgéang VIDEO-utgang
Resolution 480i/576i 480p/576p 720p 1080i 1080p 480i/576i 480p/576p 720p 1080i 1080p 480i/576i
480i/576i 4 v v v 4
480p/576p v 4 v v
HDMI-ingang 720p v
1080i v
1080p
480i/576i 4 v v v 4 v v
COMPONENT VIDEO- | 480p/576p / / / d /
Ingang 720p v v
1080i v v
S VIDEO-ingang &1 480i/576i
VIDEO-ingang 480i/576i 4 v v v

@ 1 : Endast modeller till Storbritannien och Europa.
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Information om HDMI™

B HDMI-signalkompatibilitet ANMARKNINGAR
Ljudsignaler * Vid uppspelning av CPPM-kopieringsskyddat DVD-ljud kan det hinda, beroende pa typen av DVD-spelare, att
— — - - video- och ljudsignaler inte matas ut.
Ljudsignaltyper Ljudsignalformat Kompatibla medier e Receivern ir inte kompatibel med HDCP-inkompatibla HDMI- eller DVI-komponenter.
2-kanaliga linjara PCM-signaler 2-kanalig, 32-192 kHz, 16/20/24 bitar CD, DVD-Video, DVD-ljud, etc. * Vi hinvisar till medfoljande bruksanvisningar angéende detaljer.
Flerkanaliga linjira PCM-signaler 8-kanalig, 32-192 kHz, 16/20/24 bitar DVD-Audio, Blu-ray-skivor, HD DVD, Om ljudbitsstromsignaler ska avkodas pé receivern, still in kdllkomponenten pa korrekt sitt for direkt utmatning av
etc. bitstromsljudsignaler (utan att bitstromssignaler forst avkodas av kéllkomponenten).
DSD 2/5.1-kanalig, 2,8224 MHz, 1 bit SACD. etc. ® Receivern ir inte kompatibel med ljudkommentarfunktioner (t.ex. speciellt ljudinnehdll nedladdat via internet) for
Blu-ray- eller HD DVD-skivor. Receivern éterger inte ljudkommentarer som férekommer pa Blu-ray- eller HD
Bitstromssignaler Dolby Digital, DTS DVD-Video, etc. DVD-skivor.
Bitstrom (hogupplost ljud) Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS- | Blu-ray-skivor, HD DVD, etc.
HD Master Audio, DTS-HD High Vi .
Resolution Audio, DTS Express Ide_OSIQnaler . . . R .
Receivern dr kompatibel med videosignaler i foljande upplosningar:

* Om en killkomponent kan avkoda signaler for ljudkommentarer i ljudbitsstrémmar, sd kan ljudkillor aterges med ljudkommentarer — 480i/60 Hz — 720p/60 Hz, 50 Hz
nermixade genom att anvinda anslutningarna for digital ljudinmatning (optisk eller koaxial). '

e - L o e ) L . — 576i/50 Hz — 1080i/60 Hz, 50 Hz
® Vi hinvisar till medfoljande bruksanvisningar for killkomponenten ifraga angaende korrekta instillningar pa denna.
— 480p/60 Hz — 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz
— 576p/50 Hz

Om varumarken

Bluetooth™

XIDOLBY. Bluetooth r ett registrerat varumirke som tillhor Bluetooth SIG och anvinds pa licens av Yamaha.
TRUEIE

Tillverkad pa licens frén Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic och dubbel-D-symbolen ér varumérken som tillhor H D m I ™
Dolby Laboratories.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

S dts#p “HDMLI”, “HDMI”-logotypen och “High-Definition Multimedia Interface” r varumérken, eller registrerade
Master Audio varumérken som tillhr HDMI Licensing LLC.
Tillverkad pa licens under USA-patentnummer:
5,451,942;5,956,674;5,974,380;5,978,762;6,226,616;6,487,535 och andra utfirdade eller sokta USA- eller SILENT ™
virldspatent. DTS ér ett registrerat varumirke och DTS-logotypen, -symbolen, DTS-HD och DTS-HD Master CINEMA
Audio ir varumirken som tillhér DTS, Inc. © 1996-2007 DTS, Inc. “SILENT CINEMA” dr ett varumrke som tillhdr Yamaha Corporation.

Alla rittigheter forbehallna.

iPod™, iPhone™
“iPod” dr ett varumédrke som tillhor Apple Inc., registrerat i USA och andra ldnder. “iPhone” &r ett varumérke som
tillhor Apple Inc.
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Tekniska data

M Ingangar
* Analogt ljud
[USA- och Kanadamodeller]
Ljud x 5 (AVS, AV6, AUDIO1, AUDIO2, V-AUX)
MULTI CH INPUT x 1 (8-kanalig ingéng)
[Andra modeller]
Ljud x 6 (PHONO, AVS5, AV6, AUDIO1, AUDIO2, V-AUX)
MULTI CH INPUT x 1 (8-kanalig ingéng)
* Digitalt ljud
Optisk x 2 (AV1, AV4)
Koaxial x 2 (AV2, AV3)
* Video
Komposit x 5 (AV3, AV4, AVS, AV6, V-AUX)
S-Video x 1 (AVS5) [modeller till Storbritannien och Europa]
Komponent x 2 (AV1, AV2)
* HDMlI-ingéng
HDMI (Frontpanel) x 1 (V-AUX)
HDMI (Bakpanel) x 5 (HDMI 1-5)
o Ovrig
DOCK x 1 (AUDIO, VIDEO [Komposit])
M Utgangar
* Analogt ljud

Hogtalarutgang x 9 (7-kanalig) (FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R,

SURROUND BACK L/R*!, EXTRA SP L/R*?%)

*1 Anmérkning: tilldelning dr mojlig. [SURROUND BACK, BI-AMP (FRONT L/R)]

*2 Anmirkning: tilldelning dr mgjlig. [ZONE2, PRESENCE]

Pre Out x 7 [FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, SURROUND

BACK L/R]
Subwooferutgéng x 2 (MONO, SUBWOOFER)
AVOUTx 1
AUDIO OUTx 1
ZONE2OUTx 1
* Video
MONITOR OUT
- Komponent x 1
- Komposit x 1
AV OUT
- Komposit x 1
* HDMI-utgéng
HDMI OUT x 1

M Fjarrjack
* REMOTE IN x 1
* REMOTE OUT x 1
* TRIGGER OUT x 1
B HDMI
» HDMI Specifikation: Deep Color, “x.v.Color”, Automatisk lappsynk, ARC
(Audio Return Channel), 3D
* Videoformat (Repeaterlige)
- VGA
- 480i/60 Hz
- 576i/50 Hz
- 480p/60 Hz
- 576p/50 Hz
- 720p/60 Hz, 50 Hz
- 1080i/60 Hz, 50 Hz
- 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz
* Analog uppkonvertering
- 480i/60 Hz (NTSC)
- 576i/50 Hz (PAL)
- 480p/60 Hz
- 576p/50 Hz
- 720p/60 Hz, 50 Hz
- 1080i/60 Hz, 50 Hz
* Uppskalning
- 4801 — 480p/720p/1080i/1080p
- 480p — 720p/1080i/1080p
- 5761 — 576p/720p/1080i/1080p
- 576p — 720p/1080i/1080p
* Ljudformat
- Dolby Digital
- DTS
- DSD 6-kanalig
- Dolby Digital Plus
- Dolby TrueHD
- DTS-HD
- PCM 2k-8k (max 192 kHz/24 bitar)
¢ Innehallsskydd: HDCP-kompatibel

H)

B TUNER

* Analog tuner
[Modeller till Storbritannien och Europa]
FM/AM med Radiodatasystem x 1 (TUNER)
[Andra modeller]
FM/AM x 1 (TUNER)

* Forberedd for satellitradio [modell till U.S.A.]
SIRIUS Radio x 1 (SIRIUS)

B Kompatibla avkodningsformat

* Avkodningsformat
- Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus
- DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution, DTS Express
- Dolby Digital, Dolby Digital EX
- DTS, DTS 96/24, DTS-ES Matrix 6.1, DTS-ES Discrete 6.1
* Postavkodningsformat
- Dolby Pro Logic

- Dolby Pro Logic II Music, Dolby Pro Logic II Movie,
Dolby Pro Logic II Game

- Dolby Pro Logic IIx Music, Dolby Pro Logic IIx Movie,
Dolby Pro Logic IIx Game

- DTS Neo:6 Music, DTS Neo:6 Cinema
H LJUDDELEN

o Ligsta uteffekt RMS for fram, mitt, surround
(20-20 kHz, 0,08% THD, 8 Q)

FRONT L/R .ottt 90 W+90 W

CENTER.. bbb es 90 W

SURROUND L/R ..ot 90 W+90 W

SURROUND BACK L/R.....ccceuririeirierririreinienns 90 W+90 W
* Dynamisk effekt (IHF)

Framhogtalare 8/6/4/2 €3 .....c.cuvveuvienieninericnes 125/160/190/230 W
* Dynamisk headroom [USA- och Kanadamodeller]

B LY e ... 1,43 dB




Tekniska data

* Ingangskinslighet/Ingédngsimpedans
[modeller till USA och Kanada]

AVS, €IC. vttt 200 mV/47 kQ
MULTICHIN ..o ...200 mV/47 kQ
[Andra modeller]
PHONO.......ooveveeeeeeeeceeeeeeeee e ... 3,5 mV/47 kQ
AVS, €IC. vttt 200 mV/47 kQ
MULTICHIN ..o ...200 mV/47 kQ
» Hogsta inmatade spanning
[modeller till USA och Kanada]
AVS5, etc. (1 kHz 0,5% THD)......coouvvvveenenne .2,3 V eller hogre
[Andra modeller]
PHONO (1 kHz 0,1% THD).....c.cecovrvrreeneene 60 mV eller hogre
AVS, etc. (1 kHz 0,5% THD)........ccoevvneee. .2,3 V eller hogre
* Uppskattad utspanning/utgangsimpedans
AUDIO OUT ... ..200 mV/1,2 kQ
PRE OUT ... 1,0 V/1,2kQ
SUBWOOFER (2ch Stereo & Fram: Liten)........cccccvevevenene. 1,0 V/1,2 kQ
ZONE2 OUT ... ..200 mV/1,2 kQ
* Mirkeffekt/Impedans for horlursutgang
AVS5, etc. (1 kHz, S0mV, 8 Q) ..cevevvvererererere 100 mV/560 Q
* Frekvensatergivning
AVS till FRONT .......coovivieeiereireeseeie e 10 Hz till 100 kHz, +0/-3 dB
« Qvertonsdistorsion
[modeller till USA och Kanada]
AVS, etc. till FRONT (PURE DIRECT)
(20-20 kHz, S0 W, 8 Q) ...ovvreeeeeeeeeeereeeeaens 0,06% eller mindre
[Andra modeller]
PHONO (20-20 KHZ, 1V) coverrieeieieeeeciereeeeeeve e 0,02% eller mindre
AVS5, etc. till FRONT (PURE DIRECT)
(20-20 kHz, SO W, 8 Q) ... 0,06% eller mindre
* Signalbrusforhéllande (IHF-A nétverk)
[modeller till U.S.A]
AV5, etc. (PURE DIRECT). Ingang kortsluten
(250 mV till framhogtalare)...........coceeeererrereericinenenne 100 dB eller hogre
[Andra modeller]

PHONO Ingéng kortsluten (5 mV till framhogtalare)....... 81 dB eller hogre
AVS, etc. (PURE DIRECT). Ingang kortsluten

(250 mV till framhogtalare)...........coceeveerverrrerriennenenne 100 dB eller hogre
 Restbrus (IHF-A nitverk)
FramhOgtalare ..........ccoevveerieiniiciniececieesecnceeens 150 uV eller mindre

* Kanalseparation (1 kHz/10 kHz)
[modeller till USA och Kanada]

AVS, etc. (5,1 kQ kortsluten) ........cceevevereverererenennns 60 dB/45 dB eller hogre
[Andra modeller]

PHONO Ingang kortsluten.............cccccuveerrieeinceennce 60 dB/55 dB eller hogre
AVS, etc. (5,1 kQ kortsluten) ........ccoevevevevevererenenns 60 dB/45 dB eller hogre

* Volymkontroll.........cccocviiiiiiniiiiinicicininns MUTE/-80 dB till +16,5 dB

* Tonkontroll (framhogtalare)

Bass forstarkt/avskuren..........c.ocevvvevveeeeivceneennns +6 dB/0,5 dB vid 50 Hz
Bass GVergangsfreKVens ..........ceveueeeereereerereeeiseieecsesesseeseseeennes 350 Hz
Treble forstiarkt/avskuren ............oooceveeveeveeererennnn, +6 dB/0,5 dB vid 20 Hz
Treble GvergangsfrekVens .........oveveeerreeieieireree e 3,5kHz
« Filterkurva (fc = 40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)
H.PF. (Fram, Mitt, Surround, Bakre surround)...............c......... 12 dB/oktav.
L.P.E. (Subwoofer) .......ccccceeueeiniiiieiereiererenenes 24 dB/oktav.
H VIDEODELEN
* Videosignaltyp
[modeller till USA, Kanada, Korea och General-modell] NTSC

[Andra modeller] .........coevererrirerererrrrrenrnnes

© VidEOKONVEILEIING. ... cevriverriiirciniaeiieei ettt NTSC/PAL
* Signalniva
KOMPOSIL.....cocueveeriiiiieinirinieeeecceeseeieesenes 1 Vp-p/715 Q
S-video

[modeller till Storbritannien och Europa]
1 Vp-p/75 Q (Y), 0,286 Vp-p/75 Q2 (C)

Komponent..........cccoeveureerneecnnee 1 Vp-p/75 Q (Y), 0,7 Vp-p/75 Q (PB/PR)
» Hogsta inniva (videokonvertering Av)......c.cooeevvevennnncn. 1,5 Vp-p eller hogre
* Signalbrusforhallande...........ccocverevrecrrencircrenenn. 50 dB eller hogre
* Frekvensatergivning [MONITOR OUT]

Komponent (videokonvertering Av) ...........ccoceee.. 5 Hz till 60 MHz, -3 dB

B FM-DELEN

* Mottagningsomrade
[USA- och Kanadamodeller] 87,5 till 107,9 kHz
[modell till Asien och General-modell]...87,5/87,50 till 108,0/108,00 MHz

[Andra modeller] .........ccovevevveeeereirenns 87,50 till 108,00 MHz
* 50 dB ljudddmpningskinslighet (IHF)

MONO ...ttt 3,0 uV (20,8 dB)
* Signalbrusforhallande (IHF)

MONO/SEETEO ..ottt sttt ettt 74 dB/70 dB
« Overtonsdistorsion (1 kHz)

IMONO/SLETEOD ....vvvevereteeeereeeer sttt ettt eevese vt sesereeserenserens 0,3/0,3 %
* Antenningang (0balanserad)........coovvereirierrieeereieieeeeens 75Q

B AM-DELEN

* Mottagningsomrade
[USA- och Kanadamodeller] ...........cccoeevinreinreeveererinenns 530 till 1710 kHz
[Asienmodell och allmén modeller] .. ... 530/531 till 1710/1611 kHz
[Andra modeller] ................. 531 till 1611 kHz

Bl ALLMANT

* Stromforsorjning
[USA- och Kanadamodeller] ..........cccooeevrrererrernnene 120 V viixelstrom, 60 Hz
[Allmén modell]................... 110/120/220/230-240 V vixelstrom, 50/60 Hz
[Kinamodell]........cooveveveviviverererereeeeeccees e 220 V viixelstrom, 50 Hz
[Koreamodell] 220 V vixelstrom, 60 Hz
[Australienmodell].........c.ccoevvveivrereierieeereecerens 240 V viixelstrom, 50 Hz
[Modeller till Storbritannien, Europa] ................... 230 V vixelstrom, 50 Hz
[modell till Asien]........coovvverrrrereenee 220/230-240 V vixelstrom, 50/60 Hz

* Effektforbrukning
[USA- och Kanadamodell] .............ccccoevrvennene 400 W/500 VA
[Andra MOAEIIET] ........cevevviviiireiiereeeeeeeee e 400 W

» Effektforbrukning i beredskapslage
HDMI-kontroll av / Standby Through av ..........cccccvuuced 0,2 W eller mindre
HDMI-kontroll pd/Standby Through pa
(Ingang: HDMI|, nér ingen HDMI-signal matas in)........... 2,7 W (typisk)

* Yttermatt (b x h x d)
435 x 151 x 364 mm

« Vikt
10,5 kg

* Tekniska data dr foremdl for éndringar utan foregéende avisering.

s . vsy113




Numerisk

5.1-kanals hogtalaruppstallning ...........cceevevverveninenininineneneeeenee 15
S-kanals hogtalaruppstallning..........coceeeveeieieierienenineneninceeenee 15
7.1-kanals hogtalaranslutning ..........cocceceveeieienicneneneneneneneeeenee 17
7.1-kanals hogtalaruppstallning ...........cceevevverienineninininineneeeenee 14

A
Adaptiv DRC, OPTION-meny ....

Advanced Setup-Mmeny...........ccceeerieieieriiiieiiininencseeeee e 94
AM-antennanslutning ..........cccccoeeviiiiiiiiiiiiiiiieeeee 32
AM-MOLAZNING .....cvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt 54
Analog-till-analog videokonvertering, Videoinstéllning...................... 84
Andring av hgtalatimpedans...............cvevvevveverrerereresesssenieninaans 18
Ansluta, OPTION-MENY ......cccoceririiiiiiiiiiiieiceicceee
Anslutning av hogtalare.....

ADSIUININGAT ...t
ARC (Audio Return Channel), HDMI-instdllning .........c.cccccoevinninnene 86
Aterstilla, SCENE-MENY ........o.vverrerreeeeeesreesreeseeseeeseesseeeseeseenneas 72
Audio Return Channel-funktion............ccecceeeerieinenininiineiicneenene 99
AUDIO-JACK ...ttt 21
AULO PIesel......ouviiiiiiiiiiiiiiii i 59
Auto-instéllning, Hogtalarinstdllning ...........ccceoveeveviininininnninnn. 79
Automatisk mottagning av trafikinformation .............coccoevcnicininnnne 57
AutoPowerDown, Funktionsinstdllning ............ccccccevevinininininnenee 88
Avkodningstyp, Ljudprogram-meny .............cccceevenenineninnnnne 76,77
Avstand, Hogtalarinstallning ..........c.coevveveverininiereininieeceseceenes 81
B

Bakpanel ........cc.oouieiiiiieieeee s 9
Bakre surroundhOgtalare............coeveeieieienicnienineeneece 13
Biirbar ljudspelare, ansIutning ..............ccoccoveueeieineinineinceeceenne 29
BD-spelare, ansIutning ..........cccoeeeererinieieienieieeneeeseseeeee 25
Bi-amp-anslutning, hGgtalare ...........cccecevveeieienienienieneneneseeeeee 18
Bildformat, behandling, Videoinstallning .........c.ccocevevererenineeennnen 85
BildSKArMSVISTNG. ....euveuveeiieiesiieieeieeiie et 12
C

CINEMA DSP 3D-IEEE ... 43

CINEMA DSP 3D-ldge, OPTION-MENY ......cccecveuveurereienienienenenene 51
CINEMA DSP-IndiKator ........coevevevimieirieiiiieieneicieeieiieseeveeeeeene 10
Clear Al Preset........c.oviuiiiiiiiiiiiiiiciee e 59
Clear Preset ..........coovuiiiiiiiiiiiiiciccc e 59
COAXIAL-jack ... w21
COMPONENT VIDEO-JACK ....cuvvviniiieiiiiiicrcicieieciceeeeeene 21
Compressed Music Enhancer-14ge ...........cooeevvveeieieniiiincncncncnenne 44
D

Dekoderlidge, INGANZSMENY ....c.evvevvimiirieriiirinieeeierireerce et 69
Dialoglyft, OPTION-MENY .......ccueruerrirririinririieieiieiereie e 51
Dimension, Ljudprogram-meny ............c.cceeeeeeeeeeeeeeeneeneeneenseneene 77
Direkt, Ljudprogram-meny........ .76
Displayinstillning, Funktionsinstdllning ............ccccecveviiciininincnnnnns 88
DSP-nivé, Ljudprogram-meny .............coceeeeereeeereireneeresneneerecnnnenes 74
DVD-spelare, ansIutning..........ccecvevvevinieininieieieieiesieeese e 25
Dynamikomrade, Ljudintallning...........ceovvrveveennereinnieieceneenes 83
E

Effektforst. tilldelning, Manuell instéllning, Hogtalarinstillning .......... 79
Efterklang fordrojning, Ljudprogram-meny
Efterklang tid, Ljudprogram-meny ...........c.ceceeceeveeenrerienenenienienenne
Efterklangniva, Ljudprogram-meny ............c.eceoeeereeeneineieeneennes
Enkel fJAITStyIming .....cc.ceeeeeeieieieieieenceeeeeeie e
Extended Surround, OPTION-MENY......cc.ceererieieieieienicnenenenenae
Extern dekoder, anslutning..........ccceeeeeeieirinieieiciciescrenesenee
Extern komponent, ansIutning ...........cceeveeeeerenenereeieeereieneeneenne

F

FJarrkontroll ........cocoeieiiiiiiiiiiiicc e 11
Fjarrkontroll, anSIutning.........ccccvevvevvevieniininininieeeeerercrcienenene 30
Fjarrkontroll, iSAtNing av batterier ........cccevevererereeieieiciciencncnaens 7
Fjirrkontroll, Mandvrering av annan komponent..............cccccceeeveuenne 91
FIBIZON ..o 87
Flerzonsfunktion ............cocociiiiiiiiiiiiiicccccce 100
FM Mode ............ 58
FM-antennanslutiing.........cc.eeveevevvenrinineninineeieeereieneseesie e 32

FM-MOtAZNING ...ttt 54

Xy EHEY)

FramhOgtalare ...........cceoveieiiiniininiininiieieceeeccccccene 13
Frontpanel .........cocooiiiiiiiiiiiiiicecee e 8
Frontpanelens display .........ccccoeoevieriniininineienineccicecccene 10
FunktionsinStallning ........cc.cceveviiiininiininineieneeececececcccns 88
H

HDMIANAIKALOT ...t 10
HDMIANSEAINING ...ttt 85
HDMISACK ...ttt 21
HDMI-kontroll, HDMI-installning ...........cceeeererereeieiiieieieieens 86
HDMI-Kontrollfunktion.............ecererenereneneieneneeieieeeeeeene 97
HDMI-monitor, Informationsmeny ..............cceceeveenemnuicueeneenennnn. 90
Hogsta volym, Ljudinstéllning

HogtalaransIutning ..........cccceeveviiiininiiininiiiicecccece
HogtalarinStalning .........ccvevveviiiiiiiininiiiiiiiiiceccececee
Hogtalaruppstallning.........c.ccvevveviiiiniiiniiiiiiiiicccccece

|

Indikator for hogtalare ..............occooooeiiioiiiiiiicecece e 10
INfOrmMationSMENY .......coueeveemirieuieiieieientertete ettt 90
INGANGSIMENY ....vteeitiieieete ettt 67
INIT, Advanced SEtup-Meny ........c.cceceeererererereneeieiieeeeeeneeeens 96
Initialvolym, LjudinStallning ...........coceevereninerieninecicicccecne 84
Inledande fordrojning bakre surround, Ljudprogram-meny.................. 74
Inledande fordrojning surround, Ljudprogram-meny............c.ccoveevenee 74
Inledande fordrojning, Ljudprogram-meny ............ceceeceeeereerveueneennns 74
INNEhALISTONSET ...ttt e 53
1POd tradlost SYSEIM........eveieeeieiieieniete et 63
iPod-sparrning, INGANZSMENY .......c.erveuirviieiiieiiieeeieecee e 70
J

JACK . 21
Justering av hogfrekvent Jud.........c..cocevinininniniiccceee 40
Justering av lagfrekvent [jud.........cocoooeiriiiniininiiccee 40
K

Kabelkontakt..........cceeevinininininiiiicicicccce,

Konfiguration, Manuell instillning, Hogtalarinstéllning

)" v sv114

c




Koppla fran, OPTION-MENY ........coveuereeieriieririenieeseenceieeeieeeeseeeeneas 52
L

Ladda, SCENE-MENY ......cc.coeririiriiiiiiiicicienicieniesieeeee e 72
Laddning i beredskapslage, Ingangsmeny ...........c.coceeveeveenencenennns 69
Lige for rak avkodning.......c..cocceeveeiiinicnicnienininineeeceeeeen 42
Lappsynk, Ljudinstallning..........ccecvevierieninineninnenieecieenenen 83
Livlighet bakre surround, Ljudprogram-meny .........c..ccccecceeeveuenenne. 75
Livlighet surround, Ljudprogram-meny.........c..c.cceccveeeneneenennee 74,75
Livlighet, Ljudprogram-meny .............cccccooueiiiiiniiieiiiiiiiiecciens 75
Ljud in, Ingangsmeny ...........ccccovueueuiininieinininieriinieeeee e 69
Ljudforbittrare, INZANZSMENY ......cveuevemiiiiieiirieieiereeieeeceeeeeeeae 69
Ljudinformation, Informationsmeny ..............cccccocevevviiiiiiniicinnnnns 90
LjudinStallning..........ccoiviiiiiiiiiiiiiiicccc 83
Ljudprogram...........ccccueiiiiiiiiiiiiiicccccc e 41
Ljudprogram-meny .............cccccveiiiriiiiiiiiniiiieiee e 73
Ljudutmatning, HDMI-installning ...........ccccooooiiiiiiiiiiiiiiie 87
M

Manuell instéllning, Hogtalarinstéillning

Manuell stationsinstallning ..........coecevvevveerieineneeneineineeeeeeeen 58
MarkOrindiKatorer ..........coueerveieeinieireieeneereee e 10
Medfoljande IIDENOT ........c.coveiriiieiiciicccecce e 7
Minnesskydd, Funktionsinstdllning............cccoeeeeineneincrincncinennne 89
Mittbild, Ljudprogram-meny............ccocceeeereeerenieenieencnnenneennennns 7
Mittbredd, Ljudprogram-meny ..........c..coeceeeeerieneeenreeneenenneenennns 7
Mitthogtalare...........c.cveveennene.

Mittnivé, Ljudprogram-meny

MON.CHK, Advanced Setup-meny ...........ccccceeevevuenueniininininnenenes 95
MottagningSindiKator ............coceeiriiiiiiiiiiiciiiniiiecee 10
Multiformatspelare, ansIutning ..........c..coveeveeirenieenieineinenceneens 29
MUTEANAIKALOT .....eeoiiiiiiiiiiiiiiiieccctccice e 10
N

Namnindring/Tkonval, Ingangsmeny.......

Namnéndring/Ikonval, SCENE-meny

NArvaroROZLAlare .........cceeerereeieiiieieneeee e
Niva bakre surround L, Ljudprogram-meny ..............ccoccoveerveereenennene 76
Niva bakre surround R, Ljudprogram-meny............ccccoceeveerueereeneenene 76
Niva framre nédrvaro L, Ljudprogram-meny ............c.ccoceeeereereneenene 76

Niva framre nérvaro R, Ljudprogram-meny ............ccoceceovrerieeneennes 77
Niva surround L, Ljudprogram-meny ..............ccoeeeveeerreeneneenennnes 76
Niva surround R, Ljudprogram-meny ..............ccoeeeveerereeineneenieenes 76
Niva, Hogtalarinstéllning ...

Normal stationsinStallning........cc.ceeeerereriieiiiiiciencncrenerereceene

o

ON SCREEN-MENY.....cctiiiiriieiieiiieeiiesieenitesie et eeve e seee e seee e 47
OPTICALAJACK ..onviiiiciciciccec s 21
OPTION-TNENY ..ottt 49
P

Panorama, Ljudprogram-meny ............ccoceeveereeniennienienienieneeneene 77
Parametrisk EQ, Hogtalarinstallning ...........c.cocecvvevievenevincincneenee 82
Parning, OPTION-MENY .......cccoviiiiriiiiiiiiiiiicieieciecceceeceees 52
PHONESACK. ...c.ecviiteiiiiieicricertcece e 8
PREOUT-ansIutning..........cccceveevivuinininiiiiiiiiiesicsienie e 30
Pure DIreCt-Iage ......cc.eouiruiriiiiiiiiiiiiicciccecce e 44
R

Radiodatasystem-mottagning..........ceeeueeueeuerereeienieneneneneneeeeeens 56
Registrera stationer manuellt ...........cccoceeeeiriiiciiencncnenineneeeene 55
REMOTE ID, Advanced Setup-meny............ccecveververerenenenenenneene 95
Repetering, OPTION-MENY ......cc.cccerereriririiicienicneneniereesieeeeene 52
Rumsstorlek bakre surround, Ljudprogram-meny ............c.ccecevererenne 74

Rumsstorlek, Ljudprogram-meny

S

S VIDEO-JACK ....ouiviiiiiiciiieicicicetec s 21
SCENE-funKtion ........cccccooiiiiiiiiiiiiiiiiicccc e 41
SCENE-IMENY ...coeviiiiiiiiieieiitiieeieeeet et 71
SELUP-TNENY ..ttt ettt ettt 78
SILENT CINEMA-TAEE ..o 43
Skdrmvyn Innehallsbladdring .... . 53
Skarmvyn Now Playing ........ccccvevveviininininiinieieeccicneneseeeeee 53
Slumpvis uppspelning, OPTION-mMENY ........cccecevirvevieienieninenenenne 52
Snabbval ..o 58
SP IMP., Advanced SEtUp-MeNy ........cccceceeerervevenieneneneneneeeenens 94
Spara, SCENE-MENY ......cccccveviiriiiininiiiiieicrciencncnicseeieeeeeene 72

SPElanSIUtIING. ...c..eevvevieniiiiieteetcec et 29
SPIAK et et 89
Standby Through, HDMI-inStAllNing .........ccceeveveieienicncncnenenennns 87

T
Testton, HogtalarinStallning. .......c..cceveveninenninieieicicieecee.
Tonekontroll ..........cccooiiiiiiiiiiiii
Tonkontroll, OPTION-MENY........ccceerrierririeeieeieriereeeeee e
Trafikprogram, OPTION-meny...

Trigger-ansIutning ......ccoeveiereieniinienenirerceeeeeeeee e
Trigger-utgang, FunktionsinStallning............cooeereirennenieincneenns 89
TU, Advanced SEtup-Meny ........c.cccevvererererenireeieieiereneneenneenes 96
TV FORMAT, Advanced Setup-meny...........ccceeveeeevervenvenuenenrennennes 95
TV-ljud in, HDMI-InStALINING ...c..ooveveiiniiniiniiiiciicicccccsiceee 86
TV-monitoransIutning..........coeeerererenininieieiccrecce e 22
U

Upplosning, behandling, Videoinstdllning............ccccecveveviiinienicncnne. 85
Uppspelning av Bluetooth™-komponent .............cccecvevvecviviineninnnnne. 65
Uppspelning av iPhone™ ...........ccoooivirininieieieeeeee e 60
Uppspelning av iPod™ ...........cocoiiiiiiriiiiieeeeeeeee e 60
Uppstillning av nérvarohdgtalare............coceeveervenieneeniinenieciennns 14
'

VIDEO AUX-ingangsskydd .........cccoerveirieineneenieeeeeeeeeieee 7
Video ut, INZANZSMENY .....cveuviviieiiieieiiieieeieee e 70
Videoinformation, Informationsmeny .............cceceevuerveruerenencnenennens 90
VideoinStaAIINING ....cc.vevveiiiiiiiiccee e 84
VIDEO-JACK. c.. ettt 21
Virtual CINEMA DSP 3D-J4EE........c.coveueueiiiieiciiinieicieiecenieeeneas 43
Virtual CINEMA DSP-IAZE .......coveveueirieieiiirieieiiiniecceeieieeieeeenae 43
Visningsskidrm for diverse information ............cocceceeeeveienicncncnennens 10
VOLTAGE SELECTOR .......cccctrieieiiinieieirinieeeieieeeiet e 9
VOLUME........coiiiiiiiiinieeene ettt et 8
VOLUME-NIKALOL ..o 10
Volymutjamning, OPTION-MENY .......ccceererrereriririeieieiciceseene 52

o) " uvsr115







€YAMAHA

YAMAHA CORPORATION
© 2010 Yamaha Corporation @ YC513D0/OMSV



List of remote control codes
Liste des codes de commande
Liste der Fernbedienungscodes
Lista over fjarrstyrningskoder

Lista de cédigos de mando a distancia
Lijst met afstandsbedieningscodes
Cnucok KoaoB AUCTAHUMOHHOIO yrnpaBJsieHUA

E LD 3R

Elenco dei codici di telecomando Z|ZZ23E=E=E

Axion 0156 Condor 0161, 0277, 0320, Elin 0277, 0320, 0323,
TV Baird 0282 0323, 0342, 0350, 0342, 0349, 0350
AR. Systems 0320 Bang & Olufsen 0180, 0339 0351 Elite 0320, 0340, 0350
Acme 0342 Basic Line 0282, 0320, 0323, Contec 0179, 0277, 0323, Elman 0341
Acura 0323, 0343 0340, 0343, 0350 0342, 0343, 0344 Elta 0277, 0323, 0343
ADC 0337 Bastide 0282, 0342 Contec/Cony 0012, 0058 Emerson 0000, 0007, 0008,
Admiral 0054, 0178, 0336, Baur 0320, 0349 Continental Edison 0012, 0013, 0019,
0337, 0339, 0346, Bazin 0282 0345 0026, 0031, 0037,
0347 Beko 0161, 0269, 0294, Cosmel 0323, 0343 0051, 0058, 0059,
Advent 0158 0302, 0311, 0320, Craig 0058, 0179 0161, 0179, 0320,
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Unic Line
United
Universum

Univox
Vector Research
Vestel

0350

0337, 0343

0277, 0282, 0323,
0342

0162, 0188, 0189,
0285, 0320, 0322,
0342, 0345, 0350
0320, 0349

0008, 0026, 0031
0030

0282, 0320, 0350
0277, 0342

0348

0018, 0019, 0040,
0041, 0046, 0073,
0100, 0103, 0108,
0109, 0111, 0121,
0132, 0166, 0208,
0210, 0214, 0217,
0260, 0268, 0282,
0283, 0293, 0304,
0306, 0307, 0329,
0344, 0355, 0454
0007

0282, 0347

0282

0282, 0320

0277

0282

0320

0161, 0171, 0320,
0347, 0350

0277, 0320, 0339,
0341, 0342

0320

0349

0161, 0171, 0282,
0320, 0337, 0349,
0350, 0351

0320

0050

0282, 0320, 0346,
0347, 0349, 0350,
0351

Vexa 0320, 0323, 0343,
0349

Victor 0015, 0344, 0350

VIDEOLOGIC 0277

Videologique 0277, 0282, 0340,
0342

VideoSystem 0320, 0350

Videotechnic 0277, 0282

Vidikron 0010

Vidtech 0008, 0026, 0031,
0053

Viewsonic 0176, 0203, 0232,
0364

Viking 0057

Viore 0148

Visiola 0277, 0342

Vision 0282, 0320, 0350

Vizio 0008, 0177, 0218,
0242, 0500, 0501,
0502, 0503, 0506

Vortec 0320, 0349, 0350

Voxson 0171, 0320, 0339,
0346, 0347, 0350

Waltham 0282, 0320, 0342

Wards 0008, 0009, 0010,
0026, 0031, 00438,
0049, 0050, 0053,
0054, 0059

Watson 0320, 0349, 0350

Watt Radio 0277, 0341, 0342

Waycon 0111

Wega 0320, 0339, 0344

Wegavox 0323

Weltblick 0282, 0320, 0349,
0350

Westinghouse 0107, 0216, 0220

White Westinghouse
0037, 0090, 0277,
0320, 0341, 0342,
0349

Wincom 0101, 0106

Xrypton 0320



Yamaha

0008, 0026, 0050,
0053, 0080, 0081,
0082, 0083, 0086,

0087

Yamishi 0282, 0320

Yokan 0320

Yoko 0161, 0277, 0282,
0320, 0323, 0337,
0340, 0342, 0343,
0349, 0350

Yorx 0340

Zanussi 0282, 0346

Zenith 0008, 0028, 0029,
0030, 0031, 0054,
0061, 0062

VCR

ABS 1016

Adventura 1069

Adyson 1008

Aiwa 1024, 1026, 1027,
1069

Akai 1021, 1027

Akiba 1008, 1029

Akura 1008, 1027, 1029

Alba 1008, 1009, 1024,
1025, 1029, 1030

Alienware 1016

Ambassador 1030

American High 1068

Amstrad 1008, 1009, 1026

Anitech 1008, 1029

Apex 1088

ASA 1028, 1031

Asha 1070

Asuka 1008, 1026, 1028,
1029, 1031

Audio Dynamics 1064

Audiosonic 1009

Audiovox 1071

Baird 1009, 1025, 1026,

1027

Bang & Olufsen 1017

Basic Line 1008, 1009, 1024,
1025, 1029, 1030

Baur 1028

Beaumark 1070

Bell & Howell 1065

Bestar 1009, 1025, 1030

Black Panther Line
1009, 1025

Blaupunkt 1028

Bondstec 1008, 1030

Broksonic 1100

Bush 1008, 1009, 1024,
1025, 1029, 1049,
1051, 1063, 1217

Calix 1071

Candle 1070, 1071

Canon 1068

Cathay 1009

Catron 1030

CGE 1026, 1027

Cimline 1008, 1024, 1029

CineVision 1104

Citizen 1070, 1071

Clatronic 1008, 1030

Colortyme 1064

Condor 1009, 1025, 1030

Craig 1070, 1071

Crown 1008, 1009, 1025,
1029, 1030

Curtis Mathes 1064, 1068, 1070

Cybernex 1070

CyberPower 1016

Daewoo 1009, 1025, 1030,
1038, 1069, 1223

Dansai 1008, 1009, 1029

Dantax 1024

Daytron 1009, 1025

DBX 1064

De Graaf 1028

Decca 1026, 1027, 1028

Dell 1016

Denko 1008

DiamondVision 1096

DigiFusion 1014

DIRECTV

Dish Network
Dishpro

Dual

Dumont
Durabrand
Dynatech
Echostar

Elbe

Elcatech
Electrohome
Electrophonic
Elsay

Elta

Emerson

ESC
Etzuko
Expressvu
Ferguson
Fidelity
Finlandia
Finlux
Firstline

Fisher

Flint
Formenti/Phoenix
Frontech

Fuji

Fujitsu

Funai

Galaxy

Garrard
Gateway

GBC

GE

GEC

Geloso

General
General Technic
GOI

GoldHand
Goldstar

Goodmans

Gradiente
Graetz
Granada
Grandin

Grundig
Hanseatic
Harley Davidson
Harman/Kardon
Harwood

HCM
Headquarter
Hewlett Packard
Hinari

Hisawa
Hitachi

HNS

1019, 1105, 1110.
1111, 1113, 1116,
1122

1018

1018

1009, 1027, 1028
1026, 1028

1114

1069

1018

1009

1008

1071

1071

1008

1008, 1009, 1029
1008, 1020, 1068,
1069, 1071

1009, 1025

1008, 1029

1018

1027

1008, 1026

1028

1026, 1027, 1028
1008, 1024, 1029,
1031

1065

1024

1028

1030

1068

1026

1026, 1069

1026

1069

1016

1029, 1030

1068, 1070

1028

1029

1030

1024

1018

1008, 1029

1026, 1031, 1064,
1071

1008, 1009, 1025,
1026, 1029, 1030.
1031

1069

1027

1028

1008, 1009, 1025
1026, 1029, 1030,
1031

1028, 1029

1009, 1028, 1031
1069

1064

1008

1008, 1029

1065

1016

1008, 1009, 1024,
1029

1024

1011, 1026, 1027
1028, 1046, 1062
1110

Howard Computers

HP
HTS
Hughes

1016
1016
1018
1111, 1113, 1122

Hughes Network Systems

Humax
Hush
Hypson

iBUYPOWER
Impego
Imperial

Inno Hit

Innovation
Instant Replay
Interbuy

1110, 1116
1012, 1110, 1113
1016

1008, 1009, 1024.
1029

1016

1030

1026

1008, 1009, 1025
1028, 1029, 1030
1024

1068

1008, 1031

Interfunk
Intervision
Irradio
ITT

1TV

JC Penney

JCL
JvC

Kaisui
Karcher
Kendo

Kenwood
Kodak
Korpel
Kyoto
Lenco
Leyco
LG

Lifetec
Linksys
Lloyd's
Loewe Opta
Logik
Lumatron
Luxor

LXI

M Electronic
Magnavox

Magnin
Manesth
Marantz

Mark

Marta

Matsui
Matsushita
Media Center PC
Mediator
Medion

MEI

Memorex

Memphis
MGN Technology
Micromaxx
Microsoft
Microstar
Migros
Mind
Mitsubishi
Motorola
MTC
Multitech

Murphy
NEC
Neckermann
NEI

Nesco
Nikkai
Nikko
Niveus Media
Noblex
Nokia
Nordmende
Northgate
Oceanic
Okano
Olympus
Optimus
Orion

Orson
Osaki

-4-

1028

1009, 1026

1008, 1029, 1031
1027

1009, 1025, 1031
1064, 1065, 1068,
1070, 1071

1068

1007, 1018, 1027,
1039, 1064, 1065,
1066, 1067, 1078
1089, 1092, 1093,
1094, 1095, 1113,
1208, 1209, 1212,
1213, 1215, 1218
1008, 1029

1028

1008, 1024, 1025
1030

1027, 1064, 1065
1068, 1071

1008, 1029

1008

1025

1008, 1029

1010, 1026, 1031,
1047, 1054, 1056,
1071, 1103, 1221
1024

1016

1069

1028, 1031

1008, 1029

1009, 1025

1008

1071

1026

1020, 1068, 1114,
1126

1071

1008, 1029

1028, 1064, 1065
1068

1009

1071

1024, 1031

1068

1016

1028

1024

1068

1023, 1026, 1031,
1065, 1068, 1069,
1070, 1071, 1098
1114

1008, 1029

1070

1024

1016

1024

1026

1016

1026, 1028, 1079
1068

1070

1008, 1026, 1028
1029, 1030, 1069,

1027, 1064, 1065
1027, 1028

1028

1008, 1029

1008, 1009, 1030
1071

1016

1070

1009, 1027

1027

1016

1026, 1027

1008, 1009, 1024
1068

1071

1023, 1024, 1051,
1115, 1217

1026

1008, 1026, 1029,
1031

Otto Versand 1028

Palladium 1008, 1027, 1029,
1031

Panasonic 1000, 1022, 1044,
1055, 1068, 1072,
1085, 1090, 1091,
1120, 1121, 1214

Pathe Marconi 1027

Perdio 1026

Philco 1008, 1068

Philips 1006, 1013, 1028,
1035, 1040, 1045,
1046, 1050, 1058,
1059, 1061, 1068,
1076, 1101, 1110,
1113, 1116, 1117,
1122, 1126, 1210,
1211

Philips Magnavox 1076

Phonola 1028

Pilot 1071

Pioneer 1028, 1036

Polaroid 1088, 1099

Portland 1009, 1025, 1030

Prinz 1026

Profex 1029

Proline 1026

Proscan 1019

Prosonic 1009, 1024

Pulsar 1114

Pye 1028, 1102

Quarter 1065

Quartz 1065

Quasar 1068

Quelle 1026, 1028

Radialva 1008

RadioShack 1071

RadioShack/Realistic
1065, 1068, 1069,
1070, 1071

Radiola 1028

Radix 1071

Randex 1071

RCA 1019, 1068, 1070,
1075, 1110, 1113,
1122, 1125

Realistic 1065, 1068, 1069,
1070, 1071

ReplayTV 1022, 1123

Rex 1027

RFT 1008, 1028, 1030

Ricavision 1016

Roadstar 1008, 1009, 1025,
1029, 1031

Royal 1008

Runco 1114

Saba 1027

Saisho 1024, 1029

Samsung 1002, 1034, 1041,
1043, 1057, 1060,
1070, 1084, 1110,
1116, 1122, 1124,
1220, 1222

Samurai 1008, 1030

Sanky 1114

Sansui 1023, 1027, 1106,
1115

Sanyo 1032, 1065, 1070

Saville 1009

SBR 1028

Schaub Lorenz 1026, 1027

Schneider 1008, 1009, 1024,
1025, 1026, 1028,
1029, 1030, 1031

Sears 1065, 1068, 1071

SEG 1008, 1009, 1029

SEI-Sinudyne
Seleco

Sentra
Sentron
Sharp

Shintom
Shivaki
Shogun
Siemens
Silva
Silver
Singer

1028

1027

1008, 1030
1008, 1029
1003, 1033, 1077,
1107, 1127, 1219
1008, 1029

1031

1070

1031

1031

1009

1068



Sinudyne 1028

Solavox 1030

Sonic Blue 1022, 1123

Sonneclair 1008

Sonoko 1009, 1025

Sontec 1031

Sony 1001, 1016, 1048,
1053, 1073, 1074,
1080, 1081, 1082,
1083, 1108, 1118,
1216

Stack 1016

Stack 9 1016

Standard 1009, 1025

Stern 1009

STS 1068

Sunkai 1024

Sunstar 1026

Suntronic 1026

Sunwood 1008, 1029

Superscan 1020

Sylvania 1020, 1068, 1069,
1102, 1126

Symphonic 1008, 1069, 1126

Systemax 1016

Tagar Systems 1016

Taisho 1024

Tandberg 1009

Tandy 1065

Tashiko 1026, 1071

Tatung 1026, 1027, 1028

TCM 1015, 1024, 1042

Teac 1009, 1069

Tec 1008, 1009, 1030

Technics 1068

Teknika 1068, 1069, 1071

Teleavia 1027

Telefunken 1027

Teletech 1008, 1009

Tenosal 1008, 1029

Tensai 1008, 1026, 1029,
1031

Tevion 1024

Thomson 1005, 1027

Thorn 1027

Tivo 1108, 1110, 1111,
1113, 1117, 1118,
1119, 1122

TMK 1070

Tokai 1008, 1029, 1031

Tonsai 1029

Toshiba 1004, 1016, 1027,
1028, 1037, 1049,
1052, 1086, 1087,
1097, 1109, 1112,
1194

Totevision 1070, 1071

Touch 1016

Towada 1008, 1029

Towika 1008, 1029

TVA 1030

Uher 1031

UltimateTV 1019

Ultravox 1009

Unitech 1070

United Quick Star 1009, 1025

Universum 1026, 1028, 1031

Vector Research 1064

Video Concepts 1064

Videon 1024

Videosonic 1070

Viewsonic 1016

Voodoo 1016

Wards 1068, 1069, 1070,
1071

Weltblick 1031

XR-1000 1068, 1069

Yamaha 1064, 1065

Yamishi 1008, 1029

Yokan 1008, 1029

Yoko 1008, 1029, 1030,
1031

Zenith 1114

ZT Group 1016

DVD

4Kus 2051

Accurian 2142

Advent 2155, 2251

AEG 2362

Airis 2364

Aiwa 2322

Akai 2145, 2177, 2179,
2248

Akura 2356

Alba 2064, 2165, 2186,
2337, 2346

Alco 2149

Alize 2361

Allegro 2133

Amitech 2362

Amphion MediaWorks
2195

AMW 2195, 2363

Apex 2030, 2124, 2125,
2126, 2127, 2130,
2131

Apple 2241

Arrgo 2138

Asono 2364

Aspire 2152, 2222

Astar 2240

ATACOM 2364

Audiovox 2061, 2149

Avious 2367

Awa 2363

Axion 2249

Bang & Olufsen 2128

Baze 2367

BBK 2364

Bellagio 2363

Best Buy 2359

Blaupunkt 2131

Blue Parade 2157

Boghe 2382

Brainwave 2362

Brandt 2148, 2188

Broksonic 2145, 2146

Bush 2064, 2110, 2170,
2268, 2290, 2346,
2358, 2367, 2383

California Audio Labs
2151

Cambridge Audio 2354

CAT 2352, 2353

CAVS 2192

Centrum 2353

CGV 2354, 2362

Changhong 2140

Cinetec 2363

CineVision 2133, 2237

Clatronic 2358, 2367

Coby 2031, 2046, 2360

Conia 2383

Continental Edison
2363

Crown 2362

C-Tech 2355

Curtis Mathes 2139

CVG 2377

CyberHome 2022, 2098, 2138,
2187, 2336

Cytron 2244

Daenyx 2363

Daewoo 2001, 2133, 2276,
2298, 2330, 2362,
2363, 2377

Daewoo International
2363

Dalton 2357

Dansai 2362, 2381

Daytek 2184, 2195, 2363

Dayton 2363

DEC 2358

Decca 2362

Denon 2059, 2151, 2193,
2332

Denver 2356, 2358, 2360,
2370

Denzel 2380

Desay 2205

Diamond 2354, 2355

DiamondVision 2225, 2232

Disney 2010, 2028

DK Digital 2339

Dmtech 2176

Dual 2380

Durabrand 2136

DVX 2355

Easy Home 2359

Eclipse 2354

E-Dem 2364

Electrohome 2362

Elin 2362

Elta 2341, 2361, 2362

Emerson 2129, 2137, 2150

Enterprise 2129

Enzer 2380

Epson 2247

ESA 2137

Finlux 2354, 2362, 2367

Fintec 2377

Fisher 2134

Funai 2137

Gateway 2051

GE 2029, 2131, 2156

Gericom 2351

GFM 2226

Giec 2382

Global Solutions 2355

Global Sphere 2355

Go Video 2133, 2213

Goodmans 2165, 2280, 2291,
2358, 2371, 2376,
2382

GPX 2227

Gradiente 2151

Graetz 2380

Greenhill 2131

Grundig 2349

Grunkel 2362, 2366

GVG 2377

H&B 2358

H_her 2364

Haaz 2354, 2355

Haier 2254

Harman/Kardon 2047, 2135

HIMAX 2359

Hitachi 2062, 2090, 2115,
2274, 2282, 2316,
2359, 2380

Hiteker 2130

Home Tech Industries
2364

Hyundai 2366

Tlo 2245

Initial 2131, 2245

Innovation 2182

Insignia 2002, 2137, 2253

Integra 2157

Trradio 2053

iSymphony 2246

JBL 2135

Jvc 2020, 2096, 2097,
2099, 2100, 2101,
2102, 2103, 2106,
2107, 2160, 2257,
2260, 2262, 2263,
2321, 2324, 2326,
2327, 2343, 2464,
2465, 2468, 2469,
2471

Jwin 2198

Kansai 2360

Kawasaki 2149

Kennex 2362

Kenwood 2041, 2151, 2348

KeyPlug 2362

Kiiro 2362

Kingavon 2358

Kiss 2380

KLH 2131, 2149

Koda 2358

Koss 2013, 2148, 2158

KXD 2359

Landel 2143

Lasonic 2132

Lawson 2355

Lecson 2381

Lenco 2358, 2362, 2367

Lenoxx 2136, 2153

LG

Life

Lifetec
Limit

Liquid Video
Liteon
Loewe
LogicLab
Magnavox

Magnex
Majestic
Marantz
Marquant
Matsui
Mclntosh
Mecotek
Medion
Memorex
MiCO
Micromaxx
Microsoft
Microstar
Minoka
Minowa
Mintek
Mitsubishi
Mizuda
Monyka
Mustek
Mx Onda
Mystral
Naiko
Nesa
Neufunk
Nevir
Next Base
Nexxtech
NU-TEC
Onkyo
Oopla
Oppo
Optim
Optimus
Orava
Orbit
Orion
Oritron
P&B
Pacific
Panasonic

Parasound
peeKTON
Philips

Phonotrend
Pioneer

2002, 2033, 2038,
2057, 2129, 2133,
2189, 2191, 2223,
2238, 2270, 2288,
2335, 2373, 2375
2182

2182

2355

2158

2043, 2051, 2142
2320

2355

2025, 2050, 2137,
2150, 2159, 2224,
2230, 2358

2367

2360

2328

2362

2148, 2378

2199

2362

2182

2028, 2145, 2234
2354, 2382

2182

2156

2367
2131, 2245
2003
2358, 2359
2380
2186
2354

2159, 2368

2051

2196, 2255

2381

2180

2358

2363

2073, 2110

2148, 2158

2358

2355

2011, 2024, 2034,
2042, 2058, 2062,
2066, 2067, 2093,
2116,2117,2118,
2119, 2120, 2121,
2122, 2123, 2151,
2159, 2164, 2166
2167, 2172, 2173,
2175, 2209, 2214,
2275, 2277, 2278,
2281, 2282, 2283
2301, 2374, 2470

2008, 2012, 2025
2044, 2050, 2051,
2053, 2060, 2072,
2108, 2111, 2147
2159, 2163, 2169,
2174, 2181, 2185,
2230, 2261, 2266
2267, 2286, 2287,
2289, 2295, 2300,
2302, 2317, 2328,
2338, 2342, 2350,
2467

2367

2016, 2017, 2018
2019, 2035, 2092,
2094, 2095, 2109,
2157, 2180, 2190
2212, 2269, 2272,
2299, 2304, 2305,
2306, 2307, 2308,



Pointer
Polaroid
Portland
Powerpoint
Prima
Proceed
Proscan
Prosonic
Protron
Provision
Pye
Qwestar
Raite
RCA

RedStar
Regent
Reoc
Rimax
Rio
Roadstar
Ronin
Rotel
Rowa
Rownsonic
Saba
Sabaki
Saivod
Sampo
Samsung

Sansui
Sanyo

ScanMagic
Schaub Lorenz
Schneider
Scientific Labs
Scott

Seeltech

SEG

Sharp

Shinsonic
Sigmatek
Silva
Singer
Skymaster
Skyworth
Slim Art
SM Electronic
Sonic Blue
Sontech
Sony

Soundmaster
Soundmax
Spectra
Spectroniq
Standard
Star Cluster
Starmedia
Sungale
Sunkai
Superscan
Supervision

2309, 2310, 2311,
2344, 2345, 2347,
2379

2362

2125, 2215, 2235
2362

2363

2252

2130

2156

2360, 2377

2202

2358

2144

2148

2380

2021, 2029, 2104,
2105, 2131, 2149,
2156, 2157, 2229
2356, 2360, 2362
2153

2355

2361

2133

2331, 2358

2363

2203

2154, 2383

2353

2148, 2188

2355

2362

2141

2000, 2045, 2077,
2112,2113,2114
2115, 2151, 2200.
2216, 2219, 2228,
2264, 2265, 2271,
2279, 2294, 2303,
2329, 2365

2073, 2145, 2354
2355, 2362

2134, 2145, 2217
2292

2186

2362

2176

2355

2161, 2357

2364

2162, 2355, 2363,
2380

2006, 2040, 2088
2091, 2182, 2194,
2220, 2221, 2231,
2236, 2293, 2340
2245

2359, 2364

2356

2354, 2355

2325, 2355

2356

2362

2355

2133

2366

2004, 2005, 2007,
2009, 2014, 2015,
2023, 2026, 2027,
2052, 2068, 2069,
2070, 2071, 2074,
2075, 2084, 2085
2087, 2168, 2171,
2208, 2210, 2211,
2258, 2273, 2284
2285,2312, 2313,
2314, 2315, 2318,
2319, 2466

2355

2355

2363

2201

2355

2355

2358, 2364

2204

2362

2150

2355

Sylvania 2012, 2137, 2150,
’ 2178, 2230, 2239 DVD Recorder
Symphonic 2108, 2230 Aspire 2222
Synn 2355 Astar 2240
T.D.E. Systems 2366 Broksonic 2146
Tatung 2001, 2362 Go Video 2213
TCM 2182, 2297 Hitachi 2062
Teac 2149, 2333, 2355, Insignia 2002
2383 Irradio 2053
Tec 2356 JvC 2100, 2101, 2106,
Technics 2151 2107
Technika 2362, 2367 LG 2033, 2057, 2223,
Telefunken 2353 2238
Tensai 2362 Liteon 2043
Tevion 2182, 2355, 2357 Panasonic 2011, 2034, 2058,
Theta Digital 2157 2062, 2116, 2117,
Thomson 2183, 2188, 2334, 2119, 2120, 2121,
2372 2123
Tokai 2356, 2380 Philips 2008, 2044, 2050,
Top Suxess 2364 2051, 2147
Toshiba 2032, 2036, 2037, Pioneer 2017, 2035
2039, 2048, 2049, Pye 2144
2054, 2055, 2072, Samsung 2000, 2112, 2216
2073, 2076, 2078, Sansui 2073
2079, 2086, 2145, Sanyo 2217
2159, 2218, 2233, Sony 2004, 2005, 2007,
2256, 2259, 2296, 2052, 2068, 2069,
2369 2074, 2208, 2210,
TRANScontinents 2363, 2367 2211
Transonic 2367 Sylvania 2239
Trio 2362 Toshiba 2032, 2036, 2037,
Trutech 2242 2039, 2049, 2054,
TruVision 2359 2055, 2076
TSM 2364 Yamaha 2056
Umax 2361
United 2367
Urban Concepts 2159 Cable
US Logic 2245 ABC 3002, 3003, 3017,
Venturer 2149 3066, 3067, 3086,
Viewmaster 2364 3093, 3119, 3122
Vocopro 2206 ADB 3020
VocoStar 2207 Adelphia 3081
Waitec 2364 Alcatel 3016
Welltech 2382 Americast 3124
Westinghouse 2063, 2250 Amstrad 3022, 3098
Wharfedale 2354, 2355 Antronix 3065, 3070
Woxter 2361, 2364 Archer 3070
Xbox 2156, 2183 Arcon 3098
Xlogic 2355, 2362 AT&T 3095
XMS 2362 Axis 3098
Xoro 2382 Bell South 3124
Yamada 2051, 2361, 2363 Cable Vision 3092
Yamaha 2056, 2064, 2065, Cabloterma 3065
2080, 2081, 2082, Cabletime 3104
2083, 2089, 2118, Cableview 3087
2151,2323 Clearmaster 3127
Yamakawa 2363, 2380 ClearMax 3127
Yukai 2186 Clyde Cablevision 3105
Zenith 2002, 2129, 2133, Colour Voice 3068
2159,2223 Comcast 3084, 3088, 3117
Comcrypt 3107
- Comtronics 3069
Blu-ray Disc Contec 3074
LG 2033 Coolmax 3127
Panasonic 2011, 2209, 2214 COX 3084
Pioneer 2212 Cryptovision 3110
Samsung 2045,2113 Director 3084
Sharp 2194, 2220, 2221 Eastern 3075
Sony 2075 Everquest 3123
Yamaha 2064, 2474 Fidelity 3098
Filmnet 3107
Filmnet Cablecrypt
DVR 3111
Bush 2110 Filmnet Comcrypt
Hitachi 2090 3111
Panasonic 2066, 2067, 2093, Finlux 3097
2116, 2117, 2119, Focus 3126
2120, 2122, 2123 Foxtel 3022
Philips 2108, 2111 France Telecom 3100, 3101
Pioneer 2016, 2017, 2018, Freebox 3023
2019, 2092, 2094, GC Electronics 3070
2095, 2109 GE 3066, 3093
RCA 2105 GEC 3105
Samsung 2113, 2219 Gemini 3072, 3123
Sharp 2088, 2091 General Instrument
Sony 2084, 2085, 2087 3017, 3025, 3066,
Toshiba 2086 3084, 3090, 3096,
Yamaha 2089,2118 3117

Goldstar 3120

Gooding 3099

Grundig 3098, 3099

Hamlin 3073, 3078

Hirschmann 3097

Hitachi 3066

HomeChoice 3106

Humax 3021, 3080, 3083

ITT Nokia 3097

Jasco 3123

Jerrold 3017, 3018, 3025,
3066, 3072, 3084,
3090, 3096, 3119,
3123

JvC 3099

Kabel Deutschland
3024, 3027, 3121

Macab 3101

Magnavox 3079

Maspro 3099

Matsui 3099

MegaCable 3117

Memorex 3076, 3122

Minerva 3099

Mnet 3107

Motorola 3025, 3026, 3084,
3088, 3090, 3095,
3117

Movie Time 3077, 3109

Mr Zapp 3101

Multichoice 3107

Multitech 3127

NEC 3064

NET Brazil 3085

Nokia 3097

Noos 3101

NSC 3077

Oak 3074

Pace 3006, 3089, 3121

Palladium 3099

Panasonic 3112, 3118, 3122

Paragon 3122

Philips 3068, 3071, 3079,
3099, 3100, 3101,
3103

Pioneer 3001, 3006, 3094,

3098, 3114, 3116,
3120

Popular Mechanics

Proscan
Pulsar

3126
3066, 3093
3122

PVP Stereo Visual Matrix

Quasar
RadioShack
RCA

Realistic
Recoton
Regal
Regency
Rembrandt
Runco
Sagem
Samsung

SAT
Scientific Atlanta

Signal
Signature
Sony
Sprucer

3018

3122

3123, 3127

3030, 3031, 3087
3118

3070

3126

3078

3075

3066

3122

3101

3069, 3089, 3114,
3120

3098

3000, 3001, 3002,
3003, 3006, 3028
3029, 3081, 3086.
3089, 3094, 3095,
3108

3072, 3123

3066

3092, 3125

3118

Standard Component

Starcom

Stargate
Starquest
Supercable
Supermax
Tele+1

Telepiu
Thomson

TIME WARNER

3115
3017, 3072, 3119
3123
3072, 3123
3072, 3123
3090
3127
3107, 3111
3107
3082, 3091
3084



Tocom 3067

Torx 3017

Toshiba 3122

Tristar 3127

Tudi 3102

Tusa 3072, 3123

TV86 3077

Unika 3065, 3070

United Cable 3018, 3119

Universal 3065, 3070

Universum 3097, 3099

V2 3127

Videoway 3019

View Star 3074, 3077, 3079

Viewmaster 3127

Vision 3127

Visiopass 3097, 3100, 3101

Vortex View 3127

Wittenberg 3098

Zenith 3113, 3122, 3124

Zentek 3126

Satellite

AB Sat 4216, 4217

AccessHD 4104

ADB 4220

AGS 4216

Akai 4053, 4055

Alba 4001, 4004, 4006,
4007, 4062, 4217

Aldes 4005, 4007, 4010

Allsat 4048, 4053, 4055

Allsonic 4005, 4008, 4024

Alltech 4217

Alpha 4053

Alpha Digital 4104

Alphastar 4077

Amitronica 4217

Amstrad 4011, 4035, 4217,
4218

Anglo 4217

Ankaro 4005, 4008, 4024,
4217

Anttron 4001, 4004

Apollo 4001

Armstrong 4011, 4053

Artec 4100

Asat 4053, 4055

ASLF 4217

Astacom 4216

Astra 4009, 4011, 4054,
4217, 4219

Astro 4004, 4008, 4010,
4015, 4024, 4213,
4218, 4219

AudioTon 4004, 4048

Aurora 4222

Austar 4222

Axiel 4216

Axis 4008, 4009, 4024,
4050

Best 4008, 4024

Blaupunkt 4015

Blue Sky 4217

Boca 4011, 4054, 4059,
4217

Boston 4216

Brain Wave 4013

Broadcast 4012

Broco 4217

BSkyB 4035, 4041

BT 4216

Bubu Sat 4217

Bush 4006, 4045

Cambridge 4218

Canal Satellite 4213

Canal+ 4213

CaptiveWorks 4099

Channel Master 4007, 4110

Chaparral 4075

CHEROKEE 4216

Chess 4212, 4217

CityCom 4006, 4215, 4219

Clatronic 4013

CNT 4010

Comag 4080, 4081, 4082,
4083, 4086

Commlink
Comtech
Condor
Connexions
Conrad

Conrad Electronic
Contec
Coolsat

Cosat

Coship

Crown
Daeryung
Daewoo

DDC

Delega

Dew

Diamond
Digiality
Digital Stream
DIRECTV

Discoverer
Discovery
Diseqc

Dish Network

Dishpro
Distrisat
Ditristrad
DNT
Drake
DStv
Dune
Echostar

Einhell

Elap
Elekta
Elsat
Elta

Emanon
Emme Esse
Engel

Ep Sat
EURIEULT
Eurodec
Europa
Europhon
Eurosat
Eurosky

Eurostar
Eutelsat
Exator
Expressvu
Fenner
Ferguson
Fidelity
Finlandia
Finlux
FinnSat
Flair Mate
Foxtel
Freecom
FTEmaximal
Fuba

Galaxis

GE

4008, 4024, 4219
4014, 4024
4024, 4215, 4218,
4219

4217, 4219

4050

4096

4048

4109

4011

4014

4057, 4217

4007

4007

4050

4051

4219

4105

4056, 4064, 4067,
4068, 4070, 4071,
4074, 4107, 4116,
4119, 4121, 4122
4123, 4127, 4192,
4193, 4194, 4195
4196, 4197, 4198,
4199, 4200, 4201,
4202, 4203, 4206,
4207, 4221

4212

4216

4216

4018, 4065, 4089,
4092, 4094, 4095,
4117

4018, 4117

4053

4048

4014, 4053, 4055
4072

4222

4024

4014, 4018, 4065,
4089, 4117, 4217
4001, 4005, 4011,
4217, 4218

4216, 4217

4010

4217

4001, 4008, 4024.
4048, 4053, 4055
4001

4008, 4024

4217

4006

4031

4052

4053, 4218, 4219
4219

4011

4024, 4011, 4008,
4215, 4218, 4219
4011, 4215, 4219
4217

4001, 4004

4117

4024, 4212, 4217
4006, 4052, 4214
4218

4006

4006

4050, 4052

4217

4222

4001, 4049, 4218
4024, 4217

4024, 4001, 4008,
4014, 4015, 4055,
4215

4024, 4005, 4008,
4009, 4050, 4048,
4215, 4222

4093, 4066, 4111,
4197

General Instrument

GMI
GOI

4073, 4019
4011
4117

Goldbox
GoldStar
Goodmans
Goodmind
Grandin
Grothusen
Grundig

4029, 4002, 4006
4111

4031

4001, 4049

4006, 4004, 4015,
4035, 4211, 4218,
4222

Hinsel & Gretel 4219

Hantor 4001, 4013

Hanuri 4010

Hauppauge 4044

Heliocom 4219

Helium 4219

Hinari 4007

Hirschmann 4024, 4015, 4210,
4218, 4219, 4216

Hisawa 4013

Hisense 4016

Hitachi 4114, 4006, 4199,
4203

Homecast 4087, 4084, 4085

Houston 4048

HTS 4117

Hughes 4064, 4068, 4194,
4192, 4196, 4202

Hughes Network Systems
4071

Humax 4097, 4025, 4030,
4060

Huth 4005, 4011, 4012,
4013, 4050, 4048,
4219, 4223

Hypson 4031

Tlo 4016

Imex 4031

Innovation 4008

Insignia 4107

Intertronic 4011

Intervision 4048, 4219

ITT Nokia 4006

Jerrold 4019

Johansson 4013

JOK 4216

JSR 4048

Jvc 4089, 4065, 4117,
4029

Kamm 4217

Kathrein 4015, 4055, 4053,

Kathrein Eurostar
Klap

Konig

Kosmos

KR
Kreiselmeyer
K-SAT

Kyostar

L&S Electronic
Lasat

Lasonic
Lenco

Leng
Lennox
Lenson
Lexus
LG
Lifesat

Lifetec
Lorenzen
Lorraine
Lupus
Luxor
Lyonnaise
Macab
Magnavox
Manata
Manhattan

Marantz
Mascom
Maspro
Matsui

-7-

4063, 4034, 4042,
4215, 4216, 4217
4215
4216
4219
4049
4004
4015
4217
4001
4024
4024, 4010, 4008,
4054, 4215, 4212,
4219
4108
4024, 4001, 4049,
4215, 4219, 4217

4103, 4107, 4049
4024, 4008, 4212,
4217

4008

4219

4049

4024, 4008

4218

4052

4052

4127, 4101

4031, 4216, 4217
4006, 4010, 4048,
4216

4055

4010

4006, 4217

4216

Max
Mediabox
Mediamarkt
Mediasat
Medion
Medison
Mega
Memorex
Metronic

Metz

4219

4213

4011

4009, 4213, 4218
4024, 4008, 4217
4217

4055, 4053

4127

4031, 4028, 4001,
4004, 4005, 4010,
4217

4015

Micro electronic 4218, 4219, 4217
Micro Technology 4217

MicroGem
Micromaxx
Microstar
Microtec
Minerva
Mitsubishi
Mitsumi
Morgan's

Motorola

Multichoice
Multitec
Muratto
Mysat
Navex
Neuhaus

Neusat
Next Level
NextWave
Nikko
Nokia
Nordmende

Nova
Novis
Oceanic
Octagon
Okano
Optex
Optus
Orbitech

OSat
Otto Versand
Pace

Pacific
Packsat
Palcom
Palladium
Palsat
Panasat
Panasonic

Panda
Pansat
Patriot
Paysat
PCT
Philco
Philips

Phoenix
Phonotrend
Pioneer
Polsat
Predki
Premiere
Priesner
Primestar
Profile
Promax
Prosat
Proscan

Protek
Proton
Provision

4106

4024, 4008

4008

4217

4015

4006, 4015, 4202
4054

4011, 4054, 4055,
4053, 4217

4090, 4091, 4088,
4019

4222

4212

4013

4009, 4048, 4218
4219, 4217

4217

4019

4223

4011, 4217
4006, 4040
4001, 4006, 4007
4010, 4052

4222

4013

4051

4001, 4004, 4050
4011

4048

4213, 4222, 4223
4001, 4212, 4213
4218

4004

4015

4006, 4015, 4035
4043, 4047, 4216
4051

4216

4007

4011, 4218
4212, 4218

4222

4121, 4126, 4124,
4006, 4035, 4036
4221, 4198
4006, 4219

4125

4216

4127

4110

4101

4071, 4068, 4127
4006, 4055, 4053
4061, 4033, 4213
4216, 4196, 4202
4203, 4201, 4206
4050

4006, 4005, 4048
4046, 4213

4052

4013

4048, 4213

4011

4076

4216

4006

4007, 4005
4093, 4066, 4122
4197

4051

4016

4010



Quadral

Quelle
Quiero
RadioShack
Radiola
Radix
Rainbow
RCA

Realistic
Redpoint
Redstar
RFT
Roadstar
Roch
Rover
Saba

Sabre
Sagem
Sakura
Samsung

SAT
Sat Cruiser
Sat Partner

Sat Team
Satcom
Satec
Satelco
Satford
Satmaster
Satplus
Schneider
Schwaiger
SCS
Seemann
SEG

Seleco
Servi Sat
Siemens
Silva
Skantin
Skardin

4024, 4007, 4005,
4008, 4216
4015, 4215, 4219
4052

4019

4055, 4053
4014, 4037

4004

4093, 4066, 4112
4113, 4118, 4119
4116, 4122, 4197
4207

4078

4009

4024, 4008

4005, 4055, 4053
4217

4031

4024, 4217
4010, 4215, 4219
4216

4006

4023, 4052

4050

4064, 4071, 4069,
4123, 4120, 4003,
4000, 4001, 4032
4196, 4200
4007, 4218

4223

4001, 4004, 4010.
4013, 4049, 4218
4217

4012, 4219

4217

4024

4008, 4212, 4216
4051, 4212, 4219
4215

4011, 4009, 4014
4024, 4001, 4008,
4013

4048

4031, 4217

4015

4049

4217

4009

© 2010 Yamaha Corporation

Skinsat
SKR
Skymaster

Skymax
SkySat

Skyvision

SM Electronic
Smart

Sony

SR

Star Choice
Starland
Starring

Start Trak
Strong

STS

STVI
Sumida
Sunny Sound
Sunsat
Sunstar
Supermax
Tandberg
Tandy
Tantec
TCM
Techniland
TechniSat

Technology
Technosat
Technowelt
Teco
Telanor
Telasat
Telecom
Telefunken
Teleka

Telemaster
Telesat
Telestar
Televes
Telewire
Tempo
Tevion

4218

4217

4017, 4022, 4005,
4212, 4217
4055, 4053
4212, 4218, 4219,
4217

4048

4212, 4217
4215, 4217
4067, 4070, 4213
4011, 4054
4019

4217

4013

4001

4024, 4001, 4004
4008, 4049, 4222
4115

4031

4011

4024

4217

4024, 4011, 4054
4223

4052

4004

4012

4021, 4026, 4027,
4014, 4053, 4038,
4039, 4212, 4213,
4218

4222

4223

4219

4011, 4054

4007

4215, 4219

4217

4017, 4001, 4216
4004, 4011, 4014
4218, 4219

4010

4219

4212, 4213, 4218
4006, 4218

4048

4223

4008, 4217

Thomson

Thorens
Thorn
Tivax
Tivo
Tokai
Tonna

Toshiba
Triad
Triasat
Triax

Turnsat
Tvonics
Twinner
UEC

Uher
UltimateTV
Uniden
Unisat
Unitor
Universum
US Digital
Variosat
Vega
Ventana
Viewsat
Visiosat

Voom
Vortec
Welltech
WeTeKom
Wevasat
Wewa
Winersat
Wisi

Woorisat
Worldsat
Xrypton
XSat
Zehnder

Zenith
Zodiac

4020, 4006, 4052,
4058, 4208, 4215,
4213, 4219, 4216,
4217

4051

4006

4104

4196

4053

4006, 4012, 4048,
4218, 4217

4194, 4202, 4203
4049

4218

4015, 4215, 4218,
4217

4217

4214

4031, 4217

4222

4212

4070

4079, 4127

4011, 4050, 4053
4013

4015, 4215, 4219
4016

4015

4024

4055, 4053

4098

4013, 4048, 4216,
4217

4019

4001

4212

4212, 4218

4013

4006, 4014, 4015,
4218, 4219

4010

4216

4024

4217

4024, 4010, 4008,
4209, 4215

4102, 4107, 4195
4004

CD

Yamaha

5082, 5095

CD Recorder

Yamaha 5083

MD

Yamaha 5080, 5081, 5086

Tape

Yamaha 5084, 5087

Tuner

Yamaha 5066, 5071, 5085,
5088, 5090, 5092,
5094

XM

Yamaha 5091, 5093

SIRIUS

Yamaha 5064, 5067

DOCK

Yamaha 5068, 5089

NET

Yamaha 5076, 5079

LD

Yamaha 2080

Ampilifier

Yamaha 5019, 5020
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